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LICENCIJE

Dostepne licencje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Wiecej informacji o
licencjach zamieszczono na stronie www.lg.com.

Terminy ,HDMI" oraz ,Multimedialny interfejs
wysokiej jakosci HDMI', charakterystyczny
ksztatt produktéw HDMI (HDMI trade dress)
oraz Logo HDMI stanowig znaki towarowe
lub zastrzezone znaki towarowe spétki HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio,
Dolby Atmos i symbol z podwdjnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

Informacje na temat patentéw DTS mozna znaleZ¢ na stronie http://patents.dts.
com. Wyprodukowano na podstawie licencji DTS Licensing Limited. DTS, symbol,
& DTS i symbol razem, DTS 2.0 Channel, DTS 2.0+Digital Out, DTS-HD i DTS
Virtual:X sg zarejestrowanymi znakami towarowymi, nalezacymi do DTS, Inc. na
terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajéw. © DTS, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

USB Type-C™ and USB-C™ are trademarks of USB Implementers Forum.

© vwaca

* Projektor uzytkownika moze rdézni¢ sie od przedstawionego na
ilustracjach w niniejszej instrukcji.

* Menu ekranowe projektora uzytkownika moze sie nieco rézni¢ od
przedstawionego w tej instrukgji.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zalecamy doktadne zapoznanie sie z uwagami dotyczacymi bezpieczerstwa, aby
unikna¢ potencjalnych wypadkdéw lub niewtasciwego uzytkowania produktu.
* Uwagi dotyczace bezpieczenstwa sg podane w dwéch formach, tj. w formie
OSTRZEZEN i PRZESTROGA, jak pokazano ponizej.
A OSTRZEZENIE Niestosowanie sie do instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia, a nawet smier¢.
A PRZESTROGA Niestosowanie sie do instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.
* Nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi i przechowywac jg w tatwo
dostepnym miejscu.

Zalecamy zapoznanie sig z tymi

e B
wskazéwkami.
Rz pomaienia paven, Warto zachowa¢ je na przysztos¢.

Tréjkat réwnoboczny z Nalezy zwracac uwage na
Symb}’lem btyskawicy ] wszystkie ostrzezenia.
zakoriczonej strzatka stanowi

ostrzezenie dla uzytkownika o Nalezy postepowac zgodnie ze

wystepujacym wewnatrz obudowy wszystkimi wskazéwkami.
urzadzenia niezaizolowanym
niebezpiecznym napieciu, ktére jest na Instalacia wewnatrz budynkéw
tyle wysokie, ze grozi porazeniem
pradem elektrycznym. A OSTRZEZENIE
Tréjkat réwnoboczny z
A symbolem wykrzyknika * Nie wolno korzysta¢ z projektora
informuje uzytkownika o na $wiezym powietrzu ani naraza¢

waznych instrukcjach dotyczacych
obstugi i konserwacji (serwisowania)
urzadzenia, zawartych w dotgczonej

go na kontakt z wilgocig lub woda.
— Z uwagi na fakt, ze produkt

dokumentacji. nie jest wodoodporny,
nieprzestrzeganie powyzszych
OSTRZEZENIE/PRZESTROGA zalecert moze spowodowac
— ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO pozar lub porazenie pradem.
POZARU LUB PORAZENIA .

Nie wolno wystawia¢ projektora
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani umieszcza¢ go w
NARAZONE NA KONTAKT Z poblizu Zrédet ciepta, takich jak

DESZCZEM LUB WILGOCIA. grzejniki, kominki, piece itlp. .
N y, — Mogtoby to skutkowa¢ pozarem.

PRADEM, NIE NALEZY
UMIESZCZAC TEGO URZADZENIA
W MIEJSCU, GDZIE BEDZIE

Nie wolno umieszcza¢ w
poblizu projektora materiatdw
tatwopalnych, takich jak aerozole.
— Mogtoby to skutkowaé
pozarem.
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Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na
przytrzymywanie sie projektora ani
na wchodzenie na niego.

— Projektor mégtby spasé¢
i spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢ dziecka.

Urzadzenia nie wolno montowac
W miejscu niezapewniajgcym
odpowiedniej wentylacji (np. na
poétce na ksigzki lub w szafce) ani
na dywanie lub poduszce.

— Mogtoby to spowodowaé
wzrost temperatury wewngtrz
projektora i w konsekwencji
pozar.

Nie nalezy umieszczac¢ produktu

w poblizu zrédet pary, ttuszczéw
lub mgty olejowej, takich jak
nawilzacze powietrza i blaty
kuchenne.

— Niestosowanie sie do tych
zalecert moze spowodowac
pozar, porazenie pradem lub
korozje.

Nie nalezy montowa¢ produktu

na $cianie ani na suficie w poblizu

Zrédet ttuszczéw lub mgty
olejowe;j.

— W przeciwnym wypadku
produkt moze ulec uszkodzeniu
i spas¢, powodujgc powazne
obrazenia.

Nie nalezy umieszcza¢ projektora

w miejscu, w ktérym moze by¢

narazony na kontakt z pytem.

— Mogtoby to skutkowac
pozarem.

Nie wolno uzywa¢ projektora w
wilgotnych miejscach, takich jak
tazienka, lub w innych miejscach, w
ktérych mogtby zamoknac.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

Nalezy upewnic sig, ze otwor

wentylacyjny produktu nie jest
blokowany przez obrus lub
zastone.

— Mogtoby to spowodowaé
wzrost temperatury wewnatrz
projektora i w konsekwencji
pozar.

\Wokét projektora nalezy zapewnic¢

dobra wentylacje. Odlegtos¢

miedzy projektorem a $ciang
powinna wynosi¢ co najmniej

30 cm.

— Pozwoli to unikna¢ ryzyka
pozaru na skutek wzrostu
temperatury wewngtrz
urzadzenia.



/I\ PRZESTROGA

e W przypadku umieszczenia

projektora na stole lub pdtce

nalezy uwaza¢, aby nie znajdowat

sie on zbyt blisko krawedzi.

— W przypadku poruszenia blatu
lub potki projektor moze spas¢
i spowodowac obrazenia ciata
lub uszkodzenie produktu.
Nalezy zawsze korzystac ze
stolika lub szafki odpowiedniej
dla danego projektora.

Na czas przenoszenia projektor

nalezy wytaczy¢ oraz odtaczy¢ od

zasilania wtyczke i przewody.

— W przeciwnym razie
przewdd zasilajgcy moze ulec
uszkodzeniu, co z kolei moze
prowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem.

Projektora nie wolno

umieszczac na niestabilnych

lub narazonych na drgania lub

wibracje powierzchniach ani na

powierzchniach nachylonych.

— Projektor mégtby spas¢
i spowodowac powazne
obrazenia ciata.

Nalezy uwazac, aby nie przechyli¢

projektora podczas podtaczania do

niego urzadzen zewnetrznych.

— Mogtoby to spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie
projektora.

Zasilanie
A\ OSTRZEZENIE
* ODLACZANIE URZADZENIA OD

GLOWNEGO ZRODEA ZASILANIA

— Wtyczka przewodu zasilajacego
petni funkcje urzadzenia
roztgczajgcego. Dlatego
musi by¢ tatwo dostepna na
wypadek sytuacji awaryjnej.

Urzadzenie wymaga uziemienia.

(Nie dotyczy urzadzen
niewymagajacych uziemienia).

— Upewnij sie, ze przewdd
uziemienia zostat podtaczony; w
przeciwnym razie moze wystgpic
ryzyko porazenia pradem. Jesli
zastosowanie uziemienia nie jest
mozliwe, wykwalifikowany elektryk
powinien zainstalowa¢ oddzielny
wytgcznik automatyczny.
Przewodu uziemienia nie wolno
podtaczac do okablowania
telefonicznego, piorunochronu czy
pionu gazowego.

Wtyczka przewodu zasilajacego
powinna by¢ w petni wcidnieta w
gniazdo.

— Niedoktadne podtaczenie wtyczki
moze spowodowac pozar.

Nie wolno umieszcza¢ ciezkich

przedmiotéw na przewodzie
zasilajgcym.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

Nie wolno dotyka¢ przewodu

zasilajgcego mokrymi rekoma.

— Mogtoby to spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.

Pisi10od
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* Nie wolno podtaczac zbyt wielu
urzadzen do jednego przedtuzacza.
— Mogtoby to spowodowac
wzrost temperatury gniazda
zasilania i w efekcie pozar.

Zasilacz sieciowy, wtyczke i

uzywane gniazdko elektryczne

nalezy utrzymywac w czystosci i

nie dopuszczac¢ do gromadzenia sie

na nich kurzu lub innych substancji.

— Mogtoby to skutkowaé
pozarem.

Jesli z projektora lub zasilacza
sieciowego wydobywa sie
dym lub zapach spalenizny,
nalezy natychmiast przerwac
korzystanie z produktu,
odtaczy¢ przewdd zasilajacy
od gniazdka elektrycznego, a
nastepnie skontaktowac sie z
centrum obstugi klienta. Odtgcz
przewdd zasilajacy od gniazdka
elektrycznego, a nastepnie
skontaktuj sie z centrum obstugi
klienta.
— Mogtoby to skutkowac
pozarem.
* Aby wytgczy¢ zasilanie, nalezy
wyjac wtyczke, ktdra powinna
znajdowac sie w tatwo dostepnym
miejscu.

/I\ PRZESTROGA

¢ Podczas wyciggania zasilacza

sieciowego lub przewodu zasilajacego

nalezy zawsze trzymac za wtyczke.

— W przeciwnym razie

moze doj$¢ do pozaru lub
uszkodzenia produktu.

Nalezy unikac ciagtego zginania

przewodu zasilajgcego zasilacza

sieciowego.

— Nadmierne zgiecie przewodu

zasilajgcego przez dtuzszy

okres czasu moze spowodowac
uszkodzenie wewnatrz przewodu.
Grozi to pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

* Przewdd zasilajacy oraz wtyczka
nie moga by¢ uszkodzone,
zmodyfikowane, nadmiernie
wygiete, skrecone, naciaggniete,
wcidnigte miedzy obiekty lub
nagrzane. Nie nalezy korzystac¢ z
urzadzenia, jesli gniazdo zasilania
jest obluzowane.

— Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze skutkowa¢ pozarem lub
porazeniem pradem elektrycznym.

* Przewdd sieciowy nalezy trzymac z
dala od urzadzer emitujgcych ciepto.
— lzolacja przewodu moze sie stopi¢,

co grozi pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

* Aby unikna¢ uszkodzenia
przewodu zasilajgcego i wtyczki,
projektor nalezy umiesci¢ w
miejscu uniemozliwiajgcym
potkniecie sie o przewdd zasilajacy
projektora lub jego wtyczke badz
nadepniecie na nie.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.



* Nie nalezy wtaczac ani wytgczac
projektora poprzez podtaczanie
przewodu zasilajacego do gniazda
sieciowego i odtaczanie go. (Nie nalezy
uzywac wtyczki jako wytgcznika.)

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia grozi porazeniem
pradem elektrycznym lub
uszkodzeniem produktu.

Gdy do gniazda sieciowego
podtaczona jest wtyczka
urzadzenia, nie nalezy wktada¢ do
niego z drugiej strony przedmiotéw
przewodzacych prad. Poza tym, nie
nalezy dotykac wtyczki tuz po jej
odtaczeniu od gniazda sieciowego.

— Mogtoby to spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z

oryginalnego przewodu zasilajgcego
dostarczonego przez firme LG

Electronics. Nie nalezy korzystac z

innych przewoddéw zasilajacych.

— Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze skutkowac pozarem lub
porazeniem pradem elektrycznym.

W przypadku dostania sie wody

lub innych substancji do zasilacza
sieciowego, przewodu zasilajacego lub
wnetrza projektora nalezy wytgczy¢
projektor poprzez nacisniecie przycisku
zasilania, odtaczy¢ wszystkie przewody,
a nastepnie skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta. Odtacz wszystkie
przewody, a nastepnie skontaktuj sie z
centrum obstugi klienta.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

Powierzchnia zasilacza sieciowego

jest goraca. Zasilacz sieciowy
nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i unika¢ dotykania
go podczas uzytkowania
urzadzenia.

Nie wolno rozmontowywac
urzadzen zasilajacych (zasilacza
sieciowego, przewodu zasilajgcego
itd.).

— Grozi to uszkodzeniem
przewodu zasilajgceqo i
moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

Nalezy starannie podtaczy¢

zasilacz sieciowy i przewdd
zasilajacy.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia grozi awarig produktu
lub pozarem.

Nie wolno umieszcza¢ ciezkich

przedmiotdw na przewodzie
zasilajacym i zasilaczu sieciowym,
przygniatac ich, ani narazac ich na
uszkodzenie.

— Grozi to pozarem lub
uszkodzeniem produktu.

Zawsze nalezy korzystac z
dotaczonego zasilacza sieciowego
lub zasilaczy sieciowych
zatwierdzonych do uzytku przez
firme LG Electronics.

— Podtaczenie innego zasilacza
sieciowego moze spowodowac
migotanie ekranu.
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Korzystanie z urzadzenia

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno umieszczaé na
projektorze zadnych pojemnikéw z
cieczami, takich jak wazony, kubki,
kosmetyki, lekarstwa, dekoracje
czy Swieczki.

— W razie upadku przedmiotu
mogtoby to spowodowac pozar,
porazenie pradem elektrycznym
lub obrazenia ciata.

W przypadku mocnego uderzenia
projektora badz uszkodzenia
jego obudowy, nalezy wytaczy¢
projektor, odtaczy¢ go od gniazda
sieciowego i skontaktowac

sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.

— Mogtoby to spowodowac
porazenie pradem
elektrycznym.

Nie wolno wrzuca¢ do wnetrza
projektora metalowych
przedmiotdw, takich jak monety,
spinki do wtoséw i scinki metalu,
ani tatwopalnych przedmiotdw,
takich jak papier czy zapatki.
— Pozwoli to unikng¢ porazenia
pradem elektrycznym.

Podczas wymiany baterii w pilocie
zdalnego sterowania nalezy
uwaza¢, aby dzieci nie miaty
mozliwosci potkniecia baterii.
Nalezy przechowywac jg w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
— W przypadku potknigcia
baterii przez dziecko nalezy
natychmiast skonsultowac sie
z lekarzem.

Nie wolno otwiera¢ pokrywy

projektora.

— Stwarza to duze ryzyko
porazenia pradem
elektrycznym.

Nie wolno patrzy¢ bezposrednio

w obiektyw podczas pracy
projektora.

— Silne $wiatto moze
spowodowac uszkodzenie
wzroku.

Nie wolno dotykac¢ otworéw

wentylacyjnych ani lampy, gdy

lampa jest wtaczona oraz zaraz
po jej wytaczeniu. Moga one by¢
bardzo gorace.

W przypadku ulotnienia sie gazu w

pomieszczeniu, w ktérym znajduje

sie projektor, nie wolno dotykac
projektora ani gniazda sieciowego.

Nalezy otworzy¢ okna w celu

wywietrzenia pomieszczenia.

— Iskra moze spowodowac pozar
lub poparzenia.

Na czas burzy nalezy odtaczy¢

przewdd zasilajacy od gniazda

zasilania.

— Pozwoli to zapobiec porazeniu
pradem oraz uszkodzeniu
projektora.

Nie nalezy korzystac z projektora

w poblizu urzadzen elektrycznych,

ktdre generuja silne pole

magnetyczne.

Plastikowa folie uzyta do

zapakowania projektora nalezy

przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

— Nieprzestrzeganie zasad
bezpieczenstwa grozi
uduszeniem.



Nie wolno opiera¢ przez dtuzszy
czas dtoni na projektorze podczas
jego pracy.

Podczas gry przy uzyciu konsoli

do gier podtaczonej do projektora
zaleca sie zachowanie odlegtosci
co najmniej czterokrotnie wigkszej
niz przekatna ekranu.

— Przewdd podtaczeniowy musi
by¢ wystarczajgco dtugi. W
przeciwnym razie produkt moze
spasc¢ i spowodowac obrazenia
ciata u oséb znajdujacych sie w
poblizu lub ulec uszkodzeniu.

Nie wolno umieszcza¢ projektora

ani jego pilota zdalnego sterowania

z bateriami w miejscu, gdzie panuje

bardzo wysoka temperatura.

— Mogtoby to skutkowac
pozarem.

/I\ PRZESTROGA

¢ Nie wolno stawiac na projektorze
ciezkich przedmiotdw.

— Mogtoby to spowodowaé
upadek urzadzenia i powazne
obrazenia ciata.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby na
obiektyw podczas transportu nie
byt wywierany zaden nacisk.

* Nie wolno dotykac obiektywu.

— Mogtoby to spowodowac jego
uszkodzenie.

¢ Nie wolno manipulowac przy
projektorze przy uzyciu ostrych
przedmiotdw, takich jak néz
czy mtotek, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie
obudowy.

Jesli na ekranie przestanie by¢
wyswietlany obraz lub przestanie
by¢ emitowany dzwiek, nalezy
przestac korzystac z projektora.
W takiej sytuacji nalezy wytaczy¢
projektor, odtgczy¢ go od zasilania
i skontaktowac sie z centrum
Serwisowym.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

* Nie wolno upuszczac¢ na projektor
zadnych przedmiotéw ani uderzac
w niego innymi przedmiotami.

— Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie projektora lub
obrazenia ciata.

Pisi10od
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* Podczas korzystania z projektora
zaleca sie zachowanie odlegtosci
od ekranu pieciokrotnie -
siedmiokrotnie wigkszej niz
przekatna ekranu.

— Ogladanie obrazu przez dtuzszy
czas przy nadmiernym zblizeniu
do ekranu moze doprowadzi¢
do pogorszenia wzroku.

Nie nalezy blokowa¢ wigzki $wiatta
emitowanej przez projektor

za pomocg ksigzki ani innych
przedmiotdw.

— Dtugotrwate wystawianie na
dziatanie wigzki projektora
moze spowodowac pozar.
Ponadto odbite ciepto moze
spowodowac przegrzanie i
uszkodzenie obiektywu. Wytgcz
funkcje AV, aby tymczasowo
zatrzymac projekcje lub odtacz
projektor od zasilania.

Nie nalezy uruchamiac¢ projektora
z wybranym wysokim poziomem
gtosnosci.

— Wysoki poziom gtosnosci moze
spowodowac uszkodzenie
stuchu.

* W poblizu projektora nie
wolno uzywac urzadzen
elektrycznych o wysokim napieciu

(np. elektronicznej tapki na

owady). Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

* Zuzyte baterie nalezy utylizowac
zgodnie z przepisami.

— Niestosowanie si¢ do tego
zalecenia grozi wybuchem lub
pozarem. Prawidtowy sposéb
utylizacji moze by¢ rézny w
zaleznosci od kraju lub regionu.
Utylizacji nalezy dokona¢ w
sposéb prawidtowy.

* \Wymiana baterii na baterie
niewtasciwego typu grozi pozarem
lub wybuchem.

Czyszczenie
A\ OSTRZEZENIE

* Podczas czyszczenia projektora nie
nalezy spryskiwac go woda. Nie
wolno dopusci¢ do przedostania
sie wody do wnetrza projektora.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

Jesli z projektora zacznie
wydobywac sie dym lub dziwny
zapach lub jesli do wnetrza
projektora dostana sie jakies
przedmioty, nalezy wytaczy¢
projektor, odtaczy¢ go od gniazda
sieciowego i skontaktowac sie z
centrum serwisowym.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.



/I\ PRZESTROGA

* Raz w roku nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca lub z centrum
serwisowym w celu oczyszczenia
wewnetrznych elementéw
projektora.

— Jesli projektor nie bedzie
czyszczony przez dtuzszy
czas, nagromadzony w nim
kurz moze spowodowac
ryzyko pozaru lub uszkodzenie
projektora.

W przypadku czyszczenia czesci
plastikowych, takich jak obudowa
projektora, nalezy najpierw
odtaczy¢ zasilanie i przetrze¢
czesci miekka Sciereczka. Nie
wolno spryskiwac¢ produktu

woda ani czysci¢ wilgotng

Sciereczka. Nie nalezy uzywac

Srodkéw czyszczacych do

szyb, past samochodowych

ani przemystowych, substancji

zracych, woskéw, benzenu,

alkoholu itp., poniewaz moga one
uszkodzi¢ projektor.

— Mogtoby to spowodowaé pozar,
porazenie pradem elektrycznym
oraz uszkodzenie produktu
(deformacje i korozje).
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* Nie nalezy czysci¢ systemu
optycznego (obiektywu, lustra)
tuz po wytaczeniu produktu
ani w trakcie jego uzywania. W
trakcie czyszczenia kazdej czesci
produktu, nalezy odtaczy¢ przewdd
zasilania i wyczysci¢ go delikatnie
za pomoca miekkiej szmatki. Nie
wolno spryskiwa¢ produktu wodg
ani czysci¢ wilgotng Sciereczka.

Nie nalezy uzywa¢ detergentdw,

past samochodowych ani

przemystowych, substancji zracych,
woskéw, benzenu, alkoholu, wody
itp. do czyszczenia jednostki
gtéwnej lub systemu optycznego

(obiektywu, lustra), poniewaz te

substancje moga spowodowac

uszkodzenie produktu.

— Mogtoby to spowodowac pozar,
porazenie pradem elektrycznym
oraz uszkodzenie produktu
(deformacje i korozje).

Przed przystapieniem do
czyszczenia produktu nalezy
odtaczy¢ go od zasilania.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

Pisi10od



IMS10d

12

Uzytkowanie baterii

/I\ PRZESTROGA

Nie nalezy tadowac baterii przy
uzyciu urzadzen innych niz
dotgczone do produktu. Grozi to
uszkodzeniem baterii lub pozarem.
Nalezy zawsze korzystac z

baterii zatwierdzonych do uzytku
przez firme LG Electronics, Inc.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze skutkowac¢ wybuchem lub
pozarem.

Jesli z baterii wycieka elektrolit lub
wydziela ona nieprzyjemny zapach,
nalezy natychmiast zaprzestac

jej uzywania i skontaktowac sie z
centrum obstugi klienta firmy LG
Electronics.

Bateria zawiera elektrolit z soli
litowych, nalezy wiec postepowac
z nig ostroznie. W przeciwnym
razie moze wystapi¢ zagrozenie
pozarem lub wybuchem.

Inne

A\ OSTRZEZENIE

Na czas nieobecnosci w poblizu
projektora nalezy umiesci¢ go poza
zasiegiem zwierzat oraz odtgczy¢
od zasilania.

— Korzystanie z uszkodzonego
przewodu zasilajgcego moze
spowodowac zwarcie lub pozar.

Nie nalezy korzystac z

projektora w poblizu urzadzen

elektronicznych wykonanych

z wykorzystaniem precyzyjnej
technologii oraz urzadzen, ktére
emitujg staby sygnat radiowy.

— Mogtoby to wptyna¢
na dziatanie produktu i
spowodowac wypadek.

Wytacznie wykwalifikowani
technicy moga rozmontowywac

i modyfikowac projektor. W celu

diagnostyki projektora, jego

regulagji lub naprawy nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca
lub z centrum serwisowym.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

\Wymagana jest odpowiednia

wentylacja. Nie wolno blokowa¢

obiegu powietrza wokdét
urzadzenia. Grozi to zranieniem

i nadmiernym nagrzaniem sie

wnetrza urzadzenia.



Nie wolno dotyka¢ obiektywu.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie
obiektywu i poparzenia. Obiektyw
i urzadzenie moga sie nagrzewac
podczas pracy projektora i
bezposrednio po jej zakoriczeniu.
Nalezy zachowac ostroznosé
podczas obstugi urzadzenia i
pozwoli¢ mu prawidtowo ostygnac.
Nalezy korzysta¢ wytacznie

z gniazdek sieciowych z
uziemieniem. (Nie dotyczy
urzadzen niewymagajacych
uziemienia).

Nie nalezy zakrywac wylotowych
otwordw wentylacyjnych ani

wktada¢ do nich zadnych obiektéw.

— Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

W celu optymalnego korzystania
z urzadzenia nalezy przestrzega¢
wskazéwek dotyczacych jego
konserwacji. Naprawe urzadzenia
nalezy zleca¢ wytacznie
autoryzowanemu centrum
serwisowemu.

Baterie i pilota nalezy

przechowywac w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

— Pozwoli to zapobiec
obrazZeniom ciata oraz
uszkodzeniu produktu.
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/I\ PRZESTROGA

Nie nalezy korzystac z projektora
ani przechowywac go przez dtugi
czas a Swiezym powietrzu.

Nie nalezy korzystac jednoczesnie

z nowej i uzywanej baterii.

— Pekniete baterie oraz baterie,

z ktérych wycieka elektrolit,

moga spowodowac uszkodzenie

urzadzenia oraz obrazenia ciata.
Jezeli projektor nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy
odtaczy¢ jego przewdd zasilajacy.

— Nagromadzony kurz moze
doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym
w wyniku przegrzania, zaptonu
lub uszkodzenia izolacji.

Nalezy uzywac baterii tylko

okreslonego typu.

— Pekniete baterie oraz baterie,

z ktérych wycieka elektrolit,
moga spowodowac uszkodzenie
urzadzenia oraz obrazenia ciata.

Przy wymianie nalezy pamieta¢ o

zastosowaniu baterii tego samego
typu.

— Niewtasciwa instalacja baterii
moze skréci¢ czas pracy baterii
lub spowodowa¢ nieprawidtowe
dziatanie pilota zdalnego
sterowania.

Zuzyte baterie nalezy oddac do
utylizacji.

— Niestosowanie si¢ do tych
zalecen grozi wybuchem lub
pozarem. Prawidtowy sposéb
utylizacji moze by¢ rézny w
zaleznosci od kraju lub regionu.
Zuzyte baterie nalezy odda¢ do
utylizacji zgodnie z instrukgja.

Pisi10od
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Nie wolno wyrzuca¢ ani

rozmontowywac baterii.

— Grozi to pozarem lub
wybuchem w wyniku
uszkodzenia baterii.

Baterie nalezy przechowywac z
dala od metalowych przedmiotéw,
takich jak klucze i spinacze.

— Przetezenie pradu moze
spowodowac szybki wzrost
temperatury i pozar lub
poparzenia.

Baterii nie nalezy przechowywac w

poblizu jakichkolwiek Zrédet ciepta,

takich jak grzejniki.

— Grozi to pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Baterii nie nalezy przechowywac w

temperaturach powyzej 60 °C lub

w warunkach wysokiej wilgotnosci.

— Niestosowanie sie do tych
zalecen grozi wybuchem lub
pozarem.

Bateria musi by¢ zainstalowana

prawidtowo.

— Niestosowanie si¢ do tego
zalecenia grozi wybuchem lub
pozarem.

* Wymiana baterii na niewtasciwy

typ grozi pozarem.

Baterie: akcesoria (baterie
itp.) nalezy przechowywac¢ w
bezpiecznym miejscu, poza
zasiegiem dzieci.

Il grupa ryzyka

PRZESTROGA Produkt moze
emitowac niebezpieczne
promieniowanie optyczne. Nie
nalezy spogladac¢ w dziatajaca
lampe. Mogtoby to mie¢ szkodliwy

kwp’cyw na wzrok.

J

Etykieta jest umieszczona na spodzie
produktu i moze by¢ w innym jezyku.
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

Elementy przedstawione na ilustracjach moga nieznacznie rézni¢ sie od
zakupionego produktu.

Akcesoria

Akcesoria dotgczone do projektora zostaty pokazano ponizej.
Akcesoria moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.
Moga zosta¢ dodane nowe akcesoria lub moga zostac usuniete stare akcesoria.

( o )

Pilot zdalnego sterowania

Duwie baterie AAA Instrukcja obstugi

Zasilacz AC/DC Przewdd Zasilacz AC/DC
zasilajacy

oo SR ;)

Podczas podtaczania przewodu HDMI,
i A

przewodu USB lub dysku flash USB do portu
A<10mm B <18 mm

HDMI lub USB nalezy korzystac¢ z produktu
o szerokosci do 18 mm i wysokosci do

10 mm. Jesli przewdd lub dysk flash USB nie
pasuja do portu USB w projektorze, nalezy
skorzystac z przewodu przedtuzajacego,
ktory obstuguje standard USB 2.0.

Nalezy korzysta¢ z certyfikowanego przewodu z logo HDMI.

W przypadku uzywania niecertyfikowanego przewodu HDMI moze wystapic¢
problem z wyswietlaniem obrazu lub btad potaczenia. (Zalecane typy
przewodu HDMI)

— Przewdd High-Speed HDMI®/™

— Przewdd High-Speed HDMI®/™ z obstugg sieci Ethernet
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Akcesoria dodatkowe

Dodatkowe akcesoria sg dostepne w sklepach ze sprzetem elektronicznym i
za posrednictwem stron internetowych. Informacje na ich temat mozna takze
uzyskac od sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt. Dodatkowe akcesoria
moga zosta¢ zmienione bez wczedniejszego powiadomienia.

( A

——

Ekran do wyswietlania

Statyw Przewéd HDMI
obrazu

-
O
—
=

Pilot zdalnego

Przewéd USB-C sterowania Magic"
(AN-MR650A)
N J

1) Niektdre funkcje pilota Magic moga nie dziatac.

Pisi10od
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Czesci i elementy

Projektor zostat wyprodukowany z zastosowaniem precyzyjnej technologii.
Mimo to na ekranie projektora moga by¢ widoczne malerikie czarne i/lub
kolorowe (czerwone, niebieskie lub zielone) punkty. Jest to normalne zjawisko i
nie stanowi wady ani usterki.

Jednostka gtéwna

Przyciski

Wywietrznik odprowadzajacy”
Gtosnik

X Glosnik

Wywietrznik
doprowadzajacy

Dolna czes¢ projektora
Obiektyw?  Pierscien
ostrosci

N Regulowana nézka® )

1) Nie nalezy zbliza¢ sie do otwordw wentylacyjnych ze wzgledu na ich wysoka
temperature.

2) Podczas korzystania z projektora nie wolno dotykac soczewek obiektywu.
Mogtoby to spowodowac jego uszkodzenie. (Obiektyw trzymac z dala od
ostrych przedmiotdw).

3) Przekred regulowang nézke w lewo lub w prawo, aby dopasowac kat.
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HDI:I|
o8 B

Opis

Wejscie LAN

HDmI \Wejscie

«= (Wejécie USB 2.0)

0000 |F

Odbiornik podczerwieni

®

OFF / @ przetacznik

— ON: wtgczenie projektora, ktdry nastepnie przechodzi w tryb
czuwania.

— OFF: catkowite wytaczenie projektora.

Jesli projektor bedzie przenoszony lub nie bedzie uzywany przez

dtuzszy czas, nalezy ustawic przetacznik w potozeniu OFF.




Opis

() (Port stuchawek)

<> (Wejscie USB-C)

Wejscie zasilania DC IN

Wskaznik tadowania akumulatora
— Czerwony: tadowanie
— Zielony: tadowanie zakoriczone




Korzystanie z przyciskow

21

Projektor mozna obstugiwa¢, naciskajac przycisk.

Podstawowe funkcje

t

przytrzymanie)

\Wtaczanie Naciénij raz przycisk zasilania, gdy
@ projektor jest wytaczony.
O Wytaczanie Nacisnij i przytrzymaj przycisk
@ (Nacisniecie i zasilania przez ponad 3 sekundy, gdy

projektor jest wtaczony.

prawo

Regulacja Nacisniecie przycisku ze strzatka
< > gtosnosci w lewo/prawo umozliwia regulacje
' gtosnosci.
W gére/W dét/ | Ustawianie funkji lub przesuwanie
AV < > W lewo/W kursora.

Pisi10od
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Dostosowywanie ustawiein w menu

Nacisnij raz przycisk zasilania, gdy projektor jest wtgczony.

Naciskaj gérny, dolny, lewy lub prawy przycisk, aby przejs¢ do pozycji menu ((b
Nt ¢ Q). Po przejsciu do wybranego ustawienia menu nacisnij przycisk
zasilania jeden raz, aby je wybrac.

Wytaczanie zasilania.

Zmiana Zrédta sygnatu wejsciowego.

Zamknigcie menu ekranowych i powrdt do trybu ogladania
tresci na ekranie projektora.

& X |[a|C

Wyswietlenie menu Ustawienia.

Wskazniki stanu projektora

Wskaznik LED
zasilania

Wskaznik LED zasilania

Czerwony Stan czuwania

Wyt Projektor pracuje przy wtaczonym zasilaniu. / Gdy

wytgcznik zasilania znajduje sie w pozycji OFF.




Instalacja
Uwagi dotyczace instalacji

* Projektor nalezy umiesci¢ w
pomieszczeniu zapewniajgcym
dobra wentylacje.

— Aby zapobiec przegrzaniu sie
urzadzenia, nalezy umiesci¢
je w miejscu zapewniajgcym
dobrg wentylacje. Nie wolno
ktas¢ zadnych przedmiotéw
w poblizu projektora. Moze
to spowodowac zastoniecie
otwordw wentylacyjnych. Jesli
otwory wentylacyjne zostang
zastoniete, wzrosnie temperatura
wewnatrz projektora.

— Nie wolno umieszcza¢ projektora
na dywanie ani wyktadzinie. Jesli
wlotowy otwdr wentylacyjny
projektora znajduje sie u dotu,
nalezy uwazac, aby go nie zastaniac,
i zawsze umieszczac projektor na
twardej, réwnej powierzchni.

— Nie wolno dopusci¢ do
przedostania si¢ do wnetrza
projektora zadnych przedmiotéw,
np. skrawkdw papieru.
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— Nalezy pozostawi¢ wolng
przestrzen wokét projektora
(30 cm lub wiecej).

Nie nalezy umieszczac projektora
w warunkach bardzo wysokiej,
niskiej temperatury lub duzej
wilgotnosci.
Nie nalezy umieszcza¢ projektora
w miejscu, w ktérym tatwo
gromadzi sie kurz.
— Mogtoby to skutkowac
pozarem.
Nie wolno otwiera¢ pokrywy
projektora. Stwarza to duze ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.
Projektor zostat wyprodukowany
z zastosowaniem precyzyjnej
technologii. Mimo to na ekranie
projektora moga by¢ widoczne
malenkie czarne i/lub kolorowe
(czerwone, niebieskie lub zielone)
punkty. Jest to normalne zjawisko i
nie stanowi wady ani usterki.
Pilot moze nie dziata¢, gdy
zainstalowana jest lampa z
balastem elektronicznym lub
lampa fluorescencyjna emitujaca
Swiatto o trzech dtugosciach fali.
Aby méc korzystac z pilota, nalezy
wymieni¢ taka lampe na lampe
zgodng z miedzynarodowymi
normami.

Pisi10od
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Odlegtos¢ projekcji i rozmiar ekranu

1
2

Umies¢ projektor oraz komputer lub inne Zrédto sygnatu audio-wideo na
stabilnej, poziomej powierzchni.

Umies¢ projektor w odpowiedniej odlegtosci od ekranu. Rzeczywisty rozmiar
obrazu zalezy od odlegtosci miedzy projektorem a ekranem.

3 Ustaw projektor tak, aby obiektyw znajdowat sie pod odpowiednim
Y
katem w stosunku do ekranu. Jesli projektor nie jest ustawiony pod
wtasciwym katem, obraz bedzie pochylony, a jego jakos¢ bedzie staba. Aby
wyeliminowa¢ znieksztatcenie obrazu, nalezy skorzystac z funkcji Korekcja
trapez.
4 Podtacz przewdd zasilajacy projektora oraz podtaczonego urzadzenia do
gniazda sieciowego.
Proporcje projekcji pionowej: 100 %
= @
by < &—=——Fkran
o o <
3 3 |s
[N [N I
o (o]
= 2 1.
K " Odlegtos¢ projekji (D) = Odlegtos¢ projekgji (D)
Proporcje ekranu 16:9
Rozmiar ekranu | Szerokosé ekranu | Wysokosé ekranu Odlegtosc
(cali) | (mm) (Y) (mm) (X) (mm) projekcji (D) (mm)
25 635 553 311 791
30 762 664 374 951
40 1016 886 498 1266
50 1270 1107 623 1583
60 1524 1328 747 1900
70 1778 1550 872 2216
80 2032 1771 996 2533
90 2286 1992 1121 2849
100 2540 2214 1245 3177

Wartosci podane w powyzszej tabeli moga rézni¢ sie zaleznie od Srodowiska

instalacji.
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Montaz projektora na statywie

* Projektor mozna zamontowac na statywie.

Ponizej pokazano sposéb montazu projektora na statywie od aparatu.

* Do stabilizacji statywu zalecamy zastosowanie sruby zabezpieczajacej
standardowej dtugosci, nieprzekraczajacej 4,5 mm. Maksymalna dopuszczalna
dtugos¢ sruby blokujacej to 5,5 mm
(dtuzsza $ruba moze uszkodzi¢ projektor).

Dolna czes¢ < .

projektora Sruba do )
mocowania
projektora do
statywu  —

Statyw

Projektor jest
podtaczany za pomoca
tego elementu.

fA PRZESTROGA

* W przypadku korzystania ze statywu nalezy uwazac¢, aby nie poddawa¢ go
dziataniu sity zewnetrznej. Moze to spowodowac uszkodzenie projektora.

~N

Statywu nie wolno umieszcza¢ na niestabilnych powierzchniach.

.

Nalezy uzywac statywu o maksymalnej nosnosci co najmniej 3 kg.

.

Aby bezpiecznie korzystac z projektora, nalezy rozstawi¢ nogi statywu
najszerzej jak to mozliwe, zapewniajac jak najlepsza stabilnos¢, oraz
odpowiednio przymocowac¢ projektor do statywu.
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System zabezpieczajacy Kensington

Projektor jest wyposazony w mechanizm przeciwkradziezowy w postaci
standardowego ztacza systemu zabezpieczajacego Kensington. Przewdd
systemu zabezpieczajacego Kensington nalezy podtaczy¢ w sposéb pokazany
ponizej.

Szczeg6towe informacje na temat instalacji oraz korzystania z systemu
zabezpieczajgcego Kensington znajduja sie w instrukcji dostarczonej razem z
systemem.

System zabezpieczajgcy Kensington jest wyposazeniem dodatkowym.

O firmie Kensington

Kensington to firma, ktdra dostarcza systemy zabezpieczajgce do laptopéw

i innych urzadzen elektronicznych. Strona internetowa firmy: http://www.
kensington.com
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

* Zaleznie od kraju

Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota
zdalnego sterowania i wtéz baterie w sposéb
zgodny z oznaczeniami @O umieszczonymi
w komorze baterii, stosujac sie do oznaczen
biegunéw. Nalezy uzy¢ nowych baterii tego
samego rodzaju (1,5 V AAA).

& PRZESTROGA

* Nie nalezy korzystac jednoczesnie z nowej i uzywanej baterii. }

Pisi10od

() (zASILANIE) Waczanie i wytaczanie projektora.
e' (WEJSCIE) Zmiana zrédta sygnatu wejéciowego.
PICTURE Zmiana trybu obrazu.

SOUND Zmiana trybu dzwieku.

@ (Proporcje ekranu) Zmiana proporcji ekranu.

1

1

1

1

1

. [ ENERGY SAVING (Oszczedzanie energii)
: Zmniejszenie zuzycia energii przez odpowiednie
1 dostosowanie maksymalnej jasnosci ekranu.
:

P

1

1

1

1

1

Przyciski numeryczne Wprowadzanie cyfr.

©00

HDMI1 Zmien zrédto sygnatu na HDMIT.

HDMI2 Zmien zrédto sygnatu na HDIVII2.

QUICK ACCESS * Mozesz uzyskac dostep do aplikacji

wykorzystujac zarejestrowane przyciski numeryczne.

+Aa- Regulacja gtosnosci.

@INFO Wyswietla informacje o biezacym programie.

O, (WYSZUKIWANIE) Wyszukiwanie materiatow takich

jak filmy i inne pliki wideo lub wyszukiwanie w Internecie

przez wpisanie wyrazen w polu wyszukiwania.

N\ (WYCISZENIE) Wyciszenie wszystkich dzwigkow.

— Naciénigcie i przytrzymanie przycisku a\
(WYCISZENIE) powoduje wyswietlenie menu
Accessibility (Dostepnosc).

N\ PE()}E \/ Przejécie do poprzedniej/nastepnej strony.
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@

00
o

Ib+ BN -

@I‘nF‘LII‘IK Umozliwia skorzystanie z funkcji SIMPLINK.

ﬁ Dostep do menu gtéwnego.
— Naciéniecie i przytrzymanie przycisku ﬁ powoduje
wyswietlenie dotychczasowej historii.

RECENT Wyéwietla dotychczasowa historie.
LIVE ) .

ZOOM Powiekszenie wybranego obszaru pozwala
przeglada¢ go w trybie petnego ekranu.

Przyciski w gére/w dét/w lewo/w prawo Ustawienie
funkgji lub przesuwanie kursora.

OK @ Sprawdzenie biezacego trybu i zapisanie zmian
ustawien.

Q (Szybkie ustawienia) Dostep do menu szybkich
ustawien.

BACK Powrét do poprzedniego ekranu.

EXIT Zamkniecie wszystkich menu ekranowych i powrét
do trybu ogladania tresci na ekranie projektora.

W > 11 44 <P PPl przyciski obstugi tresci

multimedialnych

Kolorowe przyciski
Dostep do specjalnych funkcji w niektérych menu.
(@D: Czerwony, B: Zielony, [(3J: Z6tty, ED: Niebieski)

*: Aby uzy¢ tego przycisku, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez ponad 3

sekundy.
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— @) uwaca

* Pilot zdalnego sterowania dziata optymalnie
w odlegtosci ponizej 6 metréw i w promieniu
30 stopni (w lewo/prawo) od odbiornika
podczerwieni.

Jesli przewody sg podtaczone, pilot dziata
optymalnie w odlegtosci ponizej 3 metréw i 30°| 30°
w promieniu 30 stopni (w lewo/prawo) od
odbiornika podczerwieni.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie pilota, nie
nalezy zastania¢ odbiornika podczerwieni.

Podczas transportowania pilota zdalnego
sterowania w torbie nalezy dopilnowad, by przyciski pilota nie byty
przycisniete przez projektor, kable, dokumenty ani inne akcesoria. Moze to
znacznie skroéci¢ czas pracy baterii.

Pisi10od
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Korzystanie z baterii

The battery is low. Connect a power supply for

* Ten komunikat jest wyswietlany, gdy poziom natadowania baterii jest niski.
(Ustawienie funkcji Oszczedzanie energii zostanie zmienione i zablokowane w
trybie maksymalnego oszczedzania energii.)

* Jesli na ekranie jest wyswietlany komunikat o niskim stanie natadowania

baterii, nataduj ja.
E The battery is low, USB-C is disconnected.

* Ten komunikat jest wyswietlany, gdy poziom natadowania baterii jest niski
przy podtaczeniu przez port USB-C. Po jego wyswietleniu potaczenie przez
port USB-C zostanie wytaczone.

* Jesli na ekranie jest wyswietlony ten komunikat, nataduj baterie.
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The device powers off due to insufficient battery. X

Komunikat ten jest wyswietlany, gdy bateria jest bliska roztadowania.

Gdy bateria wyczerpie sie, projektor natychmiast sie wytaczy.

W przypadku roztadowania baterii projektor mozna wtaczy¢ jedynie po
podtaczeniu do Zrédta zasilania.

Jesli zasilanie jest doprowadzane przy uzyciu ztacza USB-C, produkt mozna
wigczy¢ ponownie, dopiero gdy czas tadowania baterii wyniesie przynajmniej
2 minuty.

Pisi10od
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Informacje dotyczace czasu korzystania z baterii

Stan Czas i wskazania

tadowanie Okoto 3 godziny (w trybie czuwania podczas tadowania)

Maksymalnie 2,5 godziny
Czas pracy (Czas korzystania z baterii wynosi maksymalnie 2,5 godziny, gdy
tryb oszczedzania energii jest ustawiony na warto$¢ maksymalna.)

Poziom
natadowania

baterii Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 Petny ekran
Wskaznik

Poziom natadowania baterii mozna sprawdzi¢, naciskajac przycisk ﬁ na pilocie.
Odpowiednia informacja zostanie wyswietlona w prawym gérnym rogu ekranu.

Jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, zaleca sie jej

natadowanie do poziomu 40 % do 50 % (C2B).

* Bateria zacznie automatycznie ponownie sie tadowac po podtaczeniu
projektora do zrédta zasilania.

* Przed pierwszym uzyciem projektora nalezy w petni natadowac baterie.

Standardowy czas korzystania z baterii podany w instrukgji obstugi opiera

sie na pomiarach dokonanych przez firme LG; rzeczywisty czas korzystania z

baterii moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu korzystania z urzadzenia.

Czas korzystania z baterii moze sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju wyswietlanych

materiatéw, temperatury pracy urzadzenia, czasu pracy oraz preferencji uzytkownika.

Bateria zuzywa sig, w zwigzku z czym czas jej dziatania ulega z biegiem

czasu skréceniu. Gdy czas dziatania baterii skréci sie o ponad potowe, nalezy

wymieni¢ jg na nowa baterig, ktérag mozna zakupic¢ za posrednictwem centrum

obstugi klienta firmy LG Electronics.

Nie wolno przechowywac¢ ani transportowac przy cisnieniu nizszym niz

11,6 kPa i powyzej wysokosci 15 000 m n.p.m.

Nie wolno wymienia¢ baterii na baterie nieprawidtowego typu, ktdry

umozliwia ominiecie mechanizmu zabezpieczajgcego (co ma miejsce w

przypadku niektdrych typéw baterii litowych).

Préby zutylizowania baterii poprzez wrzucenie jej do ognia lub nagrzanego piekarnika

badz mechaniczne zmiazdzenie albo pocigcie moga skutkowac wybuchem.

* Pozostawienie baterii w miejscu, w ktérym panuje bardzo wysoka temperatura
moze doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku tatwopalnego ptynu badz gazu.

* \Wystawienie baterii na dziatanie bardzo niskiego cisnienia powietrza moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku tatwopalnego ptynu badz gazu.

* W miejscach, ktére sa nieodpowiednie do uzytkowania produktu, nalezy

odtaczy¢ kabel zasilajacy.
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Ustawianie ostrosci obrazu

Gdy na ekranie pojawi sie obraz, nalezy sprawdzi¢, czy jest on ostry i czy jest w
catosci wyswietlany na ekranie.

©

Lg
Qfg‘v_ Pierscien ostrosci

Pisi10od

O o B o - Picture (Obraz) - Focus Test (Test ostrosci)
Aby ustawic ostros¢ obrazu, nalezy skorzystac z funkgji Focus Test
(Test ostrosci) i dokonac regulacji poprzez wolne obracanie pierscienia
ostroéci w lewo lub w prawo i obserwowanie symbolu + na ekranie.
Optymalna ostros¢ uzyskuje sie wéwczas, gdy lewa i prawa strona ekranu
wygladajg na zréwnowazone.

<+
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Ogladanie odtwarzanej zawartosci na ekranie

1
2

Podtacz prawidtowo przewdd zasilajacy.

Ustaw przetacznik OFF / @ przy gniazdach z tytu urzadzenia w potozeniu
i nacisnij przycisk (') (ZASILANIE) na projektorze lub na pilocie
zdalnego sterowania. (Jesli przetacznik bedzie ustawiony w potozeniu OFF,
projektor nie wtaczy sie).

Na ekranie Wybér jezyka wybierz jezyk.

Na ekranie Home/Store Mode (Tryb domowy/sklepowy) wybierz zadany
tryb.

(Tryb Store Mode (Tryb sklep) jest uzywany podczas prezentowania
produktu w sklepie. Tryb obrazu jest automatycznie resetowany po pewnym
czasie. Aby korzysta¢ z produktu w domu, wybierz tryb Home Mode (Tryb
dom).)

Naciénij przycisk (& (WEJSCIE) - All Inputs (Wszystkie wejscia) i
wybierz odpowiednie Zrédto sygnatu.

Podczas ogladania projektor mozna obstugiwa¢ za pomoca ponizszych
przyciskéw.

Przycisk Opis
A ,,QE v Przejscie do poprzedniej/nastepnej strony.
+ - Regulacja gtoénosci.
N\ (WYCISZENIE) | Wyciszenie dZwieku projektora.

Aby wytaczy¢ projektor, naciénij przycisk (') (ZASILANIE).



PODLACZANIE URZADZEN

Do projektora mozna podtaczac rézne urzadzenia zewnetrzne.

Komputer/notebook DVD USB

HE, = — &

Urzadzenie
cyfrowe

Q- B
Stuchawlki Konsola do éier Telefon
komoérkowy

HDMI - Strona 36, 37, 38
USB-C - Strona 39
Stuchawki - Strona 40

35
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Potaczenie HDMI

Podtacz do projektora odbiornik
sygnatu HD, odtwarzacz DVD lub
urzadzenia zewnetrzne, a nastepnie
wybierz odpowiedni tryb sygnatu
wejsciowego.
Przewdd mozna podtaczy¢ do
dowolnego portu wejsciowego HDML.
o & (WEJSCIE) - All Inputs
(Wszystkie wejscia) -> HDMI1/
HDMI2

Podtaczanie odbiornika
sygnatu HD, odtwarzacza
DVD lub urzadzen

zewnetrznych

Przewéd HDMI umozliwia uzyskanie
dzwieku i obrazu wysokiej jakosci.

Za pomoca przewodu HDMI potacz
port HDMI projektora z portem
wyjsciowym HDMI urzadzenia, ktére
chcesz podtaczy¢. Sygnaty wideo i
audio s3 wysytane jednoczesnie.

Akcesoria
dodatkowe

=

X

T
7
2

~—@uwaca ———

ARC (Audio Return Channel)

* Zewnetrzne urzadzenia audio
z obstuga funkcji SIMPLINK i
ARC muszg by¢ podtaczone
przez port HOMI1 CG8.

W przypadku podtaczenia

za pomoca przewodu High
Speed HDMI® zewnetrzne
urzadzenia audio z obstuga
funkcji ARC lub sygnatu SPDIF
obstuguja funkcje SIMPLINK
bez koniecznosci korzystania
z dodatkowego optycznego
przewodu audio.




Podtaczanie do komputera

Projektor obstuguje standard Plug
and Play. Komputer automatycznie
rozpozna projektor. Nie jest
wymagane instalowanie zadnego
sterownika.

Potacz port HoImM projektora

z portem wyjsciowym HDMI
komputera za pomoca przewodu
HDMI. Sygnaty wideo i audio sg
wysytane jednoczesnie.

Akcesoria
dodatkowe

X

()

37
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Podtaczanie komputera
przenosnego

Projektor mozna podtaczy¢ do
komputera przenosnego w celu
korzystania z wielu funkgji.

Potacz port projektora z portem
wyjsciowym HDImI komputera
przeno$nego za pomoca przewodu
HDMI. Sygnaty wideo i audio sg
wysytane jednoczesnie.

Akcesoria
dodatkowe

=

X

I
7
E|

Przyktady przetgczania ustawien
urzadzenia wyjsciowego podczas
podtaczania do komputera
przenosnego

Ponizsza tabela przedstawia
przyktadowe sposoby przetgczania
wyjscia. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcjach Urzadzenie
zewnetrzne i Podtgczanie
zewnetrznego monitora oraz w
podobnych sekcjach w instrukgji
obstugi komputera.

Przetaczanie

Marka urzadzenia
wyjsciowego
NEC [Fn]+[F3]
Panasonic [Fn]+[F3]
Toshiba [Fn]+[F5]
IBM [Fn]+[F7]
Sony [Fn]+[F7]
Fujitsu [Fn]+[F10]
LG [Fn]+[F7]
Samsung [Fn]+[F4]

Panel sterowania
nalezy dostosowac
tak, aby umozliwi¢
dublowanie obrazu
bezposrednio po
uruchomieniu
komputera.

Macintosh




Podtaczanie za pomoca
przewodu USB-C

Potaczenia komputera/

laptopa i telefonu
+ & (WEJSCIE) - All Inputs
(Wszystkie wejscia) - USB-C
Skorzystaj z przewodu USB-C, aby
podtaczy¢ port USB-C projektora
z portem wyjsciowym USB-C
komputera/laptopa lub telefonu.
(Aby sprawdzi¢, czy urzadzenie
ma certyfikat USB-C, nalezy
skontaktowac sie z producentem
urzadzenia.) Sygnaty wideo i audio sa
wysytane jednoczesnie.

Akcesoria
dodatkowe

Komputer/laptop/telefon

39

~—@uwaca ———

Przewody PD (Power Delivery)
i DP Alternate Mode sa
obstugiwane.

— Przejsciéwka USB-C moze
by¢ potrzebna w zaleznosci
od uzywanego przewodu
PD (Power Delivery).

Funkcja moze nie dziata¢
prawidtowo w zaleznosci od
specyfikacji podtaczonego
urzadzenia, stanu przewodu
USB-C lub otoczenia.
Funkcje PD moga tadowac/
roztadowywac projektor lub
nie dziata¢ w zaleznosci od
specyfikacji podtaczonych
urzadzen.

Po podtaczeniu funkcja
tadowania moze dziata¢ inaczej
na niektérych urzadzeniach
(MacBook Pro itp.).

Sprawdz rozdzielczo$¢
podtaczonych urzadzen przed
skorzystaniem z funkcji DP

Alternate Mode.

Pisi10od
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Podtaczanie stuchawek

Podtaczanie stuchawek

Istnieje mozliwos¢ stuchania dZzwieku
przez stuchawki.

Do nabycia
osobno

D



a

Podtaczanie urzadzenia przenosnego (smartfonu,
tabletu itp.)

+ & (WEJSCIE) - All Inputs (Wszystkie wejécia) > HDMI1/HDMI2

* Elementy przedstawione na ilustracji moga rézni¢ sie od zakupionego
produktu.

Podtacz urzadzenie przenosne do projektora za pomoca przewodu® i

ustaw zrédto sygnatu zewnetrznego projektora na HDMI. Ekran urzadzenia

przenosnego zostanie wyswietlony przez projektor. Przewdd mozna podtaczy¢

do dowolnego portu wejsciowego HDMI.

Instrukcje dotyczace przewodowego podtaczenia danego modelu nalezy uzyskac

od producenta urzadzenia przenosnego.

Obstugiwane urzadzenia przenosne moga sie zmienia¢ zaleznie od uwarunkowan

producenta.

1) Przyktady podtaczania przewodu do réznych urzadzen przenosnych (przewod
zakupiony oddzielnie).

Obstugiwane urzadzenia przez port Slimport

Gniazdo tadowania

Przewéd HDMI Adapter Slimport urzadzenia przenosnego
e ]
. /! Kabel
dﬁ fadowania
Port HDMI i, urzadzenia
projektora == EI 5 Iprzenoénego [@ﬂ
Port USB projektora T za-d;warka

Obstugiwane urzadzenia przez adapter Apple Lightning
Digital AV

Przewdd HDMI Adapter Lightning

Digital AV

Gniazdo tadowania
urzadzenia przenosnego

Obstugiwane urzadzenia przez adapter Apple 30-stykowy
Digital AV

Przewéd HDMI Adapter Apple
30-stykowy
Digital AV

Port HDMI projektora ‘

Gniazdo tadowania
urzadzenia przeno$nego

Pisi10od
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KONSERWACIJA

Projektor nalezy regularnie czysci¢, aby utrzymac go w dobrym stanie.

Czyszczenie

Czyszczenie obiektywu

* Jedli na obiektywie znajduije sie kurz lub zabrudzenia, nalezy go wyczyscic.

* Do usuwania kurzu lub plam z obiektywu nalezy stosowac sprezone powietrze
lub migkka szmatke. Obiektyw nalezy przeciera¢ delikatnie.

Nie nalezy wyciera¢ obiektywu, gdy produkt jest w uzyciu ani tuz po jego
wytgczeniu.

* Do czyszczenia obiektywu nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych,
nabtyszczaczy samochodowych ani przemystowych, substancji $ciernych,
woskéw, benzenu, alkoholu, wody itp., poniewaz moga one uszkodzi¢ produkt.

Czyszczenie obudowy projektora

* Przed przystapieniem do czyszczenia obudowy projektora najpierw nalezy
odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Aby usuna¢ kurz lub brud, nalezy uzy¢ suchej, niestrzepiacej sie, miekkiej
szmatki do czyszczenia obiektywu.

Nie nalezy uzywac alkoholu, benzenu, rozciericzalnikéw ani innych substancji
chemicznych, poniewaz mogg one spowodowac uszkodzenie obudowy.
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DANE TECHNICZNE

MODEL

PF50KS (PF50KS-EU)
PF50KS (PF50KS-SP)
PF50KS (PF50KS-CB)
PF50KG (PF50KG-GL)
PF50KG (PF50KG-SP)

Rozdzielczos¢ (w
pikselach)

1920 (pozioma) x 1080 (pionowa)"

Proporcje ekranu

16:9 (poziom:pion)

Odlegtos¢ projekji
(Rozmiar ekranu)

791 mm ~ 3177 mm
(635 mm ~ 2540 mm [25 cali ~ 100 cali])

Proporcje projekcji

. . 100 %
pionowej
Zasieg pilota
zdalnego 6 m (maks.)
sterowania
Zuzycie energii 65 W

Producent : Honor

Producent : APD
Model: ADS-65FAI-19 19065EPG-1 OR

Model: DA-65G19

Zasilacz AC/DC ADS-65FAI-19 T9065EPK-1
19VZ==342A
(Wejscie zasilacza 100-240 V przy 50/60 Hz)
Moc dzwieku TW+1TW
Wysokosc 49 mm (bez ndzki) / 52,3 mm (z n6zka)
Szerokos¢ 170,0 mm
Gtebokos¢ 170,0 mm (bez soczewki) / 178,0 mm (z soczewka)
Masa 9104
lsjfa::;? d-A Moc wyjéciowa: 5 V; 0,5 A (maks.)
Nosnik USB Moc wyjsciowa: 5 V; 1 A (maks.)
USB Type-C Zrédto: 5V /2A 9V /2A,
15V/2A 20V /2A (maks.)

1) Petna rozdzielczo$¢ HD o 2,1 miniona pikseli wyswietlanych w trybie
przetwarzania wideo XPR (Expanded Pixel Resolution).
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MODEL

PF50KS (PF50KS-EU)
PF50KS (PF50KS-SP)
PF50KS (PF50KS-CB)
PF50KG (PF50KG-GL)
PF50KG (PF50KG-SP)

Zalecane warunki

Temperatura

Wimiejscu | 4 o do 40 °C
eksploatacji

Wimiejseu 1 54 20 C do 60°C
przechowywania

Wilgotnos¢ wzgledna

Wmielsct 104 0 % do 80 %
eksploatacji

Wmielscu  1409%do8s %
przechowywania

* Nalezy korzysta¢ wytgcznie ze Zrédet zasilania wymienionych w instrukcji

obstugi.

* W zwiazku z unowoczesnieniem funkgji tres¢ instrukgji obstugi moze ulec

zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.




Obstugiwany tryb HDMI (DTV) / USB-C (DTV)

Rozdzielczodé Czestotliwosc Czestotliwosc
pozioma (kHz) pionowa (Hz)
31,46 59,94
640 x 480p
31,50 60,00
31,47 59,94
720 x 480p
31,50 60,00
44,96 59,94
1280 x 720p
45,00 60,00
33,72 59,94
1920 x 1080i
33,75 60,00
26,97 23,97
27,00 24,00
33,71 29,97
1920 x 1080p 3375 3000
67,43 59,94
67,50 60,00
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Obstugiwany tryb HDMI (PC) / USB-C (PC)

Rozdzielczoéé Czestotliwosc pozioma Czestotliwosc

(kHz) pionowa (Hz)
640 x 350 31,46 70,09
720 x 400 31,46 70,08
640 x 480 31,46 59,94
800 x 600 37,87 60,31
1024 x 768 48,36 60,00
1152 x 864 54,34 60,05
1280 x 1024 63,98 60,02
1360 x 768 47,71 60,01
1920 x 1080 67,5 60,00

* W przypadku podtaczenia do projektora nieprawidtowego sygnatu
wejsciowego obraz nie bedzie prawidtowo wyswietlany na ekranie lub
zostanie wyswietlony komunikat o tresci No Signal (Brak sygnatu) lub
Invalid Format (Niepoprawny format).

* Projektor obstuguje typ DDC1/2B w ramach funkji Plug and Play

(automatyczne rozpoznawanie monitora komputera).

* W celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu w trybie PC zaleca sie wybdr
ustawienia 1920 x 1080.
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Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL
i innym licencjom open source mozna pobrac ze strony internetowej http://
opensource.lge.com.

Oprécz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licencji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie kodu Zrddtowego typu
otwartego na CD-ROM za kwote pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po przestaniu prosby na adres
opensource@I|ge.com.

Ta oferta jest wazna przez okres trzech lat po ostatniej dostawie tego produktu.
Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzymat te informacje.
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SYMBOLE

Oznacza prad zmienny (AC).

Oznacza prad staty (DC).

Oznacza urzadzenie klasy ochronnosci Il.

Oznacza tryb czuwania.

Oznacza przycisk , Wt (zasilanie).

Oznacza niebezpieczne napiecie.
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INFORMACIE O

PROJEKTORZE
LG

Projektor uzytkownika moze rézni¢ sie od przedstawionego na ilustracji.
Menu ekranowe projektora uzytkownika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w
tej instrukji.

Zielony: przyciski i teksty wyswietlane na ekranie projektora.

Copyright © 2018 LG Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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INFORMACIJE O PROJEKTORZE LG

Samouczek

Korzystanie z funkcji Home projektora LG

Otworz ekran Home, naciskajac przycisk ﬁ na pilocie. Potacz czesto uzywane
aplikacje na jednym ekranie i korzysta¢ z nich w dowolnej chwili.

Opis

Z pozostatych funkcji projektora mozna korzystac, stuchajac
muzyki.
* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Przetgczaj sie na inny sygnat wejsciowy lub zmieni¢
ustawienia.

Mozesz wygodnie zmienia¢ ustawienia projektora.
Wybierz e aby wyswietli¢ ustawienia zaawansowane.

) Wyswietlanie pozostatego czasu pracy baterii.
* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.




Opis

Dodaj zawartos¢, do ktérej chcesz miec tatwy i szybki dostep. (Ta
funkcja nie jest obstugiwana w niektérych krajach. Po wybraniu tej
© funkdji nastapi przekierowanie do LG Content Store.)

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.

To jest lista ostatnio uzywanych aplikacji. Aby uzyska¢ dostep do listy
ostatnio uzywanych aplikacji, nalezy wybra¢ te opcje, a nastepnie

(@) | nacisnat i przytrzymac przycisk @ Rolka (OK) lub @ OK. Na liscie
mozna zobaczy¢ wszystkie ostatnio uzywane aplikacje.

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Pisi10od

5} Mozna uruchamia¢, przenosic i usuwac wszystkie aplikacje
zainstalowane w projektorze.

Korzystanie z listy ostatnio uzywanych

Aby uzyskac dostep do listy ostatnio uzywanych aplikacji, nalezy nacisna¢

i przytrzymac przycisk na pilocie lub nacisnag¢ i przytrzymac ostatnio
uzywany element na ekranie gtéwnym. Mozna uruchamia¢ i zamykac wszystkie
ostatnio uzywane aplikacje.

* Menu ekranowe (OSD) projektora moze sie rézni¢ zaleznie od modelu.

©60

@) 10:59am

Opis

@ | Zamkniecie aplikacji.
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Zarzadzanie aplikacjami

Mozna wyswietli¢ liste wszystkich aplikacji zainstalowanych w projektorze,
zmieniac ich potozenie lub je usuwac.

EDIT MODE

To change the location of apps, select an app, move it to the desired place, and press OK button on your
remote. To delete apps, select X button over the app you want to delete.

X

1 Wybierz aplikacjg, ktdra chcesz edytowac, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk @ Rolka (OK) lub @ OK na pilocie zdalnego sterowania.
Spowoduije to aktywowanie trybu edycji aplikacji.

2 Aby przenies¢ aplikacje w wybrane miejsce, przejdz do tego miejsca i nacisnij
przycisk @ Rolka (OK) lub @ OK. Aby usuna¢ aplikacje, wybierz X nad
aplikacja.

* Mozna przenies¢ i usuna¢ dowolng liczbe aplikacji przed wyjsciem z trybu
edycji.

* Mozna takze przenosi¢ aplikacje przy uzyciu przyciskéw <] [> na pilocie
zdalnego sterowania.

3 Po zakoriczeniu edycji kliknij przycisk DONE (GOTOWE), aby wyjs¢ z trybu
edycji aplikacji.

* Niektdrych aplikacji nie mozna edytowac.



Zatrzymanie biezacej funkcji
* Menu ekranowe (OSD) projektora moze sie rézni¢ zaleznie od modelu.

0060

@ 7:01pm

LaTvrus

1 Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.

2 Wybierz nazwe aplikacji w lewym gérnym rogu ekranu, korzystajac z pilota
zdalnego sterowania, aby wyswietli¢ ikone zamkniecia.

3 Wybierz ikone zamkniecia wyswietlang obok nazwy aplikacji, aby zamkna¢
uzywang funkcje.

Pisi10od
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Ustawienia sieci

Ustawienia sieci

Po skonfigurowaniu ustawien sieci mozna korzystac z réznych ustug, takich jak
materiaty i aplikacje w trybie online.

Konfiguracja sieci przewodowej

1 Potacz porty LAN projektora i routera za pomoca kabla LAN. Router nalezy
wczesniej podtaczy¢ do Internetu.

2 Nacisnij przycisk Q (Szybkie ustawienia) na pilocie zdalnego sterowania
i wybierz - Network (Sie¢) - Wired Connection (Ethernet)
(Potaczenie przewodowe (Ethernet)). Spowoduje to uruchomienie
przewodowego potgczenia sieciowego.

* Jesli router obstuguje DHCP, projektor bedzie automatycznie taczy¢ sie z

siecig, do ktdrej podtaczono projektor kablem LAN.

Konfiguracja sieci bezprzewodowej

1 \Wtacz zasilanie routera podtaczonego do Internetu.

2 Nacisnij przycisk a (Szybkie ustawienia) na pilocie zdalnego sterowania i
wybierz @ - Network (Siec) - Wi-Fi Connection (Wi-Fi). Spowoduje to
uruchomienie bezprzewodowego potaczenia sieciowego.

3 Po zakoriczeniu wyszukiwania sieci zostanie wyswietlona lista sieci
dostepnych do potgczenia.

4 Wybierz sie¢, aby nawigza¢ potaczenie. Jesli router bezprzewodowy jest
zabezpieczony hastem, wprowadz hasto ustawione dla routera.



Ostrzezenia dotyczace konfiguraciji sieci

Nalezy uzywac standardowego kabla LAN (kategorii 7 badZ wyzszej, ze
ztaczem RJ45, port LAN 10 Base-T lub 100 Base TX).

Zresetowanie modemu moze usuna¢ niektére problemy z potaczeniem
sieciowym. Aby rozwigzac ten problem, nalezy wytaczy¢ zasilanie, odtaczy¢ i
ponownie podtaczy¢ modem, a nastepnie ponownie wtaczy¢ zasilanie.

Firma LG Electronics nie odpowiada za jakiekolwiek problemy zwigzane z
potaczeniem sieciowym ani za jakiekolwiek usterki, nieprawidtowe dziatanie
lub btedy, ktdre sa spowodowane potaczeniem sieciowym.

Potaczenie sieciowe moze nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od ustawien
sieci lub dostawcy ustugi internetowe;.

W celu korzystania z ustugi DSL wymagany jest modem DSL; w celu
korzystania z ustugi przewodowej wymagany jest modem przewodowy. \W
zaleznosci od umowy z dostawca ustugi internetowej dostepna moze by¢
jedynie ograniczona liczba potgczen sieciowych i podtgczenie projektora do
Internetu moze nie by¢ mozliwe. (Jesli umowa przewiduje podtaczenie do linii
tylko jednego urzadzenia, mozna korzysta¢ wytacznie z komputera, ktéry
zostat uprzednio podtaczony do linii).

Dziatanie sieci bezprzewodowej moze zostac zaktécone przez inne urzadzenia
korzystajace z czestotliwosci 2,4 GHz (telefon bezprzewodowy, urzadzenie
Bluetooth lub kuchenka mikrofalowa). Cho¢ zaktécenia moga wystapi¢

takze w przypadku korzystania z czestotliwosci 5 GHz, jest to mniej
prawdopodobne.

Srodowisko bezprzewodowe moze wptywac na powolna prace sieci
bezprzewodowe;j.

Jesli nie zostanie odtaczona cata lokalna sie¢ domowa, w niektérych
urzadzeniach moze wystepowac ruch sieciowy.

Aby potaczenie z punktem dostepu byto mozliwe, urzadzenie punktu

dostepu musi obstugiwac¢ potaczenia bezprzewodowe, a funkcja potaczen
bezprzewodowych musi by¢ w nim wtgczona. W sprawie dostepnosci potaczen

bezprzewodowych w punkcie dostepu nalezy skontaktowac sie z ustugodawca.

Sprawdz identyfikator SSID i ustawienia zabezpieczer punktu dostepu.
Informacje dotyczace identyfikatora SSID oraz ustawien zabezpieczer punktu
dostepu mozna znalez¢ w odpowiedniej dokumentacji.

Nieprawidtowa konfiguracja urzadzen sieciowych (przewodowe lub
bezprzewodowe urzadzenie dostepowe, koncentrator) moze powodowac
powolne lub nieprawidtowe dziatanie projektora. Urzadzenia nalezy

zainstalowac zgodnie z odpowiednimi instrukcjami obstugi i wymaganiami sieci.

Sposéb podtaczenia moze by¢ rézny w zaleznosci od producenta punktu
dostepu.

Pisi10od
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OBStUGA PROJEKTORA

Korzystanie z pilota ekranowego

Urzadzeniami zewnetrznymi podtgczonymi do projektora mozna sterowac za
pomoca pilota ekranowego wyswietlanego na ekranie projektora.
* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

1 Nacisnij przycisk E na pilocie Magic.

2 72 pomoca pilota Magic wybierz odpowiedni przycisk na pilocie ekranowym
wyswietlonym na ekranie projektora.
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Opis

Umozliwia konfiguracje ustawien funkcji Set Up Universal Control
(Skonfiguruj pilot uniwersalny) dla urzadzen zewnetrznych
podtaczonych do projektora.

Po wybraniu urzadzenia pilot ekranowy przejmuje funkcje pilota dla
tego sprzetu.

W przypadku podtgczenia soundbara, czyli belki dzwigkowej,
urzadzeniem tym mozna sterowac¢ za pomoca pilota ekranowego.

Wyswietlone zostang przyciski odpowiednie dla wybranego
urzadzenia.

Umozliwia przechwytywanie obrazu z ekranu projektora.
¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

* Przechwycone obrazy z zawartoscig ekranu mozna wyswietla¢/
usuwac w aplikacji Photo & Video (Zdjecia i wideo).

Wyswietlonych zostanie wigcej przyciskéw pilota zdalnego
sterowania.

(5]

Umozliwia uruchomienie aplikacji Device Connector (Ztacze
urzadzenia). Pozwala skonfigurowa¢ uniwersalny pilot zdalnego
sterowania.

(6)

Umozliwia zmiane potozenia pilota ekranowego.

Z tej funkgji mozna korzystad, tylko gdy uzywany jest pilot Magic.
Jezeli nie zostat on dotgczony w zestawie, mozna go kupi¢ oddzielnie.

Przyciski widoczne na pilocie ekranowym rdznig sie zaleznie od regionu

i podtaczonego urzadzenia.

Niektére funkcje i ustugi moga nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu
lub regionu.

Pisi10od
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Konfiguracja pilota uniwersalnego

Urzadzeniami, takimi jak dekoder STB, odtwarzacz Blu-ray lub kino domowe

mozna sterowac za pomoca pilota Magic badz Slim.

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie, ktdre chcesz skonfigurowag, jest podtaczone do
projektora.

2 Nacignij przycisk ﬁ na pilocie zdalnego sterowania i wybierz ikone @
znajdujaca sie u gdry po prawe;j.
(Naci$nij przycisk & na pilocie zdalnego sterowania).

3 Wybierz opcje All Inputs (Wszystkie wejscia), po czym przejdz do ekranu
INPUTS (WEJSCIA).

4 Na ekranie INPUTS (WEJSCIA) wybierz tryb odpowiadajacy wejsciu, do
ktérego podtaczono urzadzenie.

5 Nacisniecie opcji Set Up Universal Control (Skonfiguruj pilot uniwersalny)

umozliwia dokonanie konfiguracji pilota uniwersalnego. Postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie, aby ukoriczy¢ konfiguracje.

Jezeli chcesz zmieni¢ lub wycofa¢ ustawienia pilota uniwersalnego, wybierz
kolejno elementy & — All Inputs (Wszystkie wejscia), po czym wybierz
polecenie Edit Universal Control (Edytuj pilot uniwersalny).

Pilota uniwersalnego mozna tez skonfigurowac, wybierajac kolejno elementy
—> Device Connector (Ztacze urzadzenia).

Z funkcji tej mozna skorzystac, tylko gdy uzywany jest pilot Magic lub Slim.
(Dotaczony pilot zdalnego sterowania rézni sie zaleznie od modelu).

Jezeli nie zostat on dotgczony w zestawie, mozna go kupi¢ oddzielnie.

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych krajach.

W przypadku dokonywania zmian w ustawieniach nalezy sprawdzi¢, czy
podtaczone jest wtasciwe urzadzenie.

Skonfigurowa¢ mozna po jednym urzadzeniu z kazdego typu.

Jezeli przed skonfigurowaniem pilota uniwersalnego nawigzane zostanie
potaczenie z siecig, udostepniona zostanie najnowsza aktualizacja listy
producentdw obstugiwanego sprzetu.

Niektére przyciski moga nie dziata¢ zaleznie od modelu urzadzenia zewnetrznego.

W celu zapewnienia bezproblemowego dziatania nalezy umiesci¢ urzadzenie
blisko projektora.

Jezeli przed urzgdzeniem znajdzie sie przeszkoda, moze ono nie odbiera¢
sygnatu prawidtowo. Jezeli urzadzenie znajduje sie w szufladzie, nalezy ja
otworzyc.
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SIMPLINK (HDMI-CEC)

Korzystanie z funkcji SIMPLINK

Za pomocg pilota zdalnego sterowania projektora mozna wygodnie sterowac
réznymi urzadzeniami multimedialnymi, podtaczonymi za posrednictwem
interfejsu HDMI.

1 Podtacz port wyjscia HDMI urzadzenia SIMPLINK do HDMI IN projektora za
pomoca przewodu HDMI.

Nacisnij przycisk Q (Szybkie ustawienia) na pilocie zdalnego sterowania i
wybierz @) - General (Ogélne) - SIMPLINK (HDMI-CEC).

2
3 Ustaw opcje SIMPLINK (HDMI-CEC) na On (\WL.).
4

Wybierz dla ustawien Auto Power Sync opcje On (Wt.) lub OFf (Wyt.).
(W przypadku ustawienia opcji Auto Power Sync na On (\Wt.) wigczenie
urzadzenia powigzanego z SIMPLINK spowoduje wtaczenie projektora. Po
wytaczeniu projektora urzadzenie réwniez zostanie wytaczone).

5 Wtacz podtaczone urzadzenie. Gdy projektor automatycznie nawiaze
potaczenie z urzadzeniem, zrédto sygnatu zostanie zmienione. Jesli
urzadzenie nie zostanie automatycznie potaczone z projektorem, nalezy
nacisna¢ przycisk & (WEJSCIE).

Ta funkcja dziata wytacznie z urzadzeniami oznaczonymi logo @ImF'Lan.

Sprawdz, czy na urzadzeniu widnieje logo SIMPLINK. Moze wystapi¢ problem

z korzystaniem z urzadzenia, jesli nie spetnia ono wymaganych specyfikacji.

Kabel HDMI® high-speed z funkcjg CEC (Consumer Electronics Control) jest
wymagany do korzystania z funkcji SIMPLINK. Styk 13 kabla HDMI® high-
speed jest uzywany do przesytania danych pomiedzy urzadzeniami.

Jesli chcesz odtwarza¢ dzwigk na zewnetrznym urzadzeniu audio
podtaczonym za pomoca kabla HDMI, wybierz dla pozycji SIMPLINK (HDMI-
CEC) ustawienie On (WHL.).

Pisi10od
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Obstugiwane funkcje SIMPLINK

Natychmiastowe odtwarzanie

Po uruchomieniu urzadzenia multimedialnego mozna natychmiast zacza¢
ogladac zawartos¢ projektora bez koniecznosci wprowadzania ustawien.
Sterowanie urzadzeniami za pomoca pilota projektora

Uzytkownik moze kontrolowa¢ urzadzenia multimedialne za pomoca pilota
projektora, aby ogladac zawartos¢.

— Funkcja wskaznika pilota Magic moze podlega¢ ograniczeniom.

— Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.

Gtéwny wytacznik zasilania

W przypadku ustawienia opcji Auto Power Sync na On (W) w ustawieniach
SIMPLINK (HDMI-CEC) i wytaczenia projektora urzadzenia podtaczone
do projektora za posrednictwem SIMPLINK takze zostang wytgczone.
Analogicznie projektor zostanie wytgczony w przypadku wytgczenia
urzadzenia podtaczonego do projektora za posrednictwem SIMPLINK.

— Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych urzadzeniach.

Gtowny wiacznik zasilania

Jedli w opcjach funkcji Auto Power Sync wybrano ustawienie On (V) dla
SIMPLINK (HDMI-CEC), wtaczenie urzadzenia powigzanego z SIMPLINK
spowoduje wtaczenie projektora.

— Jesli funkcja SIMPLINK (HDMI-CEC) zostanie ustawiona na Off (Wyt.),

opcji Auto Power Sync nie bedzie mozna ustawi¢ na On (WW.).
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Korzystanie z aplikacji LG TV Plus

Mozna sterowac funkcjami projektora, uzywajac aplikacji zainstalowanej w
urzadzeniu przenosnym.

1 Pobierz aplikacje LG TV Plus ze sklepu Apple App Store lub Google Play
Store, w zaleznosci od systemu operacyjnego zainstalowanego na kazdym
z urzadzen.

Nacisnij przycisk Q (Szybkie ustawienia) na pilocie zdalnego sterowania i
wybierz kolejno elementy @ - Network (Siec).

Wybierz dla opcji LG Connect Apps ustawienie On (V).

Podtacz projektor i urzadzenie przenosne do tej samej sieci Wi-Fi.
Uruchom aplikacje LG TV Plus w urzadzeniu przenosnym.

Dotknij przycisku Start, aby wyszuka¢ projektory, ktére mozna potaczy¢ z
urzadzeniem przeno$nym.

Wybierz projektor z listy wynikéw wyszukiwania. Kod PIN zostanie
wyswietlony na ekranie projektora.

Whprowadz kod PIN w aplikacji LG TV Plus, aby sparowa¢ urzadzenie
przenosne z projektorem.

O 00 N ouhw N

Mozna sterowac projektorem, dotykajac przyciskéw na ekranie urzadzenia
przenos$nego.

Pisi10od
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Opis

Mozna korzystac z tych samych funkcji co przy uzyciu wskaznika
pilota Magic i przyciskdw strzatek.

2]

Umozliwia dostosowanie poziomu gto$nosci badz dokonanie innych
regulacji bez koniecznosci korzystania z pilota.

©

Umozliwia otwarcie aplikacji zainstalowanej w pamieci projektora
lub skonfigurowanie ustawien funkgji, takich jak przetaczanie
sygnatu.

* Ekran aplikacji i funkcje mogg zosta¢ zmienione bez wczesniejszego
powiadomienia.

* Dostepne funkcje moga réznic sie zaleznie od kraju i systemu operacyjnego.
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Magic Mobile Connection

Korzystanie z Magic Mobile Connection

Funkcja Magic Mobile Connection umozliwia udostepnianie i korzystanie
z materiatéw zapisanych na urzadzeniach przenosnych za posrednictwem
projektora.

* Zaleca sie korzystanie z urzadzen przenosnych z systemem Android w wersji
Lollipop lub nowszej.

taczenie urzadzenia przenosnego z funkcja Magic Mobile Connection
Skonfiguruj potaczenie zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
Zainstaluj aplikacje LG TV Plus na urzadzeniu przenosnym.

Potacz projektor i urzadzenie przenosne z tg sama siecia.

zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

1

2

3 Uruchom aplikacje LG TV Plus i skonfiguruj potaczenie z projektorem

4 Nacisnij przycisk ﬁ, po prawej stronie ekranu wyswietli sie lista
potaczonych urzadzen przenosnych.

5 Wybierz urzadzenie przenosne.

e Urzadzenia przenosne z systemem Android beda prébowaty automatycznie
nawigza¢ ponowne potaczenie, gdy znajda sie w strefie sieci po nawigzaniu
potaczenia wstepnego.

Udostepnianie zawartosci za pomoca funkcji Magic Mobile Connection
Mozesz udostepnia¢ materiaty zapisane na urzadzeniu przenosnym i korzystac z
nich za posrednictwem projektora.

1 Uruchom zainstalowang w urzadzeniu przeno$nym aplikacje LG TV Plus.

2 Skonfiguruj wybrane materiaty na projektorze.

* Obstugiwane funkcje moga réznic sie w zaleznosci od kraju.

* Obstugiwane funkcje moga rézni¢ sie w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego urzadzenia przenosnego.

Pisi10od
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Korzystanie z klawiatury lub myszy

Korzystanie z przewodowej / bezprzewodowej myszy USB

Podtacz mysz do portu USB. Za pomocg myszy mozesz przesuwac kursor po
ekranie projektora i wybiera¢ menu.

* Prawy przycisk i przyciski specjalne myszy nie dziataja.
* Odlegtos¢ i warunki tacznosci bezprzewodowej moga mie¢ wptyw na obstuge i
korzystanie z bezprzewodowej myszy / klawiatury USB

Korzystanie z przewodowej / bezprzewodowej klawiatury
USB

Podtacz klawiature do portu USB. Podtaczona klawiatura umozliwia
wprowadzanie tekstu.

* \Wprowadzanie tekstu nie jest mozliwe na niektérych ekranach.

e Zaleca sie korzystanie z produktu, ktéry zostat przetestowany pod katem
zgodnosci z projektorami LG.
— LOGITECH K360, LOGITECH K400, LOGITECH K750, LG Electronics MKS-

1200

* Jezyk mozna zmieni¢, naciskajgc przycisk zmiany jezyka lub prawy klawisz
Alt. Jest to mozliwe réwniez poprzez réwnoczesne nacisniecie klawisza Ctrl i
spacji.

Mozliwos¢ korzystania z bezprzewodowej klawiatury USB zalezy od zasiegu
urzadzenia i warunkéw komunikacji bezprzewodowe;.

* Aby wprowadzi¢ tekst w polu tekstowym, skorzystaj z klawiatury na ekranie
projektora lub klawiatury USB.
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Korzystanie z gamepada

Podtacz gamepada do portu USB w projektorze, jesli gra wymaga korzystania z

tego urzadzenia.

* Zaleca sie korzystanie z gamepada, ktdry zostat przetestowany pod katem
zgodnosci z projektorami LG.

— LOGITECH F310, LOGITECH F510, LOGITECH F710, LOGITECH
Rumblepad 2, LOGITECH Cordless Rumblepad 2, LOGITECH Dual Action
Gamepad, kontroler MICROSOFT Xbox 360 (przewodowy), kontroler
SONY Playstation(R)3

Pisi10od
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KORZYSTANIE Z ROZNYCH TRESCI

LG Content Store

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.
Umozliwia pobieranie aplikacji z réznych kategorii, takich jak edukacja, rozrywka,
styl zycia, aktualnosci i gry oraz korzystanie z nich.

1 Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.
2 Uruchom aplikacje LG Content Store.

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych krajach.

Funkcje moga by¢ ograniczone w niektdrych krajach.

Zawartos¢ moze by¢ rézna w zaleznosci od modelu lub kraju.

Nalezy zachowac¢ ostroznos, jesli uzytkownikami sg dzieci. Korzystajac z tego
produktu, dzieci moga uzyskac dostep do nieodpowiednich tresci w Internecie.

Mozna zablokowa¢ nieodpowiednie tresci w Internecie, ograniczajac dostep
do niektdrych aplikacji, takich jak przegladarka. Ograniczenia mozna ustawic,
wybierajac kolejno elementy (Szybkie ustawienia) - o -> Safety
(Bezpieczenstwo) —> Application Locks (Blokada aplikacji).

Polecane materiaty na ekranie gtéwnym

Na ekranie gtéwnym sklepu LG Content Store wyswietlana jest
najpopularniejsza zawartos¢ z poszczegdlnych kategorii. Wybierz materiat, aby
wyswietli¢ szczegétowe informacje o nim.

* Do korzystania z tej funkcji niezbedne jest potaczenie z Internetem.
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Tworzenie listy Zyczen

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Korzystanie z opcji Moja tresc¢

Dodanie zawartosci do menu My Content (Voja tresc) umozliwia tatwe i
szybkie korzystanie z niej w dowolnej chwili.

Nacignij przycisk ﬁ na pilocie.
Wybierz opcje My Content (Moja tresc) w lewej gérnej czesci ekranu.
Wybierz opcje Add Content (Dodaj tresc).

Wyszukaj zawartosci.

R WN=

Wybierz zawartos¢ z wynikéw wyszukiwania, aby dodac jg do menu My
Content (Moja tresc)
* Mozna takze wybiera¢ sposrdd polecanej zawartosci wyswietlanej pod
polem wyszukiwania i bezposrednio dodawac jg do funkcji My Content
(Moja tresc).

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych krajach.

* Typ zawartosci, ktéra mozna doda¢ do menu My Content (Voja tresc), moze
sie réznic zaleznie od kraju.

* Musisz mie¢ potaczenie sieciowe, aby korzysta¢ z tej funkji.

* Mozesz przenosic / usuwac¢ dodang zawartos¢ w taki sam sposéb jak w

przypadku zarzadzania aplikacjami.

Niektdre ustugi zawartosci dodane do menu My Content (Voja tres¢) moga
by¢ niedostepne w przypadku zakonczenia ustugi przez dostawce.

Pisi10od



IMS10d

22

Tworzenie konta

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Tworzenie konta LG Account

W menu Account Management (Zarzadzanie kontem) mozna uzy¢ adresu
e-mail, aby utworzy¢ nowe konto LG.

1 Nacignij przycisk Q (Szybkie ustawienia) na pilocie zdalnego sterowania
i wybierz kolejno elementy e -> General (Ogdlne) - Account
Management (Zarzadzanie kontem).

Wybierz opcje CREATE ACCOUNT (UTWORZ KONTO). Przeczytaj i
zaakceptuj postanowienia umowy.

\Wprowadz identyfikator i hasto. Identyfikatorem musi by¢ adres e-mail.
Wprowadz date urodzenia.

Wybierz przycisk OK. Przejdz do poczty e-mail, aby zweryfikowac¢ adres
e-mail. Nalezy zweryfikowa¢ adres e-mail przed uptywem czasu.

A uhw N

Zaloguj sie do nowego konta, aby rozpocza¢ korzystanie z ustugi.

* Do utworzenia konta wymagane jest potaczenie z Internetem.

* \Wymagane informacje moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.

¢ Istniejgce identyfikatory, ktére nie uzywaja adresu e-mail, moga zostac
przeksztatcone w adres e-mail.

* Mozna zalogowac sie za pomoca konta serwisu Facebook lub Google.
(Logowanie moze by¢ jedyna dostepna funkcja).

* Dostep do ustug moze by¢ ograniczony w zaleznosci od wieku uzytkownika.
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Zarzadzanie kontem

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Zarzadzanie kontem LG

Posiadacze konta LG moga zarzadza¢ danymi.
1 Nacisnij przycisk Q (Szybkie ustawienia) na pilocie.

2 Wybierz kolejno elementy o -> General (Ogdlne) - Account
Management (Zarzadzanie kontem) i zalogyj sie.

Dane osobowe

Mozna wyswietli¢ lub edytowac informacje na aktualnie zalogowanym koncie.
Mozna zmieni¢ hasto lub nacisna¢ przycisk EDIT (EDYTUJ), aby edytowac
informacje osobiste.

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych krajach.
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Korzystanie aplikacji i tresci

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Instalowanie aplikacji

Konto LG umozliwia instalowanie réznych aplikacji w projektorze.

1
2
3
4
5
6

Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.

Uruchom aplikacje LG Content Store.

Wybierz kategorie sposréd kategorii wyswietlanych w gérnej czesci ekranu.

Zostanie wys$wietlona lista dostepnych aplikacji z wybranej kategorii.

Wybierz z listy aplikacje, ktdrg chcesz skonfigurowac.

Przeczytaj szczegétowe informacje dotyczace aplikacji, a nastepnie nacisnij

przycisk Install (Zainstaluj).

Po zakorczeniu instalacji mozna natychmiast uruchomic¢ aplikacje.
Dostepne kategorie moga rézni¢ sie w zaleznosci od kraju lub statusu ustugi.
Jesliilos¢ pamieci w projektorze jest wystarczajgca, mozna zainstalowac
aplikacje poprzez podtgczenie nosnika zewnetrznego.

Niektére urzadzenia pamieci masowej USB moga nie by¢ obstugiwane lub
moga nie dziata¢ prawidtowo.

Nie mozna uzywac¢ sterownikéw USB zawierajacych aplikacje z innych
telewizoréw lub projektoréw LG.
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Ogladanie tresci VOD

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.
Technologia strumieniowania w czasie rzeczywistym umozliwia natychmiastowy
dostep do programéw, filméw i innych materiatéw.

1
2
3

7

Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.

Uruchom aplikacje LG Content Store.

Wybierz kategorie sposréd kategorii wyswietlanych w gérnej czesci ekranu,
takich jak TV Shows (Programy telewizyjne) i Movies (Filmy). Zostanie
wyswietlona lista dostepnych materiatéw z wybranej kategorii.

Wybierz pozycje z listy.

Przeczytaj szczegdtowe informacje o zawartosci, a nastepnie nacisnij
przycisk Watch Now (Ogladaj teraz).

Wybierz opcje odtwarzania. Do odtwarzania materiatu za pomoca wybranej
opcji odtwarzania moze by¢ wymagana aplikacja. Jesli nie jest zainstalowana,
nalezy ja zainstalowa¢, aby odtworzy¢ materiat.

Materiat zostanie odtworzony za pomocg wybranej opcji.

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdrych krajach.

Dostepne kategorie moga réznic¢ sie w zaleznosci od kraju lub statusu ustugi.
Do odtworzenia materiatéw tylko dla dorostych wymagana jest weryfikacja
petnoletnosci.
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Wyszukaj materiaty

Szukaj

Funkcja Search (Szukaj) umozliwia wyszukiwanie i korzystanie z réznych tresci
i informacji. Mozna wyszukiwac¢ pliki takie jak zdjecia, filmy, pliki dZwiekowe czy
nagrania.

Wyszukiwanie zawartosci

1 Uruchom funkcje Search (Szukaj), naciskajac przycisk O,
(WYSZUKIWANIE) na pilocie.

2 Wpisz wyrazenia do wyszukania, aby odnalez¢ zgdane tresci lub informacje.

Opis

@ | Wprowad? wyrazenie do wyszukania.

Dostosuj ustawienia funkcji dostepnych w ramach opcji Search

(Szukaj).

2) * Niektdre aplikacje oferuja funkcje przeszukiwania zasobéw
projektora. Jesli w tego typu aplikacji zostanie uruchomiona

funkcja wyszukiwania, wyszukiwanie zostanie przeprowadzone

na ekranie Search (Szukaj).

* Wyniki wyszukiwania moga by¢ rézne zaleznie od regionu, ustawien
sieciowych i wyrazenia zgody na warunki uzytkowania.
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ODTWARZANIE PLIKOW Z INNEGO
URZADZENIA

Zdjecia i wideo

Ogladanie zdje¢ i filméw

Mozna ogladac zdjecia i filmy przy uzyciu aplikacji Photo & Video (Zdjecia

i wideo).

T Naciénij przycisk ﬁ na pilocie.

2 Uruchom aplikacje Photo & Video (Zdjecia i wideo).

3 Wybierz urzadzenie pamieci masowe;.

4 Wybierz i wyswietl zdjecie lub film.

LG SAMPLE PHOTO

Photo & Video | Thumbnail View

LG Sample Photo |

'l 2 |\
=3 Lt

Opis

Wybierz typ zawartosci i metody ogladania.

Wybierz i usun tresci.
(Nie mozna usuwa¢ plikéw wspdtdzielonych z innymi urzadzeniami).

® o

Wybierz zawartos¢ do odtwarzania. Mozna wybrac tylko zawartos¢
tego samego typu, ktéry wybrano na poczatku.

(4]

Uruchom opcje Search (Szukaj).

* Niektdre materiaty moga nie by¢ wyswietlane na liscie, jesli liczba wszystkich
materiatéw przekracza 40 tysiecy.
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Przegladarka zdjec

Wybranie zdjecia w aplikacji Photo & Video (Zdjecia i wideo) uruchamia
przegladarke zdje¢. Funkcja ta umozliwia przegladanie zapisanych zdjec.

Nusierla Hallstatijpg

7SIMB | 3B360X2160

Opis

Powrdt do listy wszystkich materiatéw.

Witgczanie muzyki w tle poprzez uruchomienie odtwarzacza muzyki.

Powigkszanie i pomniejszanie zdjec.

Uruchamianie pokazu slajddw.

Obracanie zdjec.

© 0060 oe

Zdjecia obrotowe (360 stopni) mozna po wyswietleniu obraca¢

0 360 stopni.

* \Wigczenie trybu 360 stopni dla zwyktego zdjecia moze
spowodowac jego znieksztatcenie.

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

@ | Ustawianie rozmiaru zdjecia oraz zmiana predkosci i efektéw pokazu
slajdéw.




Obstugiwane pliki zdjec¢
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Typ pliku Format Rozdzielczos¢

e Minimalny: 64 x 64

'!P 9 e Maksymalnie

'!Pg Zwykty: 15360 (szer) x 8640 (wys.)

L Tryb progresywny: 1920 (szer.) x 1440 (wys.)
Minimalny: 64 x 64

d PNG

png Maksymalny: 5760 (szer) x 5760 (wys.)

i BMP Minimalny: 64 x 64

Maksymalny: 1920 (szer.) x 1080 (wys.)

Pisi10od
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Odtwarzacz filméw

Wybranie filmu w aplikacji Photo & Video (Zdjecia i wideo) uruchamia
odtwarzacz filméw. Funkcja ta umozliwia przegladanie zapisanych filméw.

Test.mp4

12

Opis

Powrét do listy wszystkich materiatdw.

Wybér innego materiatu poprzez wyswietlanie listy odtwarzania w
czasie ogladania filmu.

Sterowanie podstawowymi funkcjami odtwarzania filméw.

Umozliwia obrécenie filmu.
¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.

® 6|06 ©FC

Obraz z filméw obrotowych (360 stopni) mozna po wyswietleniu
obraca¢ o 360 stopni.

* Wigczenie trybu 360 stopni dla zwyktego filmu moze spowodowac
znieksztatcenie obrazu.

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.

@

Powigkszenie obrazu na ekranie projektora umozliwia wyswietlenie
obrazéw jako wiekszych niz oryginaty.

©

Konfiguracja dodatkowych opcji.
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Konfiguracja dodatkowych opciji

Test.mp4
o o

Opis

Zmiana ustawien napisow.

Konfiguracja Sciezek dZzwiekowych.

Kontynuowanie ogladania od ostatnio ogladanej sceny.

o0 Qe

Konfiguracja odtwarzania ciagtego.
Jedli odtwarzanie ciagte jest wtgczone, po zakorczeniu odtwarzania
jednego filmu automatycznie odtwarzany jest nastepny film.

®

Powrét do podstawowego ekranu dziatania.
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Obstugiwane pliki wideo

Maksymalna szybkos¢ transmisji danych:

¢ Pliki wideo w standardzie Full HD

H.264 1920 x 1080@60P BP/MP/HP@L4.2 40 Mbps

HEVC 1920 x 1080@60P MP@L4.1, Main10 Profile@L4.1 40 Mbps

Pliki wideo w standardzie ULTRA HD (tylko modele obstugujace rozdzielczos¢
ULTRA HD)

[Zaleznie od modelu].

H.264 4096 x 2160@60P BP/MP/HP@L5.1 60Mbps

HEVC 4096 x 2160@60P MP@L5.1, Main10 Profile@L5.1 60 Mbps

Obstugiwane napisy zewnetrzne:

* smi, *.srt, *.sub (MicroDVD, SubViewer 1.0/2.0), *.ass, *.ssa, *.txt (TMPlayer),
* psb (PowerDivX), *.dcs (DLP Cinema)

Obstugiwany format napisow wewnetrznych

* Matroska (mkv): Sub Station Alpha (SSA), Advanced Sub Station Alpha (ASS),
SRT

* MP4 (.mp4): Tekst z czasem



Obstugiwane kodeki wideo
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Rozszerzenie | Kodek
Film V/C-1 profil Advanced (bez WMVA), VC-1 profile
-asf y Simple i Main
wmv
Dzwiek | WMA Standard (bez WMA v1/WMA Speech)
Film Xvid (bez 3 warp-point GMC), H.264/AVC,
) Y| Motion Jpeg, MPEG-4
.avi
.. MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer lll (MP3),
Dzwigk | olby Digital, LPCM, ADPCM, DTS
.mp4 Filmy H.264/AVC, MPEG-4, HEVC
.m4v iqi igi -
Diwiek Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, MPEG-1
.mov Layer Il (MP3)
3gp Filmy | H.264/AVC, MPEG-4
-3g2 Dzwigk | AAC, AMR-NB, AMR-WB
Film MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8, VP9,
Y | HeEve
.mkv
Dwiek Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM,
¥ | DTS, MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Il (MP3)
ts Filmy H.264/AVC, MPEG-2, HEVC
L G G 3
tp Diwiek MPE —1 I._ayer I, MFfE_ -1 Layer Il (MP3),
. Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM
.mpg Filmy MPEG-1, MPEG-2
-mpeg P,
S Dzwiek | MPEG-1 Layer|, Il, MPEG-1 Layer Ill (MP3)
Filmy MPEG-1, MPEG-2
vob

Dzwigk

Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, Il, DVD-LPCM
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Ostrzezenia dotyczgce odtwarzania filmu

* Niektdre napisy utworzone przez uzytkownikéw moga nie by¢ wyswietlane
prawidtowo.

Plik wideo i plik z napisami musza znajdowac sie w tym samym folderze. Aby
napisy byty wyswietlane prawidtowo, plik z filmem i plik z napisami powinny
miec taka samg nazwe.

Napisy przechowywane w urzadzeniu NAS (Network Attached Storage) moga
nie by¢ obstugiwane w przypadku niektdrych producentéw i modeli.

Przesytanie strumieniowe plikéw zakodowanych przy uzyciu algorytméw
kompresji obrazu GMC (Global Motion Compensation) i Qpel (Quarterpel
Motion Estimation) nie jest obstugiwane.

Rozmiary plikéw mozliwych do odtwarzania moga sie rézni¢ w zaleznosci od
kodowania.

Obstugiwany jest tylko program Windows Media Audio w wersji 7 i nowszych.

Profil Main AAC nie jest obstugiwany.

Pliki wideo utworzone za pomocg niektérych kodekéw moga nie by¢
odtwarzane.

Pliki wideo w formacie innym niz wskazane moga nie by¢ odtwarzane
prawidtowo.

Pliki wideo przechowywane w urzadzeniu pamieci masowej USB, ktére nie
obstuguje standardu High Speed, moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.

Kodeki DTS sa obstugiwane tylko w przypadku odtwarzania plikéw wideo USB
i HDMI.

Pliki wideo w standardzie ULTRA HD (tylko modele obstugujace

rozdzielczos¢ ULTRA HD)

[Zaleznie od modelu].

* Pliki wideo w standardzie ULTRA HD (tylko modele obstugujace rozdzielczos¢
ULTRA HD): 3840 x 2160, 4096 x 2160

* Niektdre filmy w rozdzielczosci ULTRA HD w standardzie kompresji HEVC inne
niz zawartos¢ oficjalnie udostepniona przez firme LG Electronics moga nie
odtwarzac sie.
Niektdre kodery-dekodery moga by¢ obstugiwane po zaktualizowaniu
oprogramowania.

Rozszerzenie Kodek
Filmy H.264/AVC, HEVC
Dzwigk | Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC

mkv / mp4 / ts
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Muzyka

Odtwarzanie muzyki

Mozna odtwarza¢ muzyke przy uzyciu aplikacji Music (Muzyka).
1 Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.
2 Uruchom aplikacje Music (Muzyka).

3 Wybierz urzadzenie pamieci masowej.
Mozna wybra¢ utwory ze wszystkich urzadzen pamieci masowej i dodac je
do listy MY PLAYLIST (MOJA LISTA ODTWARZANIA).

4 Wybierz zawartos¢ muzyczng i rozpocznij stuchanie.

" LG SAMPLE MUSIC

Folder

LG Sample Music.

Opis

Wybér typu listy zawartosci.

Wybér i usuniecie zawartosci.
(Nie mozna usunac plikéw wspdtdzielonych z innymi urzadzeniami).

Wybdr zawartosci i dodanie jej do listy MY PLAYLIST (MOJA LISTA
ODTWARZANIA).

Otwarcie odtwarzacza muzyki.

®©06 6 o

Uruchom opcje SEARCH (SZUKAJ).

e Jedli catkowita liczba materiatéw wynosi wigcej niz 5000, niektére materiaty
moga nie pojawi¢ sie na licie.
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Korzystanie z odtwarzacza muzyki

Odtwarzacz muzyki umozliwia wybieranie utwordw z innych aplikacji
i odtwarzanie ich jako muzyki w tle.

(DD Life is Good_L.mp3

Opis

Umozliwia odtwarzanie muzyki z wybranego urzadzenia
magazynujgcego.

Mozna ustawi¢ powtarzanie i odtwarzanie losowe.

(RN

Pozycje, ktére mozna skonfigurowac, réznig sie w zaleznosci od

modelu.

: Umozliwia wytgczenie ekranu w czasie stuchania muzyki lub
wyswietlenie odtwarzacza muzyki w trybie petnoekranowym.

2) : Umozliwia stuchanie muzyki, gdy ekran jest wytaczony.
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Opis

Mozna zmieni¢ potozenie odtwarzacza muzyki.

Mozna zminimalizowa¢ odtwarzacz muzyki.

Ta funkcja zamyka odtwarzacz muzyki.

e 00

Teksty utworéw muzycznych sg dostepne dla plikéw muzycznych,

ktére je zawieraja.

W przypadku niektdrych plikéw muzycznych mozna wybraé czes¢

tekstu i rozpocza¢ odtwarzanie odpowiadajacego jej fragmentu

utworu.

e Teksty utwordw muzycznych sg obstugiwane przez niektdre
urzadzenia.

 Tekst utworu moze nie by¢ zsynchronizowany z muzyka zaleznie
od danych tekstowych w pliku muzycznym.

Pisi10od

* Otwdrz ponownie odtwarzacz muzyki, naciskajac przyciski 4+ = na pilocie
zdalnego sterowania.

* Korzystanie z odtwarzacza muzyki moze by¢ niemozliwe w przypadku
niektdrych funkcji.

* Mozna takze uruchomi¢ odtwarzacz muzyki w nastepujacy sposéb:
— Wybierz 0 w aplikacji Music (Muzyka).
— Wybierz @ podczas przegladania zdje¢ w aplikacji Photo & Video

(Zdjecia i wideo).
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Format dzwigku

Fo'rnjat Pozycja Informacje
plikow
Przeptywnos¢ 0d 32 kb/s do 320 kb/s
o3 E:::Eg:vl'::'f‘:c 0d 16 kHz do 48 kHz
Obstuga MPEG-1, MPEG-2
Kanaty mono, stereo
Przeptywnos¢ -
- s:::g:r;’:::c 0d 8 kHz do 96 kHz
Obstuga PCM
Kanaty mono, stereo
Przeptywnos¢ 0d 64 kb/s do 320 kb/s
o3 s:::;z:v"::’::c 0d 8 kHz do 48 kHz
Obstuga Vorbis
Kanaty mono, stereo
Przeptywnos¢ 0d 128 kb/s do 320 kb/s
. E:::Eg:v“xl’:c 0d 8 kHz do 48 kHz
Obstuga WMA
Kanaty do 6 kanatéw
Przeptywnosé -
e ,fff.fﬁﬁﬂ:.?:c 0d 8 kHz do 96 kHz
Obstuga FLAC
Kanaty mono, stereo

e Liczba obstugiwanych kanatéw moze by¢ rézna w zaleznosci od czestotliwosci

prébkowania.
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Przegladarka plikow

Wyswietlanie plikow

To menu umozliwia wyswietlanie plikéw dokumentéw zapisanych w
podtaczonym urzadzeniu.

1 Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.
2 Uruchom aplikacje File Viewer (Przegladarka plikow).
3 Wybierz urzgdzenie pamigci masowej.

4 Wybierz i wyswietl plik dokumentu.

- FileViewer

ALL

USUSB USB Flash Drive | FileViewer |

- 00Lppt

Opis

Wybierz i usun tresci.
(Nie mozna usuwac plikéw wspdtdzielonych z innymi urzadzeniami).

@ | Wybierz typ zawartodci i metody ogladania.
(2]

* Niektdre materiaty moga nie by¢ wyswietlane na liscie, jesli liczba wszystkich
materiatéw przekracza 40 tysiecy.

Pisi10od
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Przegladanie plikow za pomoca przegladarki

File Name.pptx

Opis

Powrdt do listy wszystkich materiatéw.

Przejscie do okreslonej strony.

Ustawianie pokazu slajddw.

Powiekszenie lub zmniejszenie dokumentu.

Uruchamianie pokazu slajdéw.

Obrdcenie dokumentu.

000060 e e

Konfigurowanie opcji przegladarki plikéw.




a

Obstugiwane formaty plikéw

XLS, XLSX, DOC, DOCX, PPT, PPTX, TXT, PDF, HWP

Microsoft Office 97/2000/2002/2003/2007/2010/2013/2016

Adobe PDF 1.0/1.1/1.2/1.3/1.4

Hangul 2007

* Przegladarka plikéw dostosowuje uktad dokumentu, moze wiec on wygladac
inaczej niz w komputerze.

W przypadku dokumentéw zawierajgcych obrazy rozdzielczos¢ moze
wygladac na nizsza w czasie procesu dostosowywania uktadu.

Jesli dokument ma duza objetos¢ lub wiele stron, czas jego wczytywania moze
by¢ dos¢ dtugi.

Nieobstugiwanie czcionki mogg zostac¢ zastgpione innymi.

Przegladarka plikéw moze nie otwierac sie w przypadku dokumentéw
programu Microsoft Office zawierajacych obrazy o wysokiej rozdzielczosci.
W takim wypadku nalezy zmniejszy¢ rozmiar pliku, zapisa¢ go w urzadzeniu
pamieci masowej USB i ponownie uruchomi¢ przegladarke lub podtgczy¢
komputer do projektora i otworzy¢ plik w komputerze.

Pisi10od
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Podtaczanie USB

Podtacz urzadzenie pamigci masowej USB (dysk twardy USB lub pamig¢ USB)
do portu USB projektora, aby wyswietla¢ na projektorze pliki przechowywane w
urzadzeniu USB.

=
4
1
-

Dysk flash USB

Tylko modele z obstuga standardu USB-C

* Przed uzyciem urzadzer pamieci masowej USB-C sprawdz, czy obstugiwane
jest urzadzenie USB 2.0.

* Niektdre funkcje moga nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od uzytego kabla
z USB-C na USB-A lub przejsciéwki.
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Porady dotyczace korzystania z urzadzen pamieci masowej
USB

* Urzadzenia pamieci masowej USB wyposazone we wbudowany program
do automatycznego rozpoznawania lub we wtasny sterownik moga nie by¢
obstugiwane.

Niektdre urzadzenia pamieci masowej USB moga nie by¢ obstugiwane lub
moga nie dziata¢ prawidtowo.

W przypadku korzystania z przewodu USB urzadzenie pamieci masowej USB
moze nie zostac rozpoznane lub moze nie dziata¢ prawidtowo.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z urzadzer pamieci masowej USB
sformatowanych w systemie plikéw oferowanym przez system operacyjny
Windows, czyli FAT32 lub NTFS.

Zaleca sie korzystanie z zewnetrznego dysku twardego USB o napieciu
znamionowym nie wiekszym niz 5 V oraz o natezeniu znamionowym
wynoszacym nie wiecej niz 500 mA.

Zaleca sie stosowanie koncentratora USB lub dysku twardego USB z wtasnym
zasilaniem. (Jesli zasilanie bedzie niewystarczajace, urzadzenie pamieci
masowej USB moze nie zosta¢ wykryte).

Zaleca sie korzystanie z pamieci flash USB o pojemnosci 32 GB lub mniejsze]
oraz z dyskéw twardych USB o pojemnosci 2 TB lub mniejszej.

Jezeli dysk twardy USB wyposazony w funkcje oszczedzania energii nie dziata,
nalezy go wytaczy¢, a nastepnie ponownie wtgczy¢. Zapoznaj sie z instrukcja
obstugi dysku twardego USB w celu uzyskania dalszych informacji.

Zaleca sie wykonanie kopii zapasowej waznych plikéw, poniewaz dane zapisane w
urzadzeniu pamieci masowej USB moga ulec uszkodzeniu. Za zarzadzanie danymi
odpowiada uzytkownik. Producent nie ponosi za to zadnej odpowiedzialnosci.
Wybierz podtaczone urzadzenie USB w menu INPUTS (WEJSCIA), a nastepnie
wybierz przycisk EJECT (ODLACZ), aby odtaczy¢ urzadzenie magazynujace USB.
Po odtaczeniu urzadzenia USB bez wybrania opcji EJECT (ODEACZ) w
projektorze lub urzgdzeniu pamigci masowej moze wystapic btad.

Mozna otworzy¢ menu INPUTS (WEJSCIA), wybierajac opcje 8 (WEJSCIE)
- All Inputs (Wszystkie wejscia).

* Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat metod taczenia, przejdz do ﬁ -
Device Connector (Ztacze urzadzenia).

Wybierz podtaczone urzadzenie USB w menu INPUTS (WEJSCIA), a
nastepnie wybierz przycisk FORMAT, aby sformatowac urzadzenie pamieci
masowej USB. W wyniku tego procesu wszystkie dane zostang usuniete z
urzadzenia pamieci masowej USB i sformatowane w systemie plikéw NTFS
lub FAT32.

* Po podtaczeniu urzadzenia pamieci masowej USB moze zostac utworzony w
nim plik lub folder, aby umozliwi¢ dziatanie ustug projektora Smart, takich jak
pobieranie i zapisywanie obrazéw miniatur.

Pisi10od
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Udostepnianie smartfonu

Udostepnianie zawartos$ci za pomoca smartfonu

Funkcja Udostepnij zawarto$¢ umozliwia korzystanie z filméw, muzyki i zdje¢
zapisanych w smartfonie, ktdry jest podtaczony do tej samej sieci.

Podtaczanie projektora do smartfonu

1 Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.

2 Uruchom aplikacje Device Connector (Ztgcze urzadzenia).
3 Wybierz opcje Smartphone (Smartfon).
4

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie Device Connector (Ztacze
urzadzenia).

DEVICE CONNECTOR i

BACKTORAN  PREOLS

Select the task that you want to perform with the device.




45

Podczas udostepniania zawartosci warto pamietac, ze:

Nalezy sprawdzi¢ ustawienia sieciowe, jesli opcja udostepniana zawartosci nie
dziata prawidto.

Funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo w sieci bezprzewodowej. Zaleca sie
podtaczenie urzadzenia do sieci przewodowej.

Funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od Srodowiska sieciowego.
Jesli do urzadzenia jest podtaczonych wiecej urzadzen wyswietlajacych

niz jedno, tresci moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo (w zaleznosci od
wydajnosci serwera).

Aby obejrze¢ film w rozdzielczosci 1080p za posrednictwem funkji
Udostepnij zawartos¢, wymagany jest router wykorzystujacy czestotliwosé

5 GHz. W przypadku routera wykorzystujacego czestotliwos¢ 2,4 GHz
zawarto$¢ wideo moze nie zostac prawidtowo wyswietlona.

Napisy sa obstugiwane tylko przez niektdre podtaczone urzadzenia.

Jesli plik napiséw zostanie dodany pézniej, nalezy wytaczy¢ udostepniony
folder, a nastepnie ponownie go wtaczyc.

Pliki DRM w podtaczonych urzadzeniach nie bedg odtwarzane.

Obstugiwane przez typy plikéw moga réznic¢ sie w zaleznosci od Srodowiska
podtaczonego urzadzenia, nawet w przypadku typdw plikéw obstugiwanych
przez projektor.

Zbyt duza liczba folderéw lub plikéw w jednym folderze moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.

Informacje na temat pliku zaimportowanego z podtaczonego urzadzenia moga
nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

W zaleznosci od kodowania niektdre strumienie moga nie dziata¢ w trybie
udostepniania tresci.

Pisi10od
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Wyswietlanie ekranu smartfonu

Wyswietlanie ekranu urzadzenia przenosnego na ekranie

projektora

NOUuhWN=

Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.
Uruchom aplikacje Screen Share.
Uruchom tryb Miracast w urzadzeniu przenosnym.
Projektor zostanie wyswietlony na liscie dostepnych urzadzery w menu.
Wybierz projektor, aby rozpocza¢ nawigzywanie potaczenia.
Podczas nawigzywania potaczenia bedzie wyswietlany komunikat taczenie...
Po nawigzaniu potaczenia projektor wyswietli ekran podtaczonego
urzadzenia.
Aby uzyskac dobrg jakos¢ potaczenia, zawsze nalezy aktualizowac urzadzenie,
ktére ma zosta¢ podtgczone do projektora, do najnowszej wersji systemu
operacyjnego.
Podtaczenie urzadzenia niezgodnego z LGE moze sie nie udac, nawet jesli
urzadzenie zostato wykryte.
Podtacz urzadzenie do routera 5 GHz, poniewaz Srodowisko sieci
bezprzewodowej moze wptynac na wydajnosc¢.
Czas odpowiedzi moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw pracy.
R&zni sie w zaleznosci od urzadzenia. Wiecej informacji o podtgczanym
urzadzeniu mozna znalez¢ w jego podreczniku obstugi.
Przestaw LISTEN MODE (TRYB SEUCHANIA) na On (W4.) po uruchomieniu

aplikacji Screen Share. Mozesz uruchomi¢ urzadzenie bez wtgczania aplikacji
Screen Share.

LISTEN MODE (TRYB SEUCHANIA) moze skutkowa¢ pogorszeniem
jakosci potaczenia bezprzewodowego nawigzywanego przez punkt

dostepu. W przypadku wystapienia probleméw zwigzanych z potgczeniem
bezprzewodowym zalecane jest wytaczenie trybu LISTEN MODE (TRYB
SLUCHANIA).

W przypadku kilkakrotnego niepowodzenia potaczenia wytacz projektor i
urzadzenie, z ktérym chcesz nawigza¢ potaczenie, a nastepnie wtgcz je z
powrotem i sprébuj ponownie.



47
Udostepnianie komputera

Czym jest funkcja Udostepnij zawartos¢?

Funkcja Udostepnij zawartos¢ umozliwia korzystanie z filméw, muzyki i zdje¢
zapisanych w komputerze.

Odtwarzanie zawartosci za pomoca oprogramowania do udostepniania w

komputerze

Jesli system operacyjny komputera to Windows 7, Windows 8.1 lub Windows
10, mozna odtwarza¢ muzyke, filmy i zdjecia na projektorze bez instalowania
dodatkowego programu.

1 Podtacz projektor i komputer do tej samej sieci. Skonfiguruj tez sie¢ na
komputerze z zainstalowanym systemem Windows 7, Windows 8.1 lub
Windows 10.

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiedni plik muzyczny, plik wideo
lub zdjecie, a nastepnie wybierz model, korzystajac z funkcji Odtwarzaj na
dostepnej domyslnie w systemie Windows 7, Windows 8.1 lub Windows 10,
aby odtworzy¢ wybrany element.

Informacje o odtwarzaniu przez inne urzadzenia, takie jak telefon
komdrkowy, znajduja sie w odpowiedniej instrukcji obstugi.

* Nawet w przypadku podtgczenia wielu projektordw lub urzadzen wybrany plik

bedzie odtwarzany tylko przez jedno urzadzenie. Predkos¢ odtwarzania moze
by¢ rézna w zaleznosci od dostepnego potaczenia sieciowego.

Pisi10od
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Oprogramowanie SmartShare PC umozliwia odtwarzanie zawartosci
zapisanej w komputerze
Mozesz uzy¢ oprogramowania SmartShare PC, aby powigza¢ muzyke / filmy /
zdjecia zapisane na komputerze z siecig domowa i odtwarzac je na projektorze.

1 Skonfiguruj projektor i komputer z zainstalowanym oprogramowaniem
SmartShare w tej samej sieci.

¢ Ustuga SmartShare jest dostepna tylko wtedy, gdy projektor i komputer sa

podtaczone do jednego routera.

2 Pobierz i zainstaluj oprogramowanie SmartShare PC ze strony firmy LG.
Przed rozpoczeciem instalacji zakoricz dziatanie wszelkich programéw
uruchomionych w komputerze, takich jak zapora lub oprogramowanie
antywirusowe.

3 Uruchom oprogramowanie SmartShare PC i skonfiguruj ustawienia
udostepniania.

4 Udostepniane filmy i zdjecia sg odtwarzane z poziomu aplikacji Photo &
Video (Zdjecia i wideo) w projektorze. Udostepniane pliku muzyczne sg
odtwarzane z poziomu aplikacji Music (Muzyka) w projektorze.

* Aby wyswietla¢ udostepniony plik w projektorze, serwer musi by¢

uruchomiony.

Informacje o witrynach mozna sprawdza¢ w menu ﬁ — Device

Connector (Ztacze urzadzenia) > PC - CONTENT SHARE (UDOSTEPNLJ

ZAWARTOSC).

Informacje na temat korzystania z oprogramowania SmartShare PC znajduja

sie w sekcji pomocy oprogramowania.
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Podczas udostepniania zawartosci warto pamietac, ze:

Nalezy sprawdzi¢ ustawienia sieciowe, jesli opcja udostepniana zawartosci nie
dziata prawidto.

Funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo w sieci bezprzewodowej. Zaleca sie
podtaczenie urzadzenia do sieci przewodowej.

Jesli do urzadzenia jest podtaczonych wiecej urzadzen wyswietlajacych

niz jedno, tresci moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo (w zaleznosci od
wydajnosci serwera).

Funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od Srodowiska sieciowego.
Aby obejrze¢ film w rozdzielczosci 1080p za posrednictwem funkji
Udostepnij zawartos¢, wymagany jest router wykorzystujacy czestotliwosé

5 GHz. W przypadku routera wykorzystujacego czestotliwos¢ 2,4 GHz
zawarto$¢ wideo moze nie zostac prawidtowo wyswietlona.

Funkcja Udostepnij zawartos¢ moze nie dziata¢ w przypadku routera, ktory nie
obstuguje transmisji typu multicast. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi dotaczona do routera lub skontaktuj sie z jego
producentem.

Napisy sa obstugiwane tylko przez niektére podtaczone urzadzenia.

Do odczytywania napiséw zalecane jest oprogramowanie SmartShare PC.
Jesli plik napiséw zostanie dodany pézniej, nalezy wytgczy¢ udostepniony
folder, a nastepnie ponownie go wtaczyc.

Pliki DRM w podtaczonych urzadzeniach nie beda odtwarzane.

Obstugiwane przez typy plikéw moga réznic sie w zaleznosci od $rodowiska
podtaczonego urzadzenia, nawet w przypadku typdw plikéw obstugiwanych
przez projektor.

Zbyt duza liczba folderéw lub plikéw w jednym folderze moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.

Informacje na temat pliku zaimportowanego z podtaczonego urzadzenia moga
nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

W zaleznosci od kodowania niektdre strumienie moga nie dziata¢ w trybie
udostepniania tresci.

Pisi10od
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Wyswietlanie ekranu komputera

Wyswietlanie ekranu komputera na ekranie projektora

Ustal potaczenie bezprzewodowe

1 Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.

2 Mozna uruchomié aplikacje Screen Share.

3 Dodaj urzadzenie tacznosci bezprzewodowej na komputerze.

° coau A

Jezeli system operacyjny komputera to Windows 7 lub Windows 8.1,

uruchom oprogramowanie Intel® WiDi.

Projektor zostanie wyswietlony na liscie dostepnych urzadzen.

Wybierz projektor i zgto$ zgdanie nawigzania potaczenia.

Po nawiazaniu potaczenia projektor wyswietli ekran podtaczonego urzadzenia.
Aby uzyskac dobrg jakos¢ potaczenia, zawsze nalezy aktualizowac urzadzenie,
ktére ma zosta¢ podtgczone do projektora, do najnowszej wersji systemu
operacyjnego.

Zalecane jest korzystanie z tej funkji przy niewielkich odlegtosciach.

Mimo ze mozliwe jest nawigzanie potaczenia bez routera bezprzewodowego,
zaleca sie ustanowienie potaczenia miedzy urzadzeniem a routerem
obstugujacym czestotliwos¢ 5 GHz, gdyz na jakos¢ dziatania moze mie¢
wptyw $rodowisko bezprzewodowe.

Obstuguje potaczenie w standardzie Intel® WiDi 3.5.

Czas odpowiedzi moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdw pracy.

Rézni sie w zaleznosci od wersji systemu Windows. Wiecej informacji o
podtaczanym urzadzeniu mozna znalez¢ w jego podreczniku obstugi.
Skonfiguryj dla opgji LISTEN MODE (TRYB SEUCHANIA) ustawienie On
(WE.) po uruchomieniu aplikacji Screen Share. Mozesz potaczy¢ urzadzenie
bez wigczania aplikacji Screen Share.

Jesli wiaczysz LISTEN MODE (TRYB SLEUCHANIA), moze to skutkowad
pogorszeniem jakosci potaczenia bezprzewodowego nawigzywanego

przez punkt dostepu. W przypadku wystapienia problemdw zwigzanych z
potaczeniem bezprzewodowym wytacz LISTEN MODE (TRYB SEUCHANIA).
Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do aplikacji Screen Share.

W przypadku kilkakrotnego niepowodzenia potaczenia wytacz projektor i
urzadzenie, z ktérym chcesz nawigzac¢ potaczenie, a nastepnie wtacz je z
powrotem i sprébuj ponownie.

Ustal potaczenie przewodowe

Podtacz komputer do projektora, uzywajac przewodu HDMI.
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ZALETY PROJEKTORA SMART

Powiekszanie zawartosci wyswietlacza projektora

Powiekszenie obrazu na ekranie projektora umozliwia wyswietlenie obrazéw
jako wiekszych niz oryginaty.

. . - .. LIVE -
Podczas odtwarzania filmu nalezy nacisna¢ przycisk zoom na pilocie zdalnego
sterowania lub przycisk @ Rolka (OK) na pilocie Magic, aby wybra¢ opcje
START LIVE ZOOM (URUCHOM LIVE ZOOM) wyswietlong w prawym dolnym
rogu ekranu.

Opis

Oryginalna, niepowiekszona zawarto$¢ ekranu zostanie wyswietlona
na ekranie podrzednym.

Wskazuje powiekszong czes$¢ obrazu wyswietlong na ekranie
gtéwnym.

Pasek powiekszenia umozliwia zwigkszanie i zmniejszanie
powiekszenia obrazu na ekranie gtéwnym.

Nacisniecie tego przycisku spowoduje wytaczenie funkgji Live Zoom.

© & ¢ ©

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.
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Opis

© | Ogladanie filmu zapisanego na urzadzeniu magazynujacym USB
Zwigkszenie powiekszenia obrazu z filmu znajdujacego sie na
urzadzeniu magazynujagcym USB umozliwia rozpoczecie nagrywania.
Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z informacjami na temat
funkcji Zoom Recording (Nagrywanie w powigkszeniu).

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.

* Z tej funkcji mozna korzystac, tylko gdy uzywany jest pilot Magic.

Umozliwia wstrzymanie i wznowienie odtwarzania.

@ | Umozliwia przechwytywanie biezacej zawartosci ekranu.
Przechwycone obrazy mozna wyswietla¢ w aplikacji Photo & Video

(Zdjecia i wideo).

€ | Umozliwia ukrycie ekranu podrzednego.

* Aby wytgczy¢ funkcje i powrdci¢ do oryginalnego ekranu, nalezy nacisna¢
it LIVE
przycisk zoop lub EXIT.
Dziatanie tej funkcji mozna réwniez zakoriczy¢ przy uzyciu przycisku BACK na
pilocie zdalnego sterowania.
* W przypadku uruchomienia innej aplikacji na powigkszonym ekranie,
opisywana w tej sekgji funkcja zostanie wytgczona.

Zmiana potozenia obszaru powiekszenia ekranu
* Sposéb 1. Umies¢ wskaznik pilota Magic w wybranym potozeniu na ekranie
gtéwnym i nacisnij przycisk @ Rolka (OK).

* Sposéb 2. Postugujac sie wskaznikiem pilota Magic, przeciagnij obszar
powiekszenia na ekranie podrzednym w wybrane miejsce.

* Sposéb 3. Na ekranie podrzednym wybierz obszar, ktéry chcesz powigkszyé
za pomocg pilota Magic.

* Obszar powigkszenia mozna przenies¢ w inne miejsce takze za pomoca
przyciskéw <]/[>//\/\/ na pilocie zdalnego sterowania.
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Nagrywanie w powiekszeniu

Uruchamianie nagrywania w powiekszeniu

Zwiekszajgc powiekszenie obrazu z zawartoscig filmowa z urzadzenia
magazynujacego USB, mozna uruchomi¢ funkcje Zoom Recording (Nagrywanie
w powiekszeniu).

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

1 Podczas odtwarzania filmu w aplikacji Photo & Video (Zdjecia i wideo)
nalezy nacisna¢ przycisk ZL(I)\éEM na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk
Rolka (OK) na pilocie Magic, aby wybra¢ opcje START LIVE ZOOM
(URUCHOM LIVE ZOOM) wysSwietlong w prawym dolnym rogu ekranu.

2 Nacisniecie przycisku . znajdujacego sie po prawej stronie ekranu
spowoduje witaczenie funkcji Zoom Recording (Nagrywanie w
powiekszeniu).

© 00:00:04

p
3-

00:00:18 /00:03:14

o
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Opis

Wskazuje obszar rejestrowany przy uzyciu funkcji Zoom Recording

(Nagrywanie w powigkszeniu).

Poziom powiekszenia mozna dostosowac, przewijajac za pomocg

przycisku @ Rolka (OK) na pilocie Magic.

* Aby przenie$¢ obszar nagrywania, umies¢ wskaznik pilota Magic
w wybranym miejscu na ekranie i nacisnij przycisk @ Rolka (OK).

* Mozesz tez przeciggna¢ go w wybrane miejsce za pomoca
wskaznika pilota Magic.

Umozliwia zatrzymanie i zapisanie nagrania zarejestrowanego za
pomoca funkcji Zoom Recording (Nagrywanie w powiekszeniu).

Umozliwia powrét do poprzedniego ekranu funkgji Live Zoom bez
zapisywania zawartosci zarejestrowanej przy uzyciu funkcji Zoom
Recording (Nagrywanie w powigkszeniu).

* Z tej funkcji mozna korzysta, tylko gdy uzywany jest pilot Magic.

Funkcji tej mozna uzywac, tylko gdy wyswietlana jest zawartos¢ wideo

z urzadzenia magazynujgcego USB.

Pliki utworzone przy uzyciu funkcji Zoom Recording (Nagrywanie w

powiekszeniu) sa przechowywane w tej samej lokalizacji co oryginalna
zawartos¢ filmowa.

W przypadku usuniecia oryginalnej zawartosci filmowej nie mozna odtwarzac

plikéw utworzonych za pomoca funkcji Zoom Recording (Nagrywanie w

powigkszeniu).

Pliki utworzone przy uzyciu funkcji Zoom Recording (Nagrywanie w
powiekszeniu) mozna odtwarzac tylko za pomoca projektorow LG
obstugujacych te funkcje.
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Korzystanie z funkcji M6j ekran startowy

Funkcja Mdj ekran startowy umozliwia wyswietlanie na ekranie projektora
informacji takich jak aktualny czas, pogoda i harmonogramy, ktére dodano do
urzadzenia przenosnego.

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Dzieki skonfigurowaniu funkcji Méj ekran startowy w projektorze lub w
aplikacji LG TV Plus mozliwe jest automatyczne uruchomienie funkcji Moj
ekran startowy o okreslonej godzinie przy wtgczonym projektorze.

Niektére funkcje sa dostepne dopiero po zainstalowaniu aplikacji LG TV Plus
na urzadzeniu przeno$nym.

Konfiguracja projektora

1
2

Nacignij przycisk Q (Szybkie ustawienia) na pilocie.

Wybierz e -> General (Ogélne) -> Timers (Timery) - Timer Power
On (Witacz zasilanie timerem) —> Set My Starter (Ustaw Maj ekran
startowy) i ustaw opcje na On (Wt.).

Konfiguracja aplikacji LG TV Plus

1

2
3
4

Pobierz aplikacje LG TV Plus ze sklepu z aplikacjami w Twoim urzadzeniu
przenosnym.

Podtacz projektor i urzadzenie przenosne do tej samej sieci.
Uruchom zainstalowang w urzadzeniu przenosnym aplikacje LG TV Plus.

Wybierz funkcje Méj ekran startowy w aplikacji LG TV Plus i ustaw opcje.

Pisi10od
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Przegladanie harmonogramu za pomoca funkcji Méj ekran startowy

Korzystajac z instrukcji, skonfiguruj udostepnianie harmonogramu za pomoca
projektora w aplikacji LG TV Plus, co pozwoli na wyswietlanie na ekranie
projektora harmonogramdw, ktére zostaty dodane do urzadzer przenosnych.

* Menu ekranowe (OSD) projektora moze sie rézni¢ zaleznie od modelu.

1 Nacisnij przycisk ﬁ

2 Wybierz godzine, ktdra znajduje sie w prawej gérnej czesci ekranu, aby
wykona¢ polecenie RUN MY STARTER (URUCHOM MOJ EKRAN
STARTOWY).

¢ Jedli godzina nie jest wyswietlona, skonfiguruj ja w ustawieniach
projektora.

wrves (@

* Jesli wiele urzadzen przenos$nych zostato skonfigurowanych, aby udostepnia¢
harmonogramy na ekranie projektora, udostepniany jest harmonogram z tego
urzadzenia, ktdre zostato skonfigurowane jako ostatnie.

* Funkcja udostepniania harmonogramu moze by¢ uzywana bez konfigurowania
opcji Set My Starter (Ustaw Mgj ekran startowy).



57
Korzystanie z Internetu

Korzystanie z aplikacji Przegladarka

Mozesz wprowadzi¢ adres strony internetowej na pasku adresu URL. Jesli
wprowadzisz stowo wyszukiwania, informacje na jego temat zostang wyszukane
za pomoca wyszukiwarki.

1 Nacignij przycisk ﬁ‘ na pilocie.

2 Uruchom aplikacje Web Browser (Przegladarka).

3
4 ® www.lg.com (cX-X=X:] ?

History
Bookmarks
Settings
Encoding

Select Your Region

Opis

@ | Mozna doda¢ biezacg strone do ekranu gtéwnego albo dodac lub
usunac biezaca strone w menu Bookmarks (Zaktadki).

(Strone dodana do ekranu startowego mozna usuna¢ tylko na ekranie
startowym. W takim przypadku nie zostanie ona usunieta z menu
Bookmarks (Zaktadki)).

Odswiezanie aktualnie wyswietlanej strony.

(WHIN]

Ikona umozliwia wigczenie / wytgczenie funkcji Mini TV.

Pisi10od
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Opis

Przyblizanie lub oddalanie ekranu.

® o0

History (Historia): Mozna otworzy¢ lub usunac liste z historii.
Bookmarks (Zaktadki): Mozna otworzy¢ lub usuna¢ liste dodang do
zaktadek.

Settings (Ustawienia): Mozna skonfigurowa¢ proste ustawienia
przegladarki.

Encoding (Kodowanie): Funkcja umozliwia zmiane jezyka, jesli
zawarto$¢ strony internetowej nie jest wyswietlana prawidtowo.

(@ |Korzystaniez przegladarki w trybie petnoekranowym. Aby wrdci¢ do
rozmiaru oryginalnego, nalezy przesuna¢ kursor za pomoca pilota w
gére ekranu. Pojawi sie informacja Exit Full Screen (Zamknij petny

ekran).

Umozliwia zamkniecie aplikacji Web Browser (Przegladarka).
ecie aplikacj 9l

Web Browser (Przegladarka) obstuguje tylko multimedia HTMLS, a nie

wtyczke Flash.

Aplikacja Web Browser (Przegladarka) nie obstuguje instalacji wtyczek.

W aplikacji \Web Browser (Przegladarka) moze nie by¢ mozliwe odtwarzanie

plikéw multimedialnych w formatach innych niz JPEG/PNG/GIF.

Web Browser (Przegladarka) moze zosta¢ zamknieta, jesli ilos¢ wolnego

miejsca bedzie niewystarczajaca.

W aplikacji Web Browser (Przegladarka) uzywane sg tylko czcionki osadzone

w projektorze. Dlatego tekst moze by¢ wyswietlany w innych czcionkach niz

na komputerze.

Aplikacja Web Browser (Przegladarka) nie obstuguje pobierania plikéw ani

czcionek.

Poniewaz aplikacja \Web Browser (Przegladarka) jest przegladarka

projektora, moze dziata¢ troche inaczej niz przegladarki dla komputeréw.

Poniewaz aplikacja \Web Browser (Przegladarka) jest przegladarka

projektora, niektdre tresci moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ w sprawie uzyskiwania przez dzieci dostepu

do niestosownej zawartosci, poniewaz to urzadzenie moze potgczy¢ sie z

Internetem.

Dostep do wielu aplikacji, w tym Przegladarki, moze by¢ ograniczony w celu

zablokowania dostepu do niestosownych tresci w Internecie.

Skonfiguruj ustawienia w menu dostepnym po wybraniu kolejno elementéw
(Szybkie ustawienia) - e -> Safety (Bezpieczenistwo) >

Application Locks (Blokada aplikaciji).
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Ustawienia aplikacji Przegladarka

Nacisnij ikone @ w gornej czesci ekranu i wybierz opcje Settings (Ustawienia).
* On Startup (Po Uruchomieniu)
W ustawieniach strony startowej przegladarki mozna wybra¢ opcje Open the
New Tab page (Otworz strone nowej karty) / Continue where | left off
(Kontynuuj, gdzie skoficzytem) / Home page: (Strona startowa:).

Search Engines (Wyszukiwarki)
Mozna wybra¢ domyslng wyszukiwarke.

* Recommended Sites (Polecane witryny)

Ustawienia mozna zmieni¢ tak, aby wyswietlana byta strona Recommended
Sites (Polecane witryny).

Strony Recommended Sites (Polecane witryny) i Most Visited Sites
(Najczesciej odwiedzane strony) sg wyswietlane w nowej karcie.

Strona Recommended Sites (Polecane witryny) moze nie by¢ dostepna
zaleznie od kraju.

Aby strona Recommended Sites (Polecane witryny) nie byta wyswietlana,
nalezy wybra¢ opcje On (Wyt.) w menu Settings (Ustawienia).

* Always Show Bookmarks Bar (Zawsze pokazuj pasek zaktadek)
Ustawienia mozna zmienic tak, aby pasek Bookmarks (Zaktadki) byt zawsze
widoczny.

* Private Browsing (Tryb prywatny)

Mozna skonfigurowac ustawienia, aby nie zostawia¢ danych po wyszukiwaniu.

Site Filtering (Filtrowanie witryn)

— Approved Sites (Zatwierdzone witryny): Mozna skonfigurowac
ustawienia tak, aby otwierane byty tylko uprzednio zarejestrowane strony
internetowe.

— Blocked Sites (Zablokowane witryny): Mozna skonfigurowa¢ ustawienia
tak, aby konkretne witryny byty blokowane.

* Aby skorzystac z funkgji Site Filtering (Filtrowanie witryn), nalezy
wprowadzi¢ hasto projektora.

Hastem jest poczatkowo ciag znakéw ,,0000"
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Powiadomienia

Korzystanie z funkcji Powiadomienia

Funkcja Notifications (Powiadomienia) umozliwia transfer powiadomier w
czasie rzeczywistym z réznych aplikacji i ustug firmy LG. Pokazuje stan aplikagji,
ktére sa aktualnie uruchomione, oraz umozliwia wyswietlanie, usuwanie i
otwieranie wszystkich powiadomien w jednym miejscu.

1 Nacisnij przycisk ﬁ na pilocie.

2 Uruchom aplikacje Notifications (Powiadomienia).

HPTIFIEATIUNS o

Opis

Usuwanie powiadomien.

W przypadku powiadomier o dtugiej tresci, nacisnij more (wiecej),
aby otworzy¢ petny widok.

Usuwanie wszystkich powiadomien.

o0 Qe

Uruchamianie aplikacji lub przejscie do adresu URL.




PRZEGLAD LISTY USTAWIEN

Dostepne opcje moga réznic sie zaleznie od modelu.

Szybkie ustawienia

Korzystanie z szybkich ustawien

Nacisnij przycisk ﬁ (Szybkie ustawienia) na pilocie.

Wyswietla ustawienia, z ktérych mozna korzystac szybko i z tatwoscia. Sa to
m.in. Picture Mode (Tryb obrazu), Aspect Ratio (Proporcje ekranu), Sound
Out (Wyjscie dzwieku) itd.

Pisi10od

Opis

Zamkniecie okna szybkich ustawien.

Konfiguracja opcji trybu Picture Mode (Tryb obrazu).

Konfiguracja opcji Aspect Ratio (Proporcje ekranu).

Mozna wybra¢ opcje Sound Out (Wyjscie dzwieku).

Umozliwia konfiguracje opcji Sleep Timer (Drzemka).

Konfiguracja opcji trybu PJT Mode (Tryby Projekcji).

Ceoo®®e

Konfiguracja dodatkowych opcji.
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Ustawienia trybu Obraz
Tryb obrazu

ﬁ (Szybkie ustawienia) - o -> Picture (Obraz) - Picture Mode Settings
(Ustawienia trybu obrazu) - Picture Mode (Tryb obrazu)

Wybierz tryb obrazu najlepiej odpowiadajacy warunkom ogladania, preferencjom
i rodzajowi odtwarzanego materiatu wideo.

Dostepne opcje moga réznic sie zaleznie od modelu.

Dostepne tryby obrazu moga sie rézni¢ w zaleznosci od sygnatu wejsciowego.
Podczas ogladania zawartosci z ustug internetowych tryb obrazu moze zostac
przetaczony w celu dopasowania go do wyswietlanej zawartosci.

Vivid (Zywy)

Zwiekszenie kontrastu, jasnosci i ostrosci sprawia, ze obraz staje sie bardziej
wyrazny.

Standard (Standardowy)

Wyswietlenie obrazu o normalnym poziomie kontrastu, jasnosci i ostrosci.

Cinema (Kino)
Optymalizacja ekranu pod katem filméw.

Sports (Sport)
Optymalizacja ekranu pod katem wydarzer sportowych. Wyostrzenie obrazu
podczas odtwarzania dynamicznych ruchéw, takich jak kopanie, czy rzucanie pitki.
¢ Game (Gra)
Optymalizacja ekranu pod katem gier.
* HDR Effect (Efekt HDR)
Funkcja ta pozwala uzyska¢ wyrazniejszy i bardziej dynamiczny obraz poprzez
zastosowanie korekty jasnych i ciemnych partii obrazu na wyswietlaczu. Sprawia
ona, ze obraz jest realistyczny, nawet gdy gradacja obrazu Zrédtowego jest wysoka.
— Jezeli dla opcji Picture Mode (Tryb obrazu) wybrane zostanie ustawienie
HDR Effect (Efekt HDR), korzystanie z niektdrych ustawien dostepnych w
menu Picture Mode Settings (Ustawienia trybu obrazu) nie bedzie mozliwe.
— Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.

Technicolour® Expert (Technicolor® Ekspercki)

Sa to ustawienia koloréw zoptymalizowane przez renomowanych specjalistéw
ds. barw z firmy Technicolor, ktérzy pracuja nad wysokiej jakosci zawartoscia

z Hollywood.

— Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.

Expert (Bright Room) (Ekspert (widne pomieszczenie)) / Expert (Dark
Room) (Ekspert (ciemne pomieszczenie))

Umozliwia ekspertom lub po prostu mitosnikom dobrej jakosci obrazu
dostrojenie najlepszej jakosci obrazu.
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Ustawienia trybu obrazu

Q (Szybkie ustawienia) - e -> Picture (Obraz) — Picture Mode Settings
(Ustawienia trybu obrazu)
Ta funkcja umozliwia szczegdtowa regulacje wybranego trybu obrazu.
¢ Contrast (Kontrast)
Regulacja kontrastu miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im blizej do
100, tym wyzszy kontrast.

Pisi10od

Brightness (Jasnosc)
Dostosowanie ogélnej jasnosci ekranu. Im blizej do 100, tym jasniejszy ekran.

Sharpness (Ostrosc¢)
Regulacja ostrosci obrazu. Im blizej do 50, tym ostrzejszy i wyraZniejszy obraz.
* V Sharpness (Ostros¢ pion.)
Regulacja ostrosci krawedzi kontrastu w kierunku pionowym.
* H Sharpness (Ostrosc¢ poz.)
Regulacja ostrosci krawedzi kontrastu w kierunku poziomym.

Colour (Kolor)

\Wzmacnia lub przygasza kolory wyswietlane na ekranie. Ciemniejsze kolory
mozna uzyskac przy wartosciach blizszych 100.

Tint (Odcien)

Umozliwia regulacje réwnowagi miedzy poziomami czerwieni i zieleni
widocznymi na ekranie. Im blizej do wartosci Czerwony 50, tym bardziej
czerwone zabarwienie koloréw. Im blizej do wartosci Zielony 50, tym bardziej
zielone zabarwienie koloréw.

Colour Temperature (Temp. barw)

Umozliwia regulacje temperatury barw w zakresie zimna / $rednia / ciepta /

naturalna.

— Wprowadzone ustawienia sg stosowane tylko w aktualnie wybranym
trybie sygnatu wejsciowego. Aby zastosowac biezace ustawienia obrazu do
wszystkich trybéw sygnatu wejsciowego, nalezy wybrac opcje Apply to All
Inputs (Zastosuj do wszystkich zrdodet).

— Dostepne opcje zaleza od sygnatu wejsciowego lub wybranego trybu
obrazu.

Apply to All Inputs (Zastosuj do wszystkich zrédet)

Zapisz obecne ustawienia niestandardowe do wybranego obecnie trybu

obrazu dla wszystkich Zrédet.

Reset (Resetuj)

Ta opcja powoduije zresetowanie ustawien obrazu.

— Mozna zresetowac tryby obrazu oddzielnie. Wybierz tryb obrazu, ktéry ma
zostac zresetowany i wigcz opcje.
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Sterowanie zaawansowane / Sterowanie w trybie eksperta

Reguluje ustawienia ekranu do poszczegdlnych trybéw obrazu.
Q(Szybkie ustawienia) - e - Picture (Obraz) - Picture Mode
Settings (Ustawienia trybu obrazu) - Advanced Controls (Sterowanie
zaawansowane)
* Dynamic Contrast (Kontrast dynamiczny)
Optymalizacja réznicy pomiedzy jasnymi a ciemnymi obszarami ekranu wedtug
jasnosci obrazu.

Dynamic Colour (Kolor dynamiczny)
Umozliwia dostosowanie koloréw i ich nasycenia w celu uzyskania bardziej
Zywego obrazu.

Preferred Colour (Preferowany kolor)
Umozliwia dostosowanie odcienia skéry, trawy i nieba do upodobar
uzytkownika.
* Colour Gamut (Gama koloréw)
Umozliwia dokonanie wyboru gamy koloréw do wyswietlania.
* Super Resolution (Super rozdzielczos¢)
Regulacja rozdzielczosci w celu wyostrzenia ciemnych i rozmytych obrazéw.
* Gamma
Regulacja sredniej jasnosci obrazu.
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ﬁ (Szybkie ustawienia) - e -> Picture (Obraz) —> Picture Mode Settings
(Ustawienia trybu obrazu) —> Expert Controls (Sterowanie w trybie
eksperta)
Ustawienie trybu obrazu na Ekspert pozwala na ustawienie ponizszych funkcji.
* Dynamic Contrast (Kontrast dynamiczny)
Optymalizacja réznicy pomiedzy jasnymi a ciemnymi obszarami ekranu wedtug
jasnosci obrazu.

Super Resolution (Super rozdzielczos¢)
Regulacja rozdzielczosci w celu wyostrzenia ciemnych i rozmytych obrazéw.

Colour Gamut (Gama koloréw)
Umozliwia dokonanie wyboru gamy koloréw do wyswietlania.

Edge Enhancer (Popr. krawedzi)

Dzieki tej funkcji krawedzie obrazu sg ostrzejsze, wyraZniejsze i bardziej
naturalne.

Colour Filter (Filtr koloru)

Filtruje okreslone spektrum koloréw w przestrzeni koloréw RGB w celu
precyzyjnego dostosowania nasycenia i odcienia.

White Balance (Balans bieli)

Umozliwia dostosowanie ogdlnej temperatury barw zgodnie z preferencjami
uzytkownika.

* Colour Management System (System zarzadzania kolorami)
Ta funkcja jest uzywana przez ekspertéw do kalibracji szesciu koloréw za
pomocg wzordw testowych (Red (Czerwony) / Green (Zielony) / Blue
(Niebieski) / Cyan (Btekitny) / Magenta (Purpurowy) / Yellow (Zétty)),
przy czym nie ma to wptywu na wyswietlanie innych koloréw. W przypadku
zwyktych obrazéw modyfikacja ustawiert moze nie powodowac widocznych
zmian koloréw.
— Dostepne opcje zaleza od sygnatu wejsciowego lub wybranego trybu

obrazu.

* Gamma

Regulacja $redniej jasnosci obrazu.
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Opcje obrazu

Q (Szybkie ustawienia) - e -> Picture (Obraz) — Picture Mode Settings
(Ustawienia trybu obrazu) -> Picture Options (Opcje obrazu)

Regulacja szczegdtowych ustawien w celu dalszej optymalizacji obrazu.

Noise Reduction (Redukcja szuméw)

Usuniecie matych punktéw, ktdre wyrdzniaja sie, w celu oczyszczenia obrazu.
MPEG Noise Reduction (Redukcja szuméw MPEG)

Redukcja szumu powstatego podczas tworzenia cyfrowych sygnatéw wideo.
Black Level (Poziom czerni)

Kompensacja jasnosci ekranu i kontrastu poprzez regulacje ciemnych
obszaréw ekranu.

Real Cinema (Prawdziwe kino)
Zapewnianie kinowych doznan.

TruMotion

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Optymalizuje jakos$¢ szybko zmieniajacych sie obrazéw.

— Off (Wyt.): Wytacza funkcje TrulMotion.

— Smooth (Gtadki): Wygtadza szybko zmieniajace sie obrazy.

— Clear (Wyczysc): Wyostrza szybko zmieniajace sie obrazy.

— Clear Plus (Wyrazny Plus): Wyostrza szybko zmieniajace sie obrazy z
zastosowaniem sterowania podswietleniem.

— User (Uzytkownik): Umozliwia reczng konfiguracje funkcji De-Judder/
De-Blur.
* De-Judder: Reguluje korekcje braku ptynnosci obrazu.
* De-Blur: Zmniejsza poziom rozmazania ruchu.

* Ustawienia zaawansowane mozna zmieniac tylko w trybie User

(Uzytkownik).

Dostepne opcje zalezg od sygnatu wejsciowego lub wybranego trybu obrazu.

Pozycje, ktére mozna skonfigurowa¢, réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Proporcje ekranu

Q (Szybkie ustawienia) - o —> Picture (Obraz) - Aspect Ratio Settings
(Ustawienia proporcji ekranu) > Aspect Ratio (Proporcje ekranu)
Dostepne opcje moga réznic sie zaleznie od modelu.
Dostepne proporcje obrazu moga sie rézni¢ w zaleznosci od sygnatu
wejsciowego.
* 16:9

Wyswietlanie ekranu w proporcjach 16:9.

Original (Oryginat)

Zmiana proporcji ekranu na 4:3 lub 16:9 w zaleznosci od wejsciowego sygnatu
wideo.

* 43

Wyswietlanie ekranu w proporcjach 4:3.

Vertical Zoom (Zoom pionowy)

Mozesz wyregulowac pionowy wymiar ekranu i ustawi¢ ekran w pionie,
korzystajac z opcji Adjust Zoom Ratio (Ustaw zblizenie) i Adjust Screen
Position (Dostosuj pozycje ekranu).

All-Direction Zoom (Zoom we wszystkich kierunkach)

Mozesz wyregulowac¢ wymiar poziomy / pionowy / przekatng i ustawi¢ ekran
w poziomie / pionie, korzystajac z opcji Adjust Zoom Ratio (Ustaw zblizenie)
i Adjust Screen Position (Dostosuj pozycje ekranu).

1:1 Piksel

Q (Szybkie ustawienia) - e —> Picture (Obraz) —> Aspect Ratio Settings

(Ustawienia proporcji ekranu) = Just Scan (Skanuj)

Po skonfigurowaniu dla tej funkcji ustawienia On (\V+.) mozna wyswietla¢

zawartos¢ z proporcjami ekranu materiatu Zrédtowego. Jezeli obraz przy

krawedziach ekranu jest niewyrazny, nalezy wybra¢ ustawienie Off (Wyt.).

W przypadku wybrania opcji Auto funkcja bedzie przetaczac sie miedzy stanami

On (W) i Off (Wyt.) w zaleznosci od informacji pochodzacych z sygnatu wideo.

* Dostepne do wyboru pozycje moga zaleze¢ od wybranego w danym
momencie wejscia.
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Oszczedzanie energii

Q (Szybkie ustawienia) - e - Picture (Obraz) - Energy Saving

(Oszczedzanie energii)

Zmniejszenie zuzycia energii przez odpowiednie dostosowanie maksymalnej

jasnosci ekranu.

* Minimum (Minimalne)/Medium (Sredni)/Maximum (Maksymalne)
Zastosowanie wstepnie ustawionego trybu Energy Saving (Oszczedzanie
energii).

* Gdy na ekranie jest wyswietlany komunikat o niskim poziomie natadowania
baterii, dla trybu Oszczedzanie energii wybrane zostanie ustawienie
Maksymalne, a ekran zostanie wytgczony.

— Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.

Test obrazu

Q (Szybkie ustawienia) - ° - Picture (Obraz) — Picture Test (Test
obrazu)

Najpierw nalezy uruchomi¢ Test obrazu, aby zobaczy¢, czy wyjscie sygnatu wideo
dziata normalnie, a nastepnie wskaza¢, czy wystapit btad.

Jesli nie wystepuja problemy z funkcjg Obraz testowy, sprawdz podtaczone
urzadzenia zewnetrzne.

Test ostrosci

a (Szybkie ustawienia) > e - Picture (Obraz) = Focus Test

(Test ostrosci)

Sprawdza ostro$¢ obrazu projektora.

Aby ustawi¢ ostros¢ obrazu, nalezy skorzystac z funkcji Focus Test

(Test ostrosci) i dokonac regulacji poprzez wolne obracanie pierscienia
ostrosci w lewo lub w prawo i obserwowanie symbolu * na ekranie. Optymalna
ostros¢ uzyskuje sie wéwczas, gdy lewa i prawa strona ekranu wygladajg na
zréwnowazone. Podczas requlacji ostrosci nalezy uwazac, aby nie przesunaé
produktu.

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.
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Ustawienia w menu DZzwiek

Tryb inteligentnego dZzwigku

Q (Szybkie ustawienia) - e —> Sound (DZwigk) - Smart Sound Mode
(Tryb inteligentnego dzwieku)

Automatycznie optymalizuje dzwiek na podstawie rodzaju zawartosci.

To ustawienie jest dostepne dla wewnetrznego gtosnika projektora.

Klikniecie opcji On (VWt.) na liscie umozliwia wiaczenie tego trybu.

* Gdy ta funkcja jest wigczona, nie mozna recznie dostosowac trybu dzwieku.
¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdérych modelach.

Tryb dZzwigku

Q (Szybkie ustawienia) - o -> Sound (Dzwigk) - Sound Mode Settings
(Ustawienia trybu dZzwieku) - Sound Mode (Tryb dZwieku)
Mozna wybra¢ najbardziej odpowiedni tryb dzwieku dla kazdego gatunku.
* Standard (Standardowy)
Optymalizacja dzwigku pod katem wszystkich rodzajéw zawartosci.

Cinema (Kino)
Optymalizacja dzwieku dla kin.

Clear Voice lll (Czysty gtos Ill)
Poprawa czystosci gtosu.

Sports (Sport)

Optymalizacja dzwieku pod katem sportu.
Music (Muzyka)

Optymalizacja dzwigku pod katem muzyki.

¢ Game (Gra)

Optymalizacja dzwigku pod katem rozgrywki.
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Ustawienia trybu dzwigku

Q (Szybkie ustawienia) - o —> Sound (DZwiek) - Sound Mode Settings
(Ustawienia trybu dZzwigku)
Korzystanie z funkgji Virtual Surround Plus/ULTRA Surround, Equalizer
(Korektor) i Reset (Resetuj) jest mozliwe, tylko gdy dla opcji Sound Mode
(Tryb dzwieku) wybrano ustawienie Standard (Standardowy).
Dostepne opcje moga rézni¢ sie zaleznie od modelu.
* Balance (Balans)
Mozna ustawi¢ réwnowage pomiedzy lewym a prawym gtosnikiem.
* Virtual Surround Plus / ULTRA Surround
Krajobraz dzwigku dostepny dzieki funkcji dZwieku wielokanatowego Virtual
Surround.

Equalizer (Korektor)

Mozna ustawi¢ zadane parametry dzwieku bezposrednio w korektorze.
(100 Hz /300 Hz / 1 kHz / 3 kHz / 10 kHz)

* Reset (Resetu;j)

Mozna przywroci¢ ustawienia efektéw dzwiekowych.
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Wyjscie dzwigku
Dostepne opcje moga réznic sie zaleznie od modelu.

Odtwarzanie dzwigku przez wbudowane gtosniki projektora

ﬁ (Szybkie ustawienia) - e -> Sound (DZwiek) - Sound Out (Wyjscie
dzwieku) - Internal Projector Speaker (\Wewnetrzny gtosnik projektora)
Dzwiek jest odtwarzany przez wbudowane gtosniki projektora.

Odtwarzanie dzwigku przez gtosniki zewnetrzne podtaczone do cyfrowego
portu optycznego lub do portu HDMI (ARC)

Dzwiek z projektora jest odtwarzany przez gtosniki zewnetrzne podtgczone
do cyfrowego portu optycznego lub do portu HDMI (ARC). Wiacz funkcje
SIMPLINK, aby odtwarza¢ dZwiek za posrednictwem interfejsu HDMI (ARC).

— W przypadku wybrania ustawienia On (\Wyt.) podczas dziatania funkdji
SIMPLINK w celu zapewnienia nieprzerwanego odtwarzania dzwigku
zostanie przywrécone domyslne ustawienie wyjscia dZzwieku.

¢ Tylko model PF50K:
é (Szybkie ustawienia) - o -> Sound (DZzwiek) - Sound Out (Wyjscie
dzwieku) - Audio Out (HDMI ARC) (Wyjscie audio (HDMI ARC))
* Tylko model HU8OK:
(Szybkie ustawienia) - e -> Sound (DZzwiek) - Sound Out (Wyjscie
dzwigku) - Audio Out (Optical/HDMI ARC) (Wyjscie audio (Optyczne/
HDMI ARC))
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Konfiguracja ustawien wyjscia dzwieku cyfrowego

* Tylko model PF50K:
é (Szybkie ustawienia) - o -> Sound (Dzwigk) = Sound Out (Wyjscie
dzwieku) - Audio Out (HDMI ARC) (Wyjscie audio (HDMI ARC)) >

Digital Sound Out (Wyjscie dZzwieku cyfrowego)

* Tylko model HU8OK:

(Szybkie ustawienia) —> 0 -> Sound (Dzwiek) - Sound Out (Wyjscie
dzwigku) > Audio Out (Optical/HDMI ARC) (Wyjscie audio (Optyczne/
HDMI ARC)) - Digital Sound Out (Wyjscie dZzwigku cyfrowego)

— Ustawienia te sg dostepne tylko, gdy wybrana jest opcja Audio Out
(Optical/HDMI ARC) (Wyjscie audio (Optyczne/HDMI ARC))/Internal
Projector Speaker + Audio Out (Optical) (Wewnetrzny gtosnik
projektora + Wyjscie audio (Optyczne)).

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia opcji Digital Sound Out (Wyjscie dzwieku

cyfrowego).
We]S,CIO-Wy sygnat Digital Sound Output
dzwigkowy
MPEG PCM
Dolby Digital Dolby Digital
- )
Dolby Digital Plus (Optical) Dolby D|g|tefl .
(HDMI ARC) Dolby Digital Plus
Auto HE-AAC Dolby Digital
DTS DTS / PCM
DTS Express DTS / PCM
DTS-HD MA PCM / DTS
PCM Wszystko PCM

1) To ustawienie jest dostepne tylko w przypadku modeli z optycznym portem
cyfrowym.
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Podtaczanie i uzywanie urzadzenia audio z obstuga LG Sound Sync (Optyczne)
(Szybkie ustawienia) - o —> Sound (Dzwigk) - Sound Out (Wyjscie

dzwieku) > LG Sound Sync (Optical) (LG Sound Sync (Optyczne))

Mozna podtaczy¢ urzadzenie audio z obstuga LG Sound Sync (Optical) (LG

Sound Sync (Optyczne)) do optycznego cyfrowego wyjscia audio, aby uzyskac

wyzszg jakos¢ dzwieku i wieksza wygode korzystania z projektora.

* To ustawienie jest dostepne tylko w przypadku modeli z optycznym portem
cyfrowym.

* Pilot zdalnego sterowania projektora umozliwia regulowanie gtosnosci
podtaczonego urzadzenia.

Bezprzewodowe podtaczanie i uzywanie urzadzenia audio

ﬁ (Szybkie ustawienia) - e -> Sound (DZwiek) - Sound Out (Wyjscie

dzwieku) - LG Sound Sync / Bluetooth

Mozna bezprzewodowo podtaczy¢ urzadzenie audio lub zestaw stuchawkowy

z funkcjg Bluetooth, aby uzyska¢ wyzsza jakos¢ dzwieku i wieksza wygode

korzystania z projektora.

* Jesli podtaczano ostatnio soundbar (belke dZwiekowa) obstugujacy funkcje
LG Sound Sync, automatycznie podejmowana jest préba ustanowienia
potaczenia z tym urzadzeniem.

W niektdrych urzadzeniach funkcja ta po wtgczeniu projektora automatycznie
prébuje potaczy¢ sie z podtaczonym ostatnio urzadzeniem.
Zalecamy podtaczanie urzadzenia audio LG obstugujacego funkcje LG Sound
Sync przy uzyciu trybu LG TV lub trybu LG Sound Sync urzadzenia.
Naciénij przycisk DEVICE SELECTION (WYBOR URZADZENIA), aby wyéwietli¢
urzadzenia podtaczone i dostepne do podtaczenia i nawigzac potaczenie z jednym z nich.
Pilot zdalnego sterowania projektora umozliwia regulowanie gtosnosci
podtaczonego urzadzenia.
Jezeli podtaczenie urzadzenia nie powiedzie sie, sprawdz, czy urzadzenie, z
ktérym chcesz nawigzac potgczenie, jest wtgczone, i czy urzadzenie audio
dziata prawidtowo.
W przypadku niektérych typdw urzadzen Bluetooth urzadzenie moze nie
zostac podtgczone prawidtowo lub moga wystapic¢ nieprawidtowosci, takie jak
brak synchronizacji obrazu i dZzwigku.
* DzZwiek moze by¢ przerywany lub jego jakos¢ moze ulec obnizeniu, jezeli:

— urzadzenie Bluetooth jest zbyt daleko od projektora;

— wystepuja przeszkody miedzy urzadzeniem Bluetooth a projektorem;

— jednoczesnie uzywane bedg urzadzenia wykorzystujace fale radiowe, takie

jak kuchenka mikrofalowa lub bezprzewodowa sie¢ LAN.

* Korzystanie z gtosnikéw Bluetooth, ktére obstuguja tryb dwupasmowy/
podwdjny/dwukanatowy, tacznie z pilotem Magic moze ogranicza¢
funkcjonalnos¢ gtosnikdw.
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Korzystanie z funkcji Wyjscie audio (liniowe) / Stuchawki przewodowe

Q (Szybkie ustawienia) - e —> Sound (Dzwigk) > Sound Out (Wyjscie

dzwieku) = Audio Out (Line Out) (Wyjscie audio (liniowe))/Wired

Headphones (Stuchawki przewodowe)

Wybdr opcji Wired Headphones (Stuchawki przewodowe) lub Audio Out

(Line Out) (Wyjscie audio (liniowe)) zapewnia optymalizacje odtwarzania

dzwieku w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia.

e W przypadku podtaczenia stuchawek przewodowych do wtgczonego
projektora urzadzenie automatycznie je wykryje i bedzie przekazywac przez
nie dzwigk.

Odtwarzanie dZzwieku jednoczesnie przez wbudowane gtosniki projektora i
urzadzenie zewnetrzne audio

DZwiek moze by¢ odtwarzany przez wiele urzadzen jednoczesnie.

* Korzystanie z opcji Internal Projector Speaker + Audio Out (Optical)

(Wewnetrzny gtosnik projektora + Wyjscie audio (Optyczne))

ﬁ (Szybkie ustawienia) - o -> Sound (Dzwiek) - Sound Out

(Wyjscie dzwigeku) —> Internal Projector Speaker + Audio Out (Optical)

(Wewnetrzny gtosnik projektora + Wyjscie audio (Optyczne))

— Dzwiek jest odtwarzany jednoczesnie przez wbudowane gtosniki
projektora i urzadzenie audio podtaczone do portu cyfrowego optycznego
portu wyjsciowego audio.

— To ustawienie jest dostepne tylko w przypadku modeli z optycznym
portem cyfrowym.

* Korzystanie z opcji Internal Projector Speaker + Wired Headphones

(Wewnetrzny gtosnik projektora + Stuchawki przewodowe)

L} (szybkie ustawienia) - @) - Sound (Dzwigk) - Sound Out

(Wyjscie dzwieku) = Internal Projector Speaker + Wired Headphones

(Wewnetrzny gtosnik projektora + Stuchawki przewodowe)

— Dzwiek jest odtwarzany przez wbudowane gtosniki projektora i Wired
Headphones (Stuchawki przewodowe) jednoczesnie.
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Automatyczna gtosnosc

Q (Szybkie ustawienia) - e —> Sound (DZwigk) - Auto Volume
(Automatyczna gtosnosc)

Kliknigcie opcji On (VW+.) powoduje automatyczne wyregulowanie poziomu
gtosnosci.

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Regulacja synchronizacji AV

ﬁ (Szybkie ustawienia) - o -> Sound (DZwiek) - AV Sync Adjustment
(Regulacja synchronizacji AV)

Dostosowanie synchronizacji dzwieku odtwarzanego przez dziatajace gtosniki.
Im blizej znaku (-), tym krétsze opdznienie dZzwigku. Im blizej znaku plus (+), tym
wigksze opéznienie dZzwieku w poréwnaniu z wartoscig domysina.

(Jesli jednak dla opcji Sound Out (Wyjscie dzwieku) wybrano ustawienie LG
Sound Sync / Bluetooth, opdznienie dZzwigku moze by¢ tylko mniejsze. W takiej
sytuacji im blizej znaku (+), tym krétsze opdZnienie dzwieku w pordwnaniu z
wartoscig domyslng).

Po wybraniu opcji Bypass nastepuje wysytanie dZzwieku z urzadzen
zewnetrznych bez jego opdznienia. DZzwiek moze by¢ odtwarzany przed
obrazem, poniewaz przetwarzanie sygnatu wejsciowego wideo w projektorze
wymaga czasu.

Test dzwigku

Q (Szybkie ustawienia) - o —> Sound (DZwigk) - Sound Test (Test

dzwieku)

Wykonaj Sound Test (Test dZzwieku), aby sprawdzi¢, czy dzwiek jest prawidtowo

wyprowadzany. Nastepnie rozwigz problemy poprzez wybdr odpowiedniej opcji

na ekranie.

Jesli test nie wykaze zadnych probleméw, sprawdz podtaczone urzadzenia

zewnetrzne.

¢ Test dZzwieku jest mozliwy tylko za pomoca wbudowanego gtosnika
projektora.
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Siec
Nazwa projektora

Q (Szybkie ustawienia) - e —> Network (Sie¢) - Projector Name
(Nazwa projektora)

Mozna uzy¢ klawiatury ekranowej, aby ustawi¢ nazwe projektora Smart do
uzytku w sieci.

* Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 30 znakéw z alfabetu angielskiego.

Potaczenie przewodowe (Ethernet)

a (Szybkie ustawienia) > e - Network (Sie¢) - Wired Connection
(Ethernet) (Potaczenie przewodowe (Ethernet))

Projektor zostanie automatycznie podtaczony do sieci po ustanowieniu
potaczenia kablowego.

Ustawienia potaczenia sieciowego mozna zmienic¢ za posrednictwem opgji Edit
(Edytuj) w ustawieniach sieci.

Potaczenie Wi-Fi

Q (Szybkie ustawienia) - o - Network (Sie¢) - Wi-Fi Connection
(Wi-Fi)
Jesli w projektorze skonfigurowano tacznos¢ z siecig bezprzewodowa, mozna
wyszukac¢ dostepne bezprzewodowe sieci internetowe i nawigza¢ potaczenie.
* Add a Hidden Wireless Network (Dodaj ukryta sie¢ bezprzewodowa)
Aby dodac sie¢ bezprzewodowa, wprowadz jej nazwe.
* Connect via WPS PBC (Potacz przez WPS PBC)
Proste podtaczanie po wcisnieciu przycisku bezprzewodowego punktu
dostepu z obstuga funkcji PBC.
* Connect via WPS PIN (Potacz przez WPS PIN)
Proste podtaczanie po wprowadzeniu na stronie internetowej konfiguracji
punktu dostepu numeru PIN bezprzewodowego punktu dostepu, do ktérego
chcesz sie podtaczyc.

Advanced Wi-Fi Settings (Zaawansowane ustawienia Wi-Fi)
Aby uzyska¢ dostep do sieci bezprzewodowej, wprowadz jej dane
bezposrednio.
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Wi-Fi Direct

Q (Szybkie ustawienia) - e —> Network (Sie¢) - Wi-Fi Direct

Funkcja Wi-Fi Direct umozliwia podtaczenie projektora do urzadzenia

obstugujacego technologie Wi-Fi Direct bez routera bezprzewodowego. Mozna

otwierac pliki zapisane w urzadzeniach podtaczonych za posrednictwem funkgji

Wi-Fi Direct w aplikacjach Photo & Video (Zdjecia i wideo) i Music (Muzyka).

1 Wiacz ustawienie Wi-Fi Direct w urzadzeniu, z ktérym chcesz sie potaczycé.
Zostanie wyswietlona lista urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do projektora.

Wybierz urzadzenie, aby nawigza¢ potaczenie.

2

3

4 el zadanie zostanie przyjete przez urzadzenie, zostanie nawigzane
potaczenie za posrednictwem technologii Wi-Fi Direct.

5

W wybranym podtgczonym urzadzeniu wybierz pliki filméw, muzyki i zdje¢,
ktdre chcesz otworzy¢ w projektorze za posrednictwem aplikacji LG TV Plus
lub funkcji udostepniania zawartosci.

6 Mozna otwiera¢ pliki zapisane w urzadzeniach podtaczonych za

posrednictwem funkgji Wi-Fi Direct w aplikacjach Photo & Video (Zdjecia
i wideo) i Music (Muzyka).

LG Connect Apps

ﬁ (Szybkie ustawienia) - o - Network (Sie¢) - LG Connect Apps

W ramach opcji LG Connect Apps dostepne s3 aplikacje, takie jak udostepnianie

zdje¢ lub zdalne sterowanie z urzadzen przenosnych, ktére umozliwiaja

uzyskiwanie dostepu do niektdrych funkcji projektora i sterowanie nimi.

Wybierz dla opcji LG Connect Apps ustawienie On (\WWt.). (Po zakoriczeniu

korzystania nalezy wrdci¢ do ustawienia Off (\Vyt.)).

e Jesli chcesz odtaczy¢ wszystkie urzadzenia od projektora, kliknij opcje
REVOKE PAIRING (ANULUJ PAROWANIE) na ekranie.
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Ogdlne

Jezyk
Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogélne) - Jezyk (Language)
Mozna wybrac jezyk menu, ktdry ma by¢ wyswietlany na ekranie.
* Menu Language (Jezyk menu)
Mozna wybra¢ jezyk menu, ktéry ma by¢ wyswietlany na ekranie.

* Keyboard Languages (Jezyk klawiatury)
Wybér jezyka klawiatury ekranowe;j.

Lokalizacja

Q (Szybkie ustawienia) - e -> General (Ogélne) -> Location
(Lokalizacja)
Uzytkownik moze zmieni¢ ustawienie lokalizacji w projektorze Smart.
* Service Area Postcode (Kod pocztowy obszaru ustugi)
Ta funkcja umozliwia ustawienie lokalizacji sygnatu odbieranego przez
projektor. Aby ustawi¢ lokalizacje, nalezy podac kod pocztowy.
* LG Services Country (Ustaw kraj korzystania z ustug LG)
W przypadku nieskorzystania z opcji Set Automatically (Ustaw
automatycznie) kraj mozna ustawic recznie.
— Jesli telewizor nie jest podtaczony do sieci, kraj nalezy ustawic recznie.
— Pozycje, ktére mozna skonfigurowad, réznig sie w zaleznosci od kraju.
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Godzina i data

Q (Szybkie ustawienia) - o —> General (Ogdlne) - Time & Date
(Godzina i data)
Mozna sprawdzi¢ lub zmieni¢ godzine. podczas ogladania.

Set Automatically (Ustaw automatycznie)
Automatycznie ustawia czas wyswietlony na ekranie projektora przez siec.

Time (Czas) / Date (Data) / Time Zone (Strefa czasowa)
Mozesz ustawi¢ godzine i date recznie, jesli czas ustawiony automatycznie nie
jest prawidtowy.

Custom Time Zone (Wtasna strefa czasowa)

Po wybraniu opcji Custom (Niestandardowa) dla ustawienia Time Zone
(Strefa czasowa) aktywowane zostaje menu Custom Time Zone (Wtasna
strefa czasowa).

Drzemka

Q (Szybkie ustawienia) > o -> General (Ogdlne) —> Timers (Timery) >
Sleep Timer (Drzemka)

Automatyczne wytaczanie projektora o okreslonej godzinie.

Aby wytaczy¢ opcje Sleep Timer (Drzemka), wybierz Off (Wyt.).

Wiacz zasilanie timerem / Wytgcz zasilanie timerem

Q (Szybkie ustawienia) - e -> General (Ogélne) —> Timers (Timery)

- Timer Power On (Wtacz zasilanie timerem) / Timer Power Off (Wytacz

zasilanie timerem)

Mozesz ustawi¢ czas wtgczenia / wytgczenia projektora.

Wybierz ustawienie \Wyt., jeZeli nie zamierzasz konfigurowac funkcji Timer Power

On (Wtacz zasilanie timerem)/Timer Power Off (Wytacz zasilanie timerem).

* Aby korzysta¢ z opcji Timer Power On (Wtacz zasilanie timerem) / Timer
Power Off (\Wytgcz zasilanie timerem), nalezy ustawi¢ prawidtowa godzine.

Projektor zostanie automatycznie wytaczony, jezeli uzytkownik nie nacisnie
zadnego przycisku przez 120 minut nawet po wtgczeniu projektora o godzinie
ustawionej w opcji Timer Power On (Wtacz zasilanie timerem).

Aut. wyt.

Q (Szybkie ustawienia) - e -> General (Ogélne) —> Timers (Timery) >
Auto Off (Aut. wyt.)

Projektor automatycznie wytaczy sie po uptywie okreslonego czasu, jesli

nie odbierze w tym czasie zadnego sygnatu wejsciowego i jesli nie zostanie
nacisniety zaden przycisk projektora.
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Ustaw Méj ekran startowy

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogdlne) —> Timers (Timery) -
Timer Power On (Wtacz zasilanie timerem) — Set My Starter (Ustaw Mo6j
ekran startowy)
Skonfigurowanie funkgji ustawienia ekranu startowego uzytkownika z poziomu
projektora lub aplikacji LG TV Plus na urzadzeniu przenosnym umozliwia
odbieranie spersonalizowanych informagji, takich jak prognozy pogody czy
harmonogramy za pomocg projektora. Nalezy wybra¢ dla opcji Set My Starter
(Ustaw Moj ekran startowy) ustawienie On (\Wt.).
* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektdrych modelach.
* Pozycje, ktére mozna skonfigurowac, réznia sie w zaleznosci od kraju.
* Informacje dotyczace pogody mozna wyswietla¢ po nawigzaniu potaczenia

z siecia.

Zarzadzanie kontem

Q (Szybkie ustawienia) - e -> General (Ogdlne) - Account
Management (Zarzadzanie kontem)

Zarzadzanie informacjami i ustawieniami konta.

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Tryb Eco

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogélne) - Eco Mode (Tryb Eco)

Umozliwia ustawienie funkcji zmniejszajacych zuzycie energii.

* Auto Power Off (Automatyczne wytaczenie)
W przypadku braku dziatar uzytkownika projektor bedzie sie automatycznie
wytaczac po ustawionym czasie.

* HDD Eco Mode (Tryb Eco HDD)
Po wybraniu opcji On (VW.) tego trybu dysk twardy USB podtaczony do
projektora jest przetaczany w tryb oszczedzania energii, gdy nie jest uzywany
przez okreslony czas.
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Projektor przeno$ny witaczony

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogdlne) —> Mobile Projector On

(Projektor przenosny wtaczony)

Jesli dla funkcji Turn on via Wi-Fi (Wtacz za pomocg Wi-Fi) lub Turn on via

Bluetooth (Wiacz za pomoca Bluetooth) wybrano ustawienie On (WL.),

mozesz wigczy¢ projektor za pomoca aplikacji obstugujacej funkcje Mobile

Projector On (Projektor przenosny wtgczony) lub wyswietli¢ ekran aplikacji na

projektorze.

* Konieczne jest wtaczenie funkgji Turn on via Wi-Fi (Wacz za pomoca Wi-Fi)
w aplikacji na urzadzeniu inteligentnym obstugujacym te funkgje.

* Funkcji Turn on via Bluetooth (\Wtacz za pomoca Bluetooth) mozna uzywac
tylko na okreslonych smartfonach firmy LG Electronics.

Projektor powinien by¢ podtaczony do sieci.

Projektor powinien by¢ podtaczony do gniazdka elektrycznego.

Projektor i urzadzenie powinny by¢ potgczone z tg sama siecia.

Aby podtaczy¢ urzadzenie po raz pierwszy, sprawdz, czy urzadzenie jest do
tego gotowe.

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych krajach.

Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

SIMPLINK (HDMI-CEC)

£X (szybkie ustawienia) - @ - General (Ogélne) - SIMPLINK (HDMI-
CEC)

Za pomoca pilota zdalnego sterowania projektora mozna wygodnie sterowac
réznymi urzadzeniami multimedialnymi, podtaczonymi za posrednictwem
interfejsu HDMI.

Automatyczne dopasowanie Keystone

Q (Szybkie ustawienia) > o -> General (Ogdlne) = Auto Keystone
(Automatyczne dopasowanie Keystone)
Auto Keystone (Automatyczne dopasowanie Keystone) pozwala uzyskac¢
prostokatny obraz na ekranie poprzez automatyczne dostosowanie funkgji
Korekcja trapez w przypadku, gdy obraz na ekranie ma ksztatt trapezu, co jest
spowodowane przechyleniem projektora.
* On (Wt.)

Automatyczne dostosowanie wartosci funkcji Korekcja trapez.
o Off (Wyt.)

Reczne dostosowanie wartosci funkcji Korekeja trapez.
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Korekcja trapez

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogdlne) —> Keystone (Korekcja
trapez)

Jesli projektor nie jest ustawiony pod wtasciwym katem do ekranu, funkcja
korekgji trapezu dostosowuje gérng i dolng szerokos¢ obrazu, aby obraz na
ekranie nie miat ksztattu trapezu.

Tryby Projekcji

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogélne) - PJT Mode (Tryby
Projekcji)
Ta funkcja odwraca obraz z projektora w pionie lub w poziomie.

Automatyczne wytgczanie

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogélne) - Auto Power
(Automatyczne wytaczanie)
Projektor wtacza sie automatycznie po podtaczeniu do niego kabla zasilajacego.
Modele zasilane za pomocg baterii wtgczajg sie natychmiast po ustawieniu
wytacznika w pozycji ON.
* Tylko model PF50K:
— On (WL.): Po ustawieniu wytgcznika projektora w pozycji ON projektor
wiacza sie.
— Off (Wyt.): Po ustawieniu wytgcznika projektora w pozycji ON projektor
przetacza sie w tryb czuwania.
* Tylko model HU8OK:
— On (W*.): Projektor wtacza sie automatycznie po podtaczeniu do niego
wtyczki zasilacza.
— Off (Wyt.): Projektor przechodzi w tryb czuwania po podtaczeniu do niego
wtyczki zasilacza.
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Tryb duzej wysokosci

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogdlne) —> High Altitude (Tryb
duzej wysokosci)

Tryb nalezy wiaczy¢ w przypadku, gdy projektor jest uzywany na wysokosci
powyzej 1200 m n.p.m.

W przeciwnym razie projektor mdgtby przegrzac sie lub mogtaby sie aktywowac
jego funkcja zabezpieczajgca. W takim przypadku projektor nalezy wytaczy¢, a
nastepnie ponownie wtaczy¢ go po uptywie kilku minut.

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Klawiatura bezprzewodowa LG

Q (Szybkie ustawienia) - e -> General (Ogélne) - LG Wireless

Keyboard (Klawiatura bezprzewodowa LG)

Ta funkcja umozliwia podtaczenie klawiatury bezprzewodowej LG do urzadzenia.

\Wtacz urzadzenie, ustaw tryb parowania, a nastepnie kliknij CONNECT

(POEACZ) na ekranie projektora.

* Obstugiwana klawiatura
— Klawiatura LG Rolly

* Jedli wystepuje podtgczona wezesniej klawiatura bezprzewodowa LG, zostanie
ona automatycznie podtgczona do projektora, gdy projektor wigczy sie.

* Aby roztgczy¢ istniejace potaczenie, nalezy klikng¢ DISCONNECT
(ROZLACZ).

* Ta funkgja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Pomoc ustawien

Q (Szybkie ustawienia) - o - General (Ogélne) —> Settings Help
(Pomoc ustawien)

Po wybraniu menu ustawier bedag wyswietlane wskazéwki dotyczace ustawien.
\Wtaczanie / wytgczanie okna opisu w ustawieniach.
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Wygaszacz ekranu

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogdlne) - Screen Saver
(Wygaszacz ekranu)

Jesli przez godzing uzytkownik nie wykona zadnej czynnosci w aktualnie
uzywanej aplikacji, zostanie wtaczony Screen Saver (\Wygaszacz ekranu).

Zresetuj do ustawien poczatkowyc

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogdlne) —> Reset to Initial

Settings (Zresetuj do ustawien poczatkowych)

Przywrécenie ustawien domyslnych projektora. Ta operacja spowoduje

przywrdcenie wartosci domyslnych wszystkich ustawien.

Po zresetowaniu projektor automatycznie wytgczy sie i wtgczy ponownie.

¢ Jesli opcja Safety (Bezpieczenstwo) jest ustawiona na wartos¢ On (i),
nalezy wprowadzi¢ hasto w celu wykonania operacji Reset to Initial Settings
(Zresetuj do ustawien poczatkowych).

Podczas przywracania ustawienr nie wolno wytacza¢ zasilania.

* Przed sprzedaniem lub przekazaniem projektora osobie trzeciej zalecamy
zresetowanie go za pomoca funkgji Reset to Initial Settings (Zresetuj do
ustawien poczatkowych).

O tym projektorze

ﬁ (Szybkie ustawienia) - e -> General (Ogélne) - About This Projector
(O Tym Projektorze)

Umozliwia sprawdzanie informacji o ustugach dla klientéw. (Aktualizacja
oprogramowania, informacje o projektorze, umowy itp.).

Autodiagnostyka

ﬁ (Szybkie ustawienia) - e - General (Ogdlne) —> Self Diagnosis
(Autodiagnostyka)

Umozliwia rozwigzanie probleméw technicznych, ktére moga wystapic¢ podczas
korzystania z produktu.
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HDMI ULTRA HD Deep Colour

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogdlne) - HDMI ULTRA HD
Deep Colour
Jezeli urzadzenie podtaczone do portu wejsciowego HDMI takze obstuguje
funkcje ULTRA HD Deep Colour obraz moze by¢ wyrazniejszy.
W sytuacji gdy urzadzenie to jej nie obstuguje, moze ona nie dziata¢ poprawnie.
W takim przypadku nalezy wybrac¢ dla funkcji HDMI ULTRA HD Deep Colour
projektora ustawienie Off (Wyt.).
* Obstugiwana rozdzielczos¢ ekranu

— Wk Obstuga standardu 4K przy 60 Hz (4:4:4, 4:2:2 i 4:2:.0)

— Wyt Obstuga standardu 4K przy 60 Hz (4:2:0)

. Gtebia koloru / Prébkowanie
Rozdzielczo$é Klatki na chrominancji
sekunde (Hz)
8 bit 10 bit 12 bit
3840 x 2160p 50 YCbCr 4:2:0 | YCbCr 4:2:0"
4096 x 2160p 59,94 YCbCr 4:2:2)
60

YCbCr 4:4:4" | - -

RGB 4:4:4" - -
1) Opcja obstugiwana, gdy dla funkcji HDMI ULTRA HD Deep Colour
wybrano ustawienie On (VVL.).

* Ustawienia mozna zmienia¢ tylko dla wybranego w danej chwili wejscia HDMI.
* Dla kazdego portu HDMI mozna wybra¢ inne ustawienie.
¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Przetaczanie tryb6éw projektora

Q (Szybkie ustawienia) - e —> General (Ogélne) > Home/Store Mode
(Tryb domowy/sklepowy)

Dostepne sg opcje Home Mode (Tryb dom) i Store Mode (Tryb sklep).

Aby korzystac z projektora w domu, wybierz opcje Home NMode (Tryb dom).
Store Mode (Tryb sklep) jest odpowiedni wytacznie do uzytku na wystawie
sklepowej. Wybdr trybu sklepowego umozliwia optymalizacje ustawieri pod
katem wystawy sklepowe;j.
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Ustawienia bezpieczenstwa

* Wybierz dla pozycji Safety (Bezpieczenstwo) ustawienie On (VWt.).
* Hastem jest poczatkowo ciag znakdéw ,0000"
Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem beda cyfry ,1234" a nie ,0000"
* Pozycje, ktdre mozna skonfigurowac, réznia sie w zaleznosci od modelu.

Blokady aplikacji

ﬁ (Szybkie ustawienia) - e —> Safety (Bezpieczefistwo) — Application

Locks (Blokada aplikacji) - Wybierz aplikacje do zablokowania.

Mozna wiaczac lub wytaczac blokady aplikacji.

* Funkcja blokady nie jest dostepna natychmiast w przypadku aktualnie
uzywanej aplikacji.

Blokady wejs¢

Q (Szybkie ustawienia) - o -> Safety (Bezpieczernistwo) = Input Locks
(Blokada wejsc¢) - Wybierz wejscia do zablokowania.
Mozna wiaczac lub wytacza¢ blokady zewnetrznych Zrédet sygnatéw.

Zresetuj hasto

Q (Szybkie ustawienia) - o - Safety (Bezpieczeristwo) - Reset
Password (Zresetuj hasto)
Ustaw lub zmier hasto projektora.
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Dostepnos¢

Opcje wskaznika

Q (Szybkie ustawienia) - e —> Accessibility (Dostepnosc) —> Pointer
Options (Opcje wskaznika)
Mozna ustawi¢ szybkos¢ i ksztatt wskaznika, gdy jest wyswietlany na ekranie.

Przezroczysto$¢ menu

ﬁ (Szybkie ustawienia) > e —> Accessibility (Dostepnosc) —> Menu
Transparency (Przezroczystos¢ menu)

Mozna ustawi¢ przejrzystos¢ ekranu interfejsu dla niektorych funkgji
wyswietlanych na ekranie projektora.

W przypadku ustawienia tej opcji na Off (Wyt.) ekrany interfejsu sg
wyswietlane bez przejrzystosci.

Wysoki kontrast

Q (Szybkie ustawienia) - o —> Accessibility (Dostepnos¢) - High

Contrast (Wysoki kontrast)

Gdy dla tej funkgji wybrano ustawienie On (WWt.), tto niektdrych menu na

ekranie i kolory czcionki s dostosowywane tak, aby podkresli¢ kontrast miedzy

ciemnymi a jasnymi obszarami.

e Efekt jest tymczasowo widoczny podczas konfiguracji ustawien Picture
Mode (Tryb obrazu) lub Aspect Ratio (Proporcje ekranu).
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Aktualizacja oprogramowania

Funkcja aktualizacji oprogramowania pozwala sprawdza¢ dostepnos¢
najnowszych wersji i je uzyskiwac.
ﬁ (Szybkie ustawienia) - o -> General (Ogélne) = About This Projector

(O Tym Projektorze)

Menu Opis

CHECK FOR Po sprawdzeniu wersji najnowszej aktualizacji operacje

UPDATES uaktualnienia mozna przeprowadzi¢, tylko gdy dostepna

(SPRAWDZ jest nowsza wersja pliku aktualizacji.

AKTUALIZACIE) | Projektor sprawdza wersje oprogramowania
automatycznie, jednak w razie potrzeby mozna jg
zweryfikowad recznie.

Gdy wybrano opcje Allow Automatic Updates
.| (Pozwél na automatyczne aktualizacje) i dostepna

Allow Automatic | . o - .

Updates jest aktuallzaqa, procef u‘aktuallnlenla‘ rozpoczyna sig

(Pozwél na automatycznie bez wyswietlania monitu z pytaniem.

automatyczne Gdy nie wybrano opcji Allow Automatic Updates

aktualizacje) (Pozwél na automatyczne aktualizacje) i dostepna
jest aktualizacja, proces uaktualnienia rozpocznie sie po
wyswietlaniu monitu z pytaniem.

* Pozycje, ktére mozna skonfigurowac, réznia sie w zaleznosci od kraju.

* Najnowsza wersje mozna uzyska¢ po nawigzaniu potgczenia z Internetem.

¢ Jezeli oprogramowanie nie zostanie zaktualizowane, pewne funkcje moga nie

dziata¢ poprawnie.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku napotkania jednego z probleméw wymienionych ponizej podczas
korzystania z produktu nalezy sprawdzi¢ ponizsze. Moga one nie dotyczy¢
produktu.

Informacje na temat pomocy technicznej dotyczacej probleméw z produktem sa
dostepne w obszarze Q (Szybkie ustawienia) - e - General (Ogélne) >
About This Projector (O Tym Projektorze) w projektorze.

Nieprawidtowe dziatanie

Ekran nie pojawia sig przez pewien czas po wtgczeniu zasilania.

* Powodem jest proces usuwania szuméw, ktdry eliminuje wszelkie mozliwe
szumy, ktére moga wystapi¢ podczas witaczania zasilania. Nie oznacza to
defektu produktu.

Wskaznik pilota Magic nie jest widoczny na ekranie.

[Zaleznie od kraju]

* Baterie pilota Magic mogty sie roztadowac.

\Wymien baterie i ponownie zarejestruj pilota Magic zgodnie z instrukcjami
podanymi w sekcji PILOT ZDALNEGO STEROWANIA MAGIC instrukcji obstugi.
Dotyczy to tylko modeli obstugujacych pilota Magic.

Nie moge wtaczy¢ projektora.

* Upewnij sig, ze wtyczka zasilajaca projektora jest poprawnie podtgczona do
gniazda elektrycznego.

* Jezeli korzystasz z gniazda wielokrotnego, sprawdz, czy jest ono sprawne.

* Sprébuj wigczy¢ zasilnie za pomocg przycisku na obudowie projektora.

Na ekranie widnieje informacja o braku sygnatu.

* Nalezy upewnic sig, ze kabel HDMI zostat poprawnie podtaczony do
projektora.

* \Wybierz kolejno elementy ﬁ - @ aby wybrac wejscie, ktérego uzyto do
podtaczenia.

e Sprawdz, czy urzadzenie zewnetrzne, takie jak dekoder STB lub odtwarzacz
Blu-ray, jest wtaczone.

Podtaczenie urzadzenia USB nie dziata.
* Sprawdz, czy ztacze i przewdd USB sa w wersji 2.0 lub wyzszej.
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Problemy z ekranem

Przede wszystkim nalezy wybrac kolejno elementy Q (Szybkie ustawienia)
- 0 —> Picture (Obraz) -> Picture Test (Test obrazu), aby sprawdzi¢, czy nie
wystepuja nieprawidtowosci zwigzane z projektorem.

W przypadku korzystania z projektora nalezy go wytaczy¢, a nastepnie
ponownie wigczy¢.

Nalezy upewni¢ sig, ze dekoder STB zostat poprawnie podtgczony do projektora.

Ekran drzy po chwilowym wyswietleniu linii pionowych / poziomych i wzoru

siatki.

* Nalezy przestac korzystac z urzadzen, takich jak telefony bezprzewodowe,
suszarki, wiertarki elektryczne itp. Przyczyna problemu sg urzadzenia
elektroniczne korzystajace z wysokich czestotliwosci, takie jak inny projektor
lub silne Zrddta pola elektromagnetycznego.

Na ekranie widoczne s3 linie rozchodzace si¢ we wszystkich czterech
kierunkach lub kolory rozmazuja sie przy prdbie podtaczenia do portu HDMI.
. ﬁ (Szybkie ustawienia) —> e -> Picture (Obraz) - Aspect Ratio
Settings (Ustawienia proporcji ekranu) = Just Scan (Skanuj)
Nalezy wybrac¢ dla funkcji Just Scan (Skanuj) ustawienie Off (VWyt.).
Funkcja Just Scan (Skanuj) powoduje wyswietlenie oryginalnego obrazu
w stanie takim, w jakim jest. Na ekranie moga by¢ widoczne zaktdcenia
rozchodzace sie we wszystkich czterech kierunkach, jesli wystepujg zaktdcenia
sygnatu.

Pusty ekran lub nieostry obraz podczas korzystania z przewodu HDMI.

* Sprawdz, czy przewdd HDMI® spetnia wymagane normy. Korzystanie z
przewodu bez certyfikatu HDMI® moze powodowac migotanie ekranu lub
wyswietlanie pustego ekranu.

e Sprawdz, czy przewdd jest prawidtowo podtaczony. Nieprawidtowe potaczenie
moze powodowac¢ migotanie ekranu.
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Problemy z dzwiekiem

Przede wszystkim nalezy wykona¢ ﬁ (Szybkie ustawienia) —> o -> Sound
(Dzwiek) = Sound Test (Test dzwieku), aby sprawdzi¢ nieprawidtowosci w
projektorze.

W przypadku korzystania z projektora nalezy go wytaczy¢, a nastepnie
ponownie wigczyc.

Nalezy upewni¢ sig, ze dekoder STB zostat poprawnie podtgczony do projektora.

Ekran wyglada prawidtowo, ale dZzwigk nie jest odtwarzany.

. ﬁ (Szybkie ustawienia) —> o -> Sound (DZwiek) - Sound Out (Wyjscie
dzwigku)
Sprawdz, czy opcja Sound Out (Wyjscie dZwigku) jest ustawiona na Internal
Projector Speaker + Audio Out (Optical) (Wewnetrzny gtosnik projektora
+ Wyjscie audio (Optyczne)) lub Internal Projector Speaker (\WWewnetrzny
gtosnik projektora).
W przypadku korzystania z dekodera STB i ustawienia dla poziomu gtosnosci
dekodera STB lub projektora wartosci O badz wiaczenia funkcji wyciszenia,
dzwiek nie bedzie styszalny. Nalezy ustawi¢ odpowiedni poziom dZwigku.

Dzwigk nie jest odtwarzany po podtaczeniu do portu HDMI / USB.
* Sprawdz, czy korzystasz z przewodu High Speed HDMI®.

e Sprawdz, czy ztacze i przewdd USB sa w wersji 2.0 lub wyzszej.

* Uzyj zwyktego pliku muzycznego (*.mp3, *wav, *.0gg, *wma).
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Problemy z potaczeniem z komputerem

Ekran pozostaje pusty po nawigzaniu potgczenia z komputerem.

Sprawdz, czy komputer jest prawidtowo podtaczony do projektora.
Whytacz i wigcz projektor za pomoca pilota.

Wytacz i ponownie uruchom komputer, gdy projektor jest wiaczony.
Sprawdz, czy aktualna rozdzielczo$¢ ekranu jest zgodna z sygnatem
wejsciowym komputera.

Aby korzysta¢ z dwdch monitoréw, nalezy sprawdzi¢, czy komputer lub
notebook obstuguje tryb dwéch monitordw.

Podtacz z powrotem przewéd High Speed HDML.

Aby podtaczy¢ kabel do portu wyjsciowego RGB komputera i portu
wejsciowego HDMI projektora, nalezy skorzystac z przejsciéwki z RGB na
HDMI.

W przypadku skorzystania z przejsciéwki z HDMI na RGB na ekranie nie
bedzie nic widac.

DZwigk nie jest odtwarzany po podtaczeniu komputera za pomocg przewodu
HDMI.

Skontaktuj sie z producentem karty graficznej w celu sprawdzenia sygnatu
wyjéciowego dzwieku HDML. (Karty graficzne zaprojektowane do obstugi
plikéw w formacie DVI wymagaja oddzielnego podtaczenia za pomoca
przewodu audio).

Ekran jest odciety lub przesuniety w bok po nawigzaniu potaczenia z
komputerem.

Ustaw rozdzielczo$¢ zgodna z sygnatem wejsciowym komputera. (Uruchom
komputer ponownie po zmianie rozdzielczosci).
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Zdjecia i wideo Problemy z odtwarzaniem filméw

Wiecej informacji o obstugiwanych plikach mozna znalez¢ w rozdziale
L,ODTWARZANIE PLIKOW Z INNEGO URZADZENIA'

Nie moge znalez¢ pliku w obszarze Photo & Video (Zdjecia i wideo).

* Sprawdz, czy pliki w pamieci masowej USB moga by¢ odczytane przez
komputer.

* Sprawdz, czy rozszerzenie pliku jest obstugiwane.

Wyswietlany jest komunikat ,Ten plik nie jest obstugiwany” lub dzwiek jest

odtwarzany normalnie, a obraz nie jest.

* Sprawdz, czy plik jest odtwarzany bez probleméw w odtwarzaczu filméw na
komputerze. Sprawdz réwniez, czy plik nie jest uszkodzony.

* Sprawdz, czy rozszerzenie pliku jest obstugiwane.

e Sprawdz, czy rozdzielczos¢ jest obstugiwana.

* Sprawdz, czy kodek wideo jest obstugiwany.

* Sprawdz, czy szybkos¢ odtwarzania klatek jest obstugiwana.

Wyswietlany jest komunikat ,Ten dZwigk nie jest obstugiwany” lub obraz
jest odtwarzany normalnie, a dZzwigk nie jest.

* Sprawdz, czy plik jest odtwarzany bez probleméw w odtwarzaczu filméw na
komputerze. Sprawdz réwniez, czy plik nie jest uszkodzony.

* Sprawdz, czy rozszerzenie pliku jest obstugiwane.

* Sprawdz, czy kodek audio jest obstugiwany.

e Sprawdz, czy szybkos¢ transmisji bitéw jest obstugiwana.
* Sprawdz, czy czestotliwos¢ probkowania jest obstugiwana.
* Sprawdz, czy podziat kanatéw audio jest obstugiwany.
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Napisy nie sa widoczne.

Sprawdz, czy plik jest odtwarzany bez probleméw w odtwarzaczu filméw na
komputerze. Sprawdz réwniez, czy plik nie jest uszkodzony.

Sprawdz, czy pliki z filmem i napisami majg te sama nazwe.

Ponadto sprawdz, czy pliki z filmem i z napisami s3 w tym samym folderze.
Sprawdz, czy format pliku napiséw jest obstugiwany.

Sprawdz, czy jezyk jest obstugiwana. (Mozesz sprawdzi¢ jezyk pliku z
napisami, otwierajac go w programie Notatnik).

W przypadku btednego ustawienia kodowania napiséw moga one nie by¢
wyswietlane prawidtowo.

Wybierz opcje @ - @ w panelu sterowania w dolnej czesci ekranu
odtwarzania filmu i zmier warto$¢ CODE PAGE (STRONA KODOWA).

W przypadku odtwarzania plikéw wideo zapisanych w innym urzadzeniu
przy uzyciu funkgji udostepniania zawartosci napisy moga nie by¢ dostepne
zaleznie od uzywanego programu.
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Problemy z potaczeniem sieciowym

Status potaczenia sieciowego mozna sprawdzi¢ w sposéb opisany ponizej.

. Q (Szybkie ustawienia) - o - Network (Sie¢) - Wired Connection
(Ethernet) (Potaczenie przewodowe (Ethernet))

. Q (Szybkie ustawienia) > e - Network (Sie¢) - Wi-Fi Connection
(Wi-Fi) - Advanced Wi-Fi Settings (Zaawansowane ustawienia \Wi-Fi)

@ X X X @ Kiedy znak X jest wyswietlany obok projektora

Sprawdz projektor lub punkt dostepu (router).

* Sprawdz stan potaczenia projektor, punktu dostepu (routera) i modemu
przewodowego.

Whytacz i wigcz w nastepujacej kolejnosci;

1. Modem przewodowy — zaczekaj, az modem przewodowy sie zresetuje.

2. Punkt dostepu (router) — zaczekaj, az punkt dostepu (router) sie zresetuje.
3. Projektor.

Jedli korzystasz z potgczenia bezprzewodowego, zmier identyfikator SSID
(nazwa sieci) i kanat tacznosci bezprzewodowej punktu dostepu (routera).

Jesli uzywasz statycznego adresu IP wprowadz adres IP bezposrednio.

Skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych lub punktu dostepu (routera).

@. ‘ @ Kiedy znak X jest wyswietlany obok bramy

* Sprawdz punkt dostepu (router) lub skontaktuj sie z dostawca ustug
internetowych.

* Odtacz przewdd zasilajacy punktu dostepu (routera), modemu
przewodowego, odczekaj 10 sekund. Podtgcz zasilanie.

Zresetuj punkt dostepu (router) lub modem przewodowy.

Skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych lub punktu dostepu (routera).
* SprawdzZ witryne internetowa producenta punktu dostepu (routera), aby
upewnic sie, ze router ma zainstalowang najnowsza wersje oprogramowania
sprzetowego.
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@ x @ Kiedy znak X jest wyswietlany obok DNIS

* Sprawdz punkt dostepu (router) lub skontaktuj sie z dostawca ustug
internetowych.

* Odtacz przewdd zasilajacy modemu przewodowego lub punktu dostepu
(routera), odczekaj 10 sekund. Podtacz zasilanie.

* Po zresetowaniu modemu przewodowego lub punktu dostepu (routera),
sprébuj ponowi¢ potaczenie.

* Sprawdz, czy adres MAC projektora / punktu dostepu (routera) zostat
zarejestrowany u dostawcy ustug internetowych. (Adres MAC wyswietlany
na panelu okna stanu sieci powinien by¢ zarejestrowany u dostawcy ustug
internetowych).
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Problemy z kontem LG

W niektdrych krajach dostep do witryny internetowej (www.lgappstv.com) moze
by¢ ograniczony.

Dokonano juz rejestracji za posrednictwem projektora. Czy musze

zarejestrowac si¢ ponownie w witrynie internetowej (www.lgappstv.com)?

* Jesli dokonano juz rejestracji za posrednictwem projektora, nie trzeba
rejestrowac sie ponownie w witrynie internetowej. Mozna dokonac rejestracji
na stronie, korzystajac z tego samego identyfikatora i hasta i wpisujac
dodatkowe informacje w celu ukoriczenia procedury weryfikacji za pomoca
adresu e-mail.

Czy cztonkowie rodziny mogg uzywac réznych identyfikatoréw na tym
samym projektorze?
* Z jednym projektorem mozna powigza¢ wiele identyfikatordw.

Nie pamietam identyfikatora / hasta. Co nalezy zrobi¢?

* Hasto mozna odzyskac za posrednictwem wiadomosci e-mail po nacisnieciu
zamieszczonego na ekranie tekstu NIE PAMIETASZ HASEA?.

* Jesli dokonano rejestracji na komputerze, identyfikator / hasto mozna znalez¢
w witrynie internetowej (www.lgappstv.com).

Pisi10od



IMS10d

98

Problemy z trescia

Na ekranie STRONA GLOWNA nie s3 wyswietlane zadne tresci.

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko w niektdrych krajach.
Zawartos¢ moze nie by¢ widoczna, jesli zmieniono ustawienie kraju w pozycji
Service Country Setting (Ustawienia kraju dla danej ustugi). Zmien kraj, w
ktérym zamierzasz korzystac z ustug, w menu Q (Szybkie ustawienia) -
o - General (Ogélne) - Location (Lokalizacja) > LG Services Country
(Ustaw kraj korzystania z ustug LG).

* Usunieta zawarto$¢ moze nie by¢ wyswietlana. Nalezy ponownie zainstalowac
odpowiednig aplikacje.

Typ obstugiwanej zawartosci rézni sie zaleznie od kraju.

* Oferta zawartosci moze si¢ zmieni¢ lub moze nastapic¢ przerwa w jej
Swiadczeniu przez dostawce.

Problemy z przegladarka internetowa

Niektore elementy konkretnej strony sa niewidoczne, gdy korzystam z
Internetu.

* \Web Browser (Przegladarka) obstuguje tylko multimedia HTMLS, a nie
wtyczke Flash.

* Aplikacja Web Browser (Przegladarka) nie obstuguje instalacji wtyczek.

* Odtwarzanie plikéw multimedialnych w formatach innych niz JPEG/PNG/GIF
w aplikacji Web Browser (Przegladarka) moze nie by¢ mozliwe.

* Nie mozna zapisywac zatgcznikdw ani obrazéw.

Przegladarka internetowa automatycznie zamyka si¢ po otwarciu strony

internetowe;j.

* Przegladarka internetowa moze zosta¢ zmuszona do zamkniecia, jesli rozmiar
dostepnej pamieci jest niewystarczajacy do pomieszczenia danych obrazéw
strony internetowe;j.



@ LG

Life's Good



	Instrukcja obsługi
	LICENCJE
	Zasady bezpieczeństwa
	PRZYGOTOWANIE DO UŻYTKOWANIA
	Akcesoria
	Akcesoria dodatkowe
	Części i elementy
	Jednostka główna
	Tył

	Korzystanie z przycisków
	Podstawowe funkcje
	Dostosowywanie ustawień w menu

	Wskaźniki stanu projektora
	Instalacja
	Uwagi dotyczące instalacji
	Odległość projekcji i rozmiar ekranu
	Montaż projektora na statywie
	System zabezpieczający Kensington


	PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
	KORZYSTANIE Z PROJEKTORA
	Korzystanie z baterii
	Informacje dotyczące czasu korzystania z baterii
	Ustawianie ostrości obrazu
	Oglądanie odtwarzanej zawartości na ekranie


	PODŁĄCZANIE URZĄDZEŃ
	Połączenie HDMI
	Podłączanie odbiornika sygnału HD, odtwarzacza DVD lub urządzeń zewnętrznych
	Podłączanie do komputera
	Podłączanie komputera przenośnego

	Podłączanie za pomocą przewodu USB-C
	Połączenia komputera/laptopa i telefonu

	Podłączanie słuchawek
	Podłączanie słuchawek

	Podłączanie urządzenia przenośnego (smartfonu, tabletu itp.)
	Obsługiwane urządzenia przez port Slimport
	Obsługiwane urządzenia przez adapter Apple Lightning Digital AV
	Obsługiwane urządzenia przez adapter Apple 30-stykowy Digital AV


	KONSERWACJA
	Czyszczenie
	Czyszczenie obiektywu
	Czyszczenie obudowy projektora


	DANE TECHNICZNE
	Symbole

	INFORMACJE O PROJEKTORZE LG
	INFORMACJE O PROJEKTORZE LG
	Samouczek
	Korzystanie z funkcji Home projektora LG

	Ustawienia sieci
	Ustawienia sieci


	OBSŁUGA PROJEKTORA
	Korzystanie z pilota ekranowego
	Konfiguracja pilota uniwersalnego
	SIMPLINK (HDMI-CEC)
	Korzystanie z funkcji SIMPLINK

	Korzystanie z aplikacji LG TV Plus
	Magic Mobile Connection
	Korzystanie z Magic Mobile Connection

	Korzystanie z klawiatury lub myszy
	Korzystanie z przewodowej / bezprzewodowej myszy USB
	Korzystanie z przewodowej / bezprzewodowej klawiatury USB

	Korzystanie z gamepada

	KORZYSTANIE Z RÓŻNYCH TREŚCI
	LG Content Store
	Tworzenie listy życzeń
	Korzystanie z opcji Moja treść

	Tworzenie konta
	Tworzenie konta LG Account

	Zarządzanie kontem
	Zarządzanie kontem LG

	Korzystanie aplikacji i treści
	Instalowanie aplikacji

	Oglądanie treści VOD
	Wyszukaj materiały
	Szukaj
	Wyszukiwanie zawartości


	ODTWARZANIE PLIKÓW Z INNEGO URZĄDZENIA
	Zdjęcia i wideo
	Oglądanie zdjęć i filmów
	Przeglądarka zdjęć
	Odtwarzacz filmów
	Obsługiwane pliki wideo
	Ostrzeżenia dotyczące odtwarzania filmu

	Muzyka
	Odtwarzanie muzyki
	Korzystanie z odtwarzacza muzyki

	Przeglądarka plików
	Wyświetlanie plików
	Przeglądanie plików za pomocą przeglądarki

	Podłączanie USB
	Porady dotyczące korzystania z urządzeń pamięci masowej USB

	Udostępnianie smartfonu
	Udostępnianie zawartości za pomocą smartfonu

	Wyświetlanie ekranu smartfonu
	Wyświetlanie ekranu urządzenia przenośnego na ekranie projektora

	Udostępnianie komputera
	Czym jest funkcja Udostępnij zawartość?

	Wyświetlanie ekranu komputera
	Wyświetlanie ekranu komputera na ekranie projektora


	ZALETY PROJEKTORA SMART
	Powiększanie zawartości wyświetlacza projektora
	Nagrywanie w powiększeniu
	Uruchamianie nagrywania w powiększeniu

	Korzystanie z funkcji Mój ekran startowy
	Korzystanie z Internetu
	Korzystanie z aplikacji Przeglądarka

	Powiadomienia
	Korzystanie z funkcji Powiadomienia


	PRZEGLĄD LISTY USTAWIEŃ
	Szybkie ustawienia
	Korzystanie z szybkich ustawień

	Ustawienia trybu Obraz
	Ustawienia w menu Dźwięk
	Sieć
	Ogólne
	Ustawienia bezpieczeństwa
	Dostępność

	Aktualizacja oprogramowania
	ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
	Nieprawidłowe działanie
	Problemy z ekranem
	Problemy z dźwiękiem
	Problemy z połączeniem z komputerem
	Zdjęcia i wideo Problemy z odtwarzaniem filmów
	Problemy z połączeniem sieciowym
	Problemy z kontem LG
	Problemy z treścią
	Problemy z przeglądarką internetową



